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Intellectual Property and Regulatory
Notices

Copyrights

The Motorola Solutions products described in this document may include copyrighted Motorola
Solutions computer programs. Laws in the United States and other countries preserve for Motorola
Solutions certain exclusive rights for copyrighted computer programs. Accordingly, any copyrighted
Motorola Solutions computer programs contained in the Motorola Solutions products described in this
document may not be copied or reproduced in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions.

No part of this document may be reproduced, transmitted, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, without the prior written
permission of Motorola Solutions, Inc.

Trademarks

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, and the Stylized M Logo are trademarks or
registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC and are used under license. All other
trademarks are the property of their respective owners.

License Rights

The purchase of Motorola Solutions products shall not be deemed to grant either directly or by
implication, estoppel or otherwise, any license under the copyrights, patents or patent applications
of Motorola Solutions, except for the normal non-exclusive, royalty-free license to use that arises by
operation of law in the sale of a product.

Open Source Content

This product may contain Open Source software used under license. Refer to the product installation
media for full Open Source Legal Notices and Attribution content.

European Union (EU) and United Kingdom (UK) Waste of Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive

=== The European Union's WEEE directive and the UK's WEEE regulation require that products sold
into EU countries and the UK must have the crossed-out wheelie bin label on the product (or the
package in some cases). As defined by the WEEE directive, this crossed-out wheelie bin label means
that customers and end-users in EU and UK countries should not dispose of electronic and electrical
equipment or accessories in household waste.

Customers or end-users in EU and UK countries should contact their local equipment supplier
representative or service centre for information about the waste collection system in their country.

Disclaimer

Please note that certain features, facilities, and capabilities described in this document may not be
applicable to or licensed for use on a specific system, or may be dependent upon the characteristics of
a specific mobile subscriber unit or configuration of certain parameters. Please refer to your Motorola
Solutions contact for further information.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved
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Supplier's Declaration of Conformity

Supplier's Declaration of Conformity
Per FCC CFR 47 Part 2 Section 2.1077(a)

C

Responsible Party

Name: Motorola Solutions, Inc.

Address: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Phone Number: 1-800-927-2744

Hereby declares that the product:

Model Name: PMLN8567

conforms to the following regulations:

FCC Part 15, subpart B, section 15.107(a), and section 15.109(a)

Class B Digital Device
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1 This device may not cause harmful interference, and

2 This device must accept any interference received, including interference that may cause unde-
sired operation.

E/ NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pro-
vide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio or TV technician for help.
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Important Safety Instructions

This document contains important safety and operating instructions. Please read these instructions
carefully and save them for future reference.

Before using the battery charger, read all the instructions and cautionary markings on the charger, the
battery, and the radio using the battery.

Q WARNING:

» To reduce the risk of damage to the power cord, pull the plug rather than the cord when
disconnecting power cord from the AC outlet or the charger.

» To reduce the risk of fire or electric shock, avoid using an extension cord. If an extension cord must
be used, ensure that the cord size is 18 AWG for lengths of up to 6.5 feet (2 m), and 16 AWG for
lengths up to 9.8 feet (3 m).

» To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the charger if it is broken or
damaged in any way. Take it to a qualified Motorola Solutions service representative.

» To reduce the risk of fire or electric shock, do not disassemble the charger. It is not repairable and
replacement parts are not available.

» To reduce the risk of electric shock, unplug the charger power adapter from the AC outlet before
attempting any maintenance or cleaning.

» To reduce the risk of injury, charge only the rechargeable authorized batteries. Other batteries may
explode, causing personal injury and damage.

» To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, only use the accessories recommended by
Motorola Solutions.

» Changes or modifications made to this device, not expressly approved by Motorola Solutions, could
void the authority of the user to operate this equipment.
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Operational Safety Guidelines

This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry locations or conditions.

Connect the equipment only to an appropriately fused and wired supply of the correct voltage, as
specified on the product.

Disconnect from line voltage by removing the main plug from the outlet.
The socket outlet to which this equipment is connected must be close by and easily accessible.
Maximum ambient temperature around the charger must not exceed 40 °C (104 °F).

Ensure that the cord is located in an area that is safe from being stepped on, tripped over, or
subjected to water, damage, or stress.

Output power from power supply unit must not exceed the ratings specified on the product label
located on the bottom of the charger.
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Icon Conventions

The documentation set is designed to give the reader more visual clues. The following graphic icons
are used throughout the documentation set.

A

A
A

DANGER: The signal word DANGER with the associated safety icon implies information that, if
disregarded, will result in death or serious injury.

WARNING: The signal word WARNING with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, could result in death or serious injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION with the associated safety icon implies information that,
if disregarded, may result in minor or moderate injury, or serious product damage.

CAUTION: The signal word CAUTION may be used without the safety icon to state potential
damage or injury that is not related to the product.

IMPORTANT: IMPORTANT statements contain information that is crucial to the discussion
at hand, but is not CAUTION or WARNING. There is no warning level associated with the
IMPORTANT statement.

NOTE: NOTICE contains information more important than the surrounding text, such as
exceptions or preconditions. They also refer the reader elsewhere for additional information,
remind the reader how to complete an action (when it is not part of the current procedure,
for instance), or tell the reader where something is on the screen. There is no warning level
associated with a notice.
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Style Conventions

The following style conventions are used:

Convention

Description

Bold

This typeface is used for names of, for instance, windows, buttons,
and labels when these names appear on the screen (example: the
Alarms Browser window). When it is clear that we are referring to, for
instance, a button, the name is used alone (example: Click OK).

Monospacing font
in bold

This typeface is used for words to be typed in exactly as they are
shown in the text (example: In the Address field, type http://
ucs01.ucs:9080/).

Monospacing font

This typeface is used for messages, prompts, and other text displayed
on the computer screen (example: A new trap destination has
been added).

<Monospacing font
in bold Italic>

This typeface is used with angle brackets as placeholders for a specif-
ic member of the group that the words represent (example: <router
number>).

E/ NOTE: In sequences to be typed in, the angle brackets
are omitted to avoid confusion whether to include the angle
brackets in the text to be typed.

CAPITAL LETTERS

This typeface is used for keyboard keys (example: Press Y, and then
press ENTER).

Italic This typeface is used for citations. A citation usually is the name of a
document or a phrase from another document (example: Dimetra IP
System Overview).

— An — (arrow pointing right) is used for indicating the menu or tab

structure in instructions on how to select a certain menu item (exam-
ple: File—Save) or a certain sub-tab.
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Contact Us

The Centralized Managed Support Operations (CMSOQ) is the primary contact for technical support
included in your organization's service agreement with Motorola Solutions.

Service agreement customers should be sure to call the CMSO in all situations listed under Customer
Responsibilities in their agreement, such as:

» To confirm troubleshooting results and analysis before taking action

Your organization received support phone numbers and other contact information appropriate for your
geographic region and service agreement. Use that contact information for the most efficient response.
However, if needed, you can also find general support contact information on the Motorola Solutions
website, by following these steps:

1 Enter motorolasolutions.com in your browser.

2 Ensure that your organization's country or region is displayed on the page. Clicking or tapping the
name of the region provides a way to change it.

3 Select "Support" on the motorolasolutions.com page.

Comments

Send questions and comments regarding user documentation to
documentation@motorolasolutions.com.

Provide the following information when reporting a documentation error:
* The document title and part number

» The page number or title of the section with the error

* A description of the error

Motorola Solutions offers various courses designed to assist in learning about the system. For
information, go to https://learning.motorolasolutions.com to view the current course offerings and
technology paths.


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/

MNOO09980A01-AA
Warranty

Warranty

The Charger is covered under Motorola Solutions one year limited warranty. If your charger is
defective, please contact your Motorola Solutions partner where the unit was purchased to order a
replacement charging kit if necessary.

For product-related questions, contact:

* 1-800-927-2744 (US and Canada)

* +49-30-6686-1555 (European Repair and Service Centre)
* (5)257-6700 Or (571) 602-1111 (Latin America)

* 1-800-88-0089 (Asia Dealer Support Line)

For more information, contact Motorola Authorized Dealer or visit us at www.motorolasolutions.com.

10
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Chapter 1

Charger Overview

11
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Figure 1: Multi-Unit Charger (MUC)
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Chapter 2

Motorola Solutions Authorized
Accesssories

This section list Motorola Solutions Authorized Accessories that can be used with your charger.

Table 1: Motorola Solutions Authorized Battery

Kit Number Description
PMNN4468 Lithium-lon Battery 2300T
PMNN4578 Lithium-lon Battery 2500T

Table 2: Motorola Solutions Authorized Multi-Unit Charger and Power Cord

Kit Number Description Power Cord
PMLN8567_ Multi-Unit Charger Base Kit N/A
PMLN8568_ Multi-Unit Charger, China 3004209714
PMLN8569 Multi-Unit Charger, United 3004209703
States/North America
PMLN8570 Multi-Unit Charger, Europe 3004209701
PMLN8571_ Multi-Unit Charger, Austral- 3004209707
ia/New Zealand
PMLN8572_ Multi-Unit Charger, Argentina 3004209708
PMLN8573 Multi-Unit Charger, Taiwan CB000765A01
PMLN8574 Multi-Unit Charger, Brazil 3004209716
PMLN8575 Multi-Unit Charger, Japan 3004209T15
PMLN8576_ Multi-Unit Charger, United 3004209702
Kingdom
PMLN8589 Multi-Unit Charger, Korea 3004209713
PMLN8590 Multi-Unit Charger, India CB000516A01

13
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Chapter 3

6-Pocket MUC Kit Operating
Instructions

The Multi-Unit Charger (MUC) with 1-6 charger pockets is able to charge the following batteries:
1 Radios with batteries.

2 Stand-alone batteries as listed in Motorola Solutions Authorized Accesssories on page 13.
E/ NOTE: Batteries charge best at room temperature.

3.1

Charging Procedure for Multi-Unit Charger

When and where to use: The Multi-Unit Charger (MUC) allows drop-in charging of up to six radios
or batteries. Batteries can be charged inside the radios or removed and place in the MUC separately.

Each of the six charging pockets on the MUC can hold a radio or battery. Batteries are charged in 3 to
6 hours.

Procedure:

1 Plug the end of the power supply cord into the power receptacle located at the bottom of the
charger.

2 Plug the AC power plug of the power supply cord into the appropriate AC outlet.
A successful power-up sequence is indicated by a single green flash on the LED indicator.

3 Perform the following actions:

Options Actions

Charging a radio with the a Ensure that the movable spacer is at correct position per

battery radio model. Radio model TLK110 requires the movable
spacer to be removed and kept at dedicated storage.

14
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Options

Actions

1 For charging other radio
2 For charging TLK110

Movable Spacer

E/ NOTE: The replacement movable spacer (six
pieces) is available to order separetely with the
part number HW003622A01.

b Turn off the radio.
Drop-in the radio into the charger pocket.

d Align the groove on each side of the radio with corre-
sponding raised rail on each side of the charger pocket.

e Ensure complete contact between the charger and radio
contacts. Ensure complete contact between the charger
and radio contacts by observing if the radio LED turns

on.

15
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Options Actions

Charging a standalone bat- | 3 Insert the battery into the charger pocket.

ter
y b Align the raised tab on each side of the battery with the

corresponding groove on each of the charger pocket.
Drop-in the battery into the charger pocket.

Ensure complete contact between the charger and radio
contacts by observing if the charger indicator turns on.

E/ NOTE: The charger indicator lights up to indicate
the Battery Level status when standalone battery
is charging. See Table 1.

4 To remove a radio or standalone battery from the charger, use both hands to remove a radio or
battery from the charger pocket. One hand to hold and support the charger while the other hand
removes the radio or battery.

3.2

Mounting 6-Pocket Multi-Unit Charger

Use the appropriate mounting hardware to mount the Multi-Unit Charger (MUC) to the wall. The
mounting hardware must be suitable for the type of wall material fixture it is being mounted to.

16
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MUC mounting area

Flat head screw

NOTE: Use 6x1 inch flat head tapping screw on wood stud and solid-flat concrete or brick wall.

17
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Chapter 4

Charging Indications

Table 3: Charging Indications

Charger Indication Description
Solid green for 1 second ‘ Charger power up successfully.
Solid red ' Battery is charging rapidly.
Blinking green _\6/_ Battery is charged up to 90% or more.
4 ] N
Solid green . Battery is nearly charged or fully charged.
Blinking red Se- Battery is at fault.

E/ NOTE: Remove and re-insert the battery to
the charger pocket.

Blinking amber Battery is in standby mode waiting to be charged.
E/ NOTE: Battery might be too hot, too cold or
low voltage.

18
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Troubleshooting

Prerequisites: When troubleshooting, always observe the color of the LED.

Procedure:
1 If there is no LED indication, check that the radio or stand-alone battery is inserted correctly.

2 Ensure the power cord is plugged securely into the charger socket with an appropriate AC outlet
and there is power to the outlet.

3 Confirm that the battery used with the radio is Motorola Solutions authorized batteries listed in
Motorola Solutions Authorized Accesssories on page 13.

19
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Propriéteé intellectuelle et avis
reglementaires

Droits d’auteur

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques protégés par des droits d’auteur de Motorola Solutions. Les lois des Etats-Unis

et d’autres pays réservent a Motorola Solutions certains droits exclusifs pour les programmes
informatiques protégés par droits d’auteur. Par conséquent, tout programme informatique protégé par
droits d’auteur de Motorola Solutions compris dans les produits Motorola Solutions décrits dans le
présent document ne peut étre copié ni reproduit de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation
écrite expresse de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme
de recherche documentaire ou traduite dans une autre langue ou dans un langage informatique,
sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans I'autorisation écrite préalable de
Motorola Solutions, Inc.

Marques de commerce

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo au M stylisé sont des marques de
commerce ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont utilisées sous
licence. Toutes les autres marques de commerce sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Droits de licence

L’achat de produits Motorola Solutions ne peut étre considéré comme une transaction octroyant
directement, par inférence, estoppel ou autrement une licence en vertu des droits d’auteur, des droits
de brevets ou d’'une demande de brevet de Motorola Solutions, a I'exception d’'une licence d'utilisation
normale et non exclusive, libre de toute redevance, prévue par la loi lors de la vente d’'un produit.

Contenu a code source libre

Ce produit peut contenir des logiciels libres utilisés sous licence. Reportez-vous au support
d’installation du produit pour obtenir tous les avis juridiques relatifs aux logiciels libres et aux contenus
d’attribution.

Directive sur la mise au rebut des équipements électriques et électroniques
(DEEE) de I’'Union européenne (UE) et du Royaume-Uni (RU)

== | a directive DEEE de I’'Union européenne et les réglementations DEEE du Royaume-Uni exigent
que les produits (ou leur emballage, dans certains cas) vendus dans les pays de I'UE ou au Royaume-
Uni portent I'étiquette de la poubelle barrée. Comme le définit la directive DEEE, cette étiquette de
poubelle barrée signifie que les clients et les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE et du RU ne
doivent pas jeter les équipements électriques et électroniques ou leurs accessoires dans les ordures
domestiques.

Les clients ou les utilisateurs finaux dans les pays de 'UE et du RU doivent communiquer avec
le représentant ou le centre de service local de leur fournisseur d’équipements pour obtenir des
renseignements sur le systéme de collecte des déchets de leur pays.



MNOO09980A01-AA
Propriété intellectuelle et avis réglementaires

Avis de non-responsabilité

Veuillez noter que certaines fonctionnalités, installations et capacités décrites dans ce document
pourraient ne pas s’appliquer ou étre accordées sous licence pour l'utilisation sur un

systéme particulier ou pourraient dépendre des caractéristiques d’une unité mobile d’abonné ou
d’une configuration de certains parameétres. Veuillez consulter votre personne-ressource chez
Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés
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Déclaration de conformité du
fournisseur

Déclaration de conformité du fournisseur
Reglement CFR 47, partie 2, section 2.1077(a) de la FCC

C

Partie responsable

Nom : Motorola Solutions, Inc.

Adresse : 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numéro de téléphone : 1 800 927-2744

Déclare par les présentes que le produit :

Nom du modéle : PMLN8567

est conforme aux réglementations suivantes :

Partie 15, sous-partie B, section 15.107(a) et section 15.109(a) des réglements de la FCC

Appareil numérique de classe B
Cet appareil est conforme aux stipulations de la Partie 15 des réglements de la FCC. Son
utilisation est assujettie aux deux conditions suivantes :

1 Cet appareil ne doit pas causer d’interférence nuisible; et

2 Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer un fonctionnement indésirable.

E/ REMARQUE :

Cet équipement a fait 'objet de tests et a été déclaré conforme aux limites établies
pour un appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 des reglements
de la FCC. Ces limites sont fixées afin d’offrir une protection suffisante contre des
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement géneére,
utilise et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé ou

utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer un brouillage nuisible aux
communications radio. Cependant, il est impossible de garantir qu'’il 'y aura aucune
interférence dans une installation particuliére.

Si cet appareil cause une interférence nuisible a la réception de la radio ou de la
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'appareil, vous étes
encouragé a remédier a la situation en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

» Reéorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
* Augmenter la distance entre I'’équipement et le récepteur.
» Brancher I'appareil dans une autre prise sur un circuit différent de celui du récepteur.

» Consulter le distributeur ou un technicien de radio ou de télévision chevronné pour
obtenir de l'aide.




MNOO09980A01-AA
Instructions importantes sur la sécurité

Instructions importantes sur la
securité
Ce document contient d’importantes instructions relatives a la sécurité et au fonctionnement

de I'appareil. Veuillez lire attentivement ces instructions et les conserver pour vous y référer
ultérieurement.

Avant d’utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les directives et tous les marquages
d’avertissement sur le chargeur, la batterie et la radio associée a la batterie.

Q AVERTISSEMENT :

Pour réduire les risques d’endommager le cordon d’alimentation, tirez sur la fiche et non sur le
cordon au moment de le débrancher de la prise c.a. ou du chargeur.

Pour réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, évitez d’utiliser une rallonge
électrique. Si une rallonge doit étre utilisée, assurez-vous que le format du cordon est de calibre 18
lorsque sa longueur est de 2 m (6,5 pi) ou moins et de calibre 16 lorsque sa longueur est de 3 m
(9,8 pi).

Pour réduire les risques d’incendie, de décharge électrique ou de blessure, n’utilisez pas le
chargeur s’il est brisé ou endommagé de quelque maniére que ce soit. Apportez-le a un
représentant de service qualifié de Motorola Solutions.

Pour réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, ne démontez pas le chargeur. Il ne
peut pas étre réparé et aucune piéce de rechange n’est disponible.

Pour réduire les risques de décharge électrique, débranchez I'adaptateur d’alimentation du
chargeur de la prise c.a. avant de procéder a une maintenance ou a un nettoyage.

Pour réduire les risques de blessure, ne chargez que les batteries rechargeables agréées. D’autres
batteries peuvent exploser, causant des blessures et des dommages.

Pour réduire les risques d’incendie, de décharge électrique ou de blessure, n’utilisez que les
accessoires recommandés par Motorola Solutions.

Toute modification apportée a cet appareil sans I'autorisation explicite de Motorola Solutions peut
annuler 'autorisation d’utiliser cet appareil.
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Directives d’utilisation sécuritaire

+ Cet équipement n’est pas adapté a une utilisation en extérieur. Ne I'utilisez que dans des
emplacements secs et sous des conditions de nature semblable.

* Ne branchez I'équipement qu’a un bloc d’alimentation a fusible cablé approprié de tension prescrite
(telle que spécifiée sur le produit).

» Débranchez le chargeur de la tension de secteur en retirant la fiche d’alimentation de la prise de
courant.

» La prise de courant a laquelle cet équipement est branché doit se trouver a proximité et étre
facilement accessible.

» La température ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F).

» Assurez-vous que le cordon est placé a un endroit ou il ne sera pas écrasé ou endommagé, ne
génera pas le passage, ne sera pas tendu de fagon anormale et ne sera pas exposé a une source
d’humidité.

» La puissance de sortie du bloc d’alimentation ne doit pas dépasser la puissance indiquée sur
I'étiquette du produit apposée sous le chargeur.
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Conventions des icones

L’ensemble de documentation est congu pour donner au lecteur plus d’indices visuels. Les icdnes
suivantes sont utilisées dans tout 'ensemble de documentation.

e DANGER :
Le mot-indicateur DANGER avec I'icbne de sécurité associée comprend de I'information qui, si
elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves.

A AVERTISSEMENT :

Le mot-indicateur AVERTISSEMENT avec I'icbne de sécurité associée comprend de
l'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer la mort ou des blessures graves ou de
graves dommages au produit.

A MISE EN GARDE :
Le mot-indicateur MISE EN GARDE avec l'icone de sécurité associée comprend de
I'information qui, si elle est ignorée, peut entrainer des blessures mineures ou modérées ou
de graves dommages au produit.

MISE EN GARDE :
Le mot-indicateur MISE EN GARDE peut étre utilisé sans l'icbne de sécurité pour signaler de
possibles blessures ou dommages qui ne sont pas liés au produit.

IMPORTANT :

@ Les énoncés avec le mot-indicateur IMPORTANT contiennent de 'information cruciale sur le
sujet abordé, mais ne sont pas des MISES EN GARDE ni des AVERTISSEMENTS. Aucun
niveau d’avertissement n’est associé aux énoncés « IMPORTANT ».

I:;/ REMARQUE :

Un AVIS contient des informations plus importantes que le texte avoisinant, comme des
exceptions ou des conditions préalables. Les avis peuvent également renvoyer le lecteur
ailleurs pour des renseignements supplémentaires, lui rappeler comment effectuer une action
(lorsqu’elle ne fait pas partie de la présente procédure, par exemple) ou lui dire ou se trouve
quelque chose a I'’écran. Aucun niveau d’avertissement n’est associé a un avis.
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Conventions de style

Les conventions de style suivantes sont utilisées :

Convention

Description

Gras

Ce type de police est utilisé pour les noms de fenétres, de

touches et d’étiquettes, lorsque ces noms apparaissent a I'écran (par
exemple : fenétre Alarms Browser). Lorsqu'il est clair que nous
faisons référence, par exemple, a une touche, le nom est utilisé seul
(exemple : Cliquez sur OK).

Monospacing font
in bold

Ce type de police est utilisé pour les mots qui doivent étre tapés
exactement comme ils sont illustrés dans le texte (exemple : Dans le
champ Address, tapez http://ucs01.ucs:9080/).

Police a
espacement
constant

Ce type de police est utilisé pour les messages, les messages-guides
et autres textes affichés a I'écran de I'ordinateur (exemple : A new
trap destination has been added).

<Police a
espacement
constant en gras
italique>

Ce type de police est utilisé avec des crochets en chevron pour
identifier un parameétre fictif pour un membre spécifique du groupe que
les mots représentent (exemple : <numéro de routeur>).

E/ REMARQUE :

Dans les séquences a taper, les crochets en chevron sont
omis afin d’éviter toute confusion quant a I'inclusion des
crochets dans le texte a taper.

CAPITAL LETTERS

Ce type de caractéres est utilisé pour les touches de clavier
(exemple : Appuyez sur Y, puis sur ENTER).

Italique Ce type de police est utilisé pour les citations. Une citation est
habituellement le nom d’'un document ou une phrase provenant d’un
autre document (par exemple : Présentation du systeme Dimetra IP).

— Un signe — (fléche pointant vers la droite) sert a indiquer la structure

de menu ou d’onglet dans les instructions pour sélectionner un
elément de menu (par exemple : File—Save) ou un sous-onglet
particulier.
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Communiquer avec nous

Le centre des opérations de soutien centralisé (« Centralized Managed Support Operations » ou
CMSO) est le point de contact principal pour le soutien technique compris dans I'entente de service de
votre organisation avec Motorola Solutions.

Les clients disposant d’ententes de service doivent s’assurer d’appeler le CMSO dans toutes
les situations énumérées dans la section Responsabilités du client de leur entente de service,
notamment :

* Pour confirmer les résultats du dépannage et de I'analyse avant de prendre des mesures

Votre entreprise a regu les numéros de téléphone du soutien et d’autres coordonnées appropriées
pour votre région géographique et votre entente de service. Utilisez ces informations pour obtenir
la meilleure réponse possible. Cependant, si nécessaire, vous pouvez également trouver les
coordonnées du soutien général sur le site Web de Motorola Solutions, en suivant ces étapes :

1 Entrez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2 Vous devez vous assurer que le pays ou la région de votre organisation se trouve sur la page.
Cliquez ou appuyez sur le nom de la région pour la changer.

3 Sélectionnez « Soutien » a la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Envoyez vos questions et commentaires sur la documentation a I'adresse
documentation@motorolasolutions.com.

Pour signaler une erreur dans la documentation, veuillez fournir les renseignements suivants :
» Le titre et le numéro de piéce du document

* Le numéro de la page ou le titre de la section contenant I'erreur

* Une description de I'erreur

Motorola offre plusieurs cours congus pour vous aider a apprendre a utiliser le systéme. Pour en savoir
davantage et consulter la liste des cours actuellement offerts et les parcours technologiques, accédez
a https://learning.motorolasolutions.com.
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Garantie

Le chargeur est couvert par la garantie limitée d’'un an Motorola Solutions. Si le chargeur est
défectueux, contactez votre partenaire Motorola Solutions auprés duquel vous avez acheté l'unité.
Si nécessaire, commandez un ensemble de charge de remplacement.

Pour toute question relative aux produits, composez le :

« 1800 927-2744 (Etats-Unis et Canada)

» +49-30-6686-1555 (centre européen de service et de réparation)
(5) 257-6700 ou (571) 602-1111 (Amérique latine)

» 1800 88-0089 (ligne d’assistance des détaillants d’Asie)

Pour en savoir plus, communiquez avec votre détaillant autorisé Motorola ou visitez
www.motorolasolutions.com.

11
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Chapitre 1

Présentation du chargeur
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Figure 1 : Multichargeur (MUC)
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Orifice d’alimentation

Logement de charge

Indicateur de charge

Contacts de charge de la batterie

a A WOIN| -~

Contacts de charge de la radio
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Chapitre 2

Accessoires agréés par Motorola
Solutions

Cette section énumeére les accessoires autorisés de Motorola Solutions qui peuvent étre utilisés avec
votre chargeur.

Tableau 1 : Batterie agréée Motorola Solutions

Numéro d’ensemble Description
PMNN4468 Batterie au lithium-ion 2300 T
PMNN4578_ Batterie au lithium-ion 2500T

Tableau 2 : Multichargeur agréé et cordon d’alimentation autorisé par Motorola Solutions

Numéro d’ensemble Description Cordon d’alimentation
PMLN8567_ Ensemble de base du S.0.
multichargeur
PMLN8568 Multichargeur, Chine 3004209T14
PMLN8569 Multichargeur, Etats-Unis/ 3004209T03
Ameérique du Nord
PMLN8570 Multichargeur, Europe 3004209701
PMLN8571_ Multichargeur, Australie/ 3004209T07
Nouvelle-Zélande
PMLN8572_ Multichargeur, Argentine 3004209708
PMLN8573 Multichargeur, Taiwan CB000765A01
PMLN8574 Multichargeur, Brésil 3004209T16
PMLN8575 Multichargeur, Japon 3004209715
PMLN8576 Multichargeur, Royaume-Uni 3004209702
PMLN8589 Multichargeur, Corée 3004209713
PMLN8590 Multichargeur, Inde CB000516A01

14
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Chapitre 3

Instructions d’utilisation de
I’ensemble de multichargeur a
6 compartiments

Le multichargeur (MUC) doté de 1 a 6 compartiments de charge peut charger les batteries suivantes :

1 Radios avec piles.
2 Batteries autonomes, comme indiqué dans Accessoires agréés par Motorola Solutions a la page

14
E/ REMARQUE :
Les batteries se chargent mieux a une température ambiante.

3.1

Procédure de charge pour multichargeur

Ou et quand utiliser :

Le multichargeur (MUC) permet de charger jusqu’a 6 radios ou batteries. Les batteries peuvent
étre chargées a I'intérieur des radios ou retirées et placées séparément dans le MUC. Chacun des

6 logements de charge peut contenir une radio ou une batterie. Les batteries se chargenten 3 a
6 heures.

Procédure :
1 Branchez la prise du céble d’alimentation sur le connecteur situé en bas du chargeur.

2 Branchez la prise d’alimentation CA du cable d’alimentation sur une prise secteur.

La mise sous tension correcte du systéme est signalée par un clignotement vert unique de la
LED du chargeur.

3 Effectuez les opérations suivantes :

Options Actions
Charge d'une radio avec a S’assurer que le séparateur mobile est dans la position
batterie correcte selon le modéle de la radio. Le modéle de radio

TLK110 nécessite que le séparateur mobile soit retiré et
conservé dans un espace de rangement dédié.

15
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16

Options

Actions

1 Pour charger une autre radio

2 Pour charger le modéle TLK110

Séparateur mobile

E/ REMARQUE :
Le séparateur mobile de rechange (six piéces)
est disponible a la commande séparément
avec la référence HW003622A01.

b Eteignez la radio.
Insérez la radio dans le compartiment du chargeur.

d Alignez la rainure située de chaque cété de la radio
avec I'aréte correspondante située de chaque cété du
logement du chargeur.

e Assurez-vous qu’un contact parfait est établi entre le
chargeur et les contacts de la radio. Vérifiez la bonne
connexion des contacts du chargeur avec ceux de la
radio en observant sila LED de la radio s’allume.
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Options Actions

Charge d'une batterie a Insérez la batterie dans le logement du chargeur.

autonome . Ap s n ;
Alignez I'aréte située de chaque cété de la batterie avec

la rainure correspondante située de chaque c6té du
logement du chargeur.

¢ Insérez la batterie dans le compartiment du chargeur.

Vérifiez la bonne connexion des contacts du chargeur
avec ceux de la radio en observant si le voyant du
chargeur s’allume.

E/ REMARQUE :

Le voyant du chargeur s’allume pour indiquer le
niveau de charge de la batterie lorsque la batterie
autonome est en cours de charge. Voir Tableau 1.

4 Pour retirer une radio ou une batterie autonome du chargeur, utilisez vos deux mains, Une main
retient le chargeur et I'autre main tire la radio ou la batterie hors du chargeur.

3.2
Montage du multichargeur a 6 compartiments

Utilisez le matériel de fixation adéquat pour fixer le multichargeur (MUC) au mur. Le matériel de
fixation doit convenir au type de support mural sur lequel il est fixé.

17
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1 Zone de fixation du chargeur multiple

2 Vis a téte plate

I:;/ REMARQUE :

Utiliser 6 vis autotaraudeuses a téte plate de 1 pouce sur un montant en bois et un mur en
béton plein ou en brique.

18
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Chapitre 4

Indications de charge

Tableau 3 : Indications de charge

Indication du chargeur Description
Vert continu pendant . Le chargeur est allumé.
une seconde
Rouge fixe . La batterie se charge rapidement.
Vert clignotant _\6/_ La batterie est chargée a 90 % ou plus de sa
i capacité.
Vert fixe ‘ La batterie est complétement chargée ou presque.
Rouge clignotant _\6/_ La batterie est défectueuse.

E/ REMARQUE :

Retirez et réinsérez la batterie dans le
logement du chargeur.

Orange clignotant La batterie est en mode veille et attend d’étre
chargée.

E/ REMARQUE :

La batterie est peut-étre trop chaude ou
trop froide, ou sa tension est faible.

19
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Dépannage

Préalables :
Lors du dépannage, observez toujours la couleur du voyant.
Procédure :

1 Si aucune indication de voyant DEL n’apparait, assurez-vous que la radio ou la batterie
autonome est insérée correctement.

2 Assurez-vous que le cordon d’alimentation est bien branché dans la prise du chargeur et qu'une
prise c.a. appropriée et alimentée est utilisée.

3 Assurez-vous que la batterie utilisée dans la radio figure bien dans la liste des batteries agréées
par Motorola Solutions, qui figure dans Accessoires agréés par Motorola Solutions a la page 14.
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Propiedad intelectual y avisos
normativos

Derechos de autor

Entre los productos de Motorola Solutions que se describen en esta documentacion, se pueden incluir
programas informaticos de Motorola Solutions que estan protegidos por derechos de autor. Las leyes
de Estados Unidos y de otros paises preservan para Motorola Solutions ciertos derechos exclusivos
sobre los programas informaticos protegidos por derechos de autor. Del mismo modo, los programas
informaticos protegidos por derechos de autor de Motorola Solutions incluidos en los productos de
Motorola Solutions descritos en esta guia no se podran copiar ni reproducir de ninguna forma sin el
expreso consentimiento por escrito de Motorola Solutions.

Ninguna parte de este documento se puede reproducir, transmitir, almacenar en un sistema
recuperable ni traducir a ningun idioma ni lenguaje informatico, de ninguna forma ni por ningun medio,
sin la autorizacién expresa por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan
de conformidad con la licencia. Todas las demas marcas comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.

Derechos de licencia

No se considerara que la compra de productos de Motorola Solutions otorgue, en forma directa,
implicita, por exclusion ni de ningun otro modo, una licencia sobre los derechos de autor, las patentes
o las solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto la licencia normal, no exclusiva y libre de
regalias de uso que surge por efecto de la ley de la venta de un producto.

Contenido de cédigo abierto

Este producto puede contener un software de cédigo abierto utilizado de conformidad con la licencia.
Consulte los medios de instalacion del producto para obtener el contenido completo de atribucién y
avisos legales de cddigo abierto.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE) de la
Unién Europea (UE) y el Reino Unido (RU)

=== En la directiva de RAEE de la Union Europea y el Reino Unido se exige que los productos que se
venden en los paises de la UE y en el Reino Unido tengan la etiqueta de un bote de basura tachado
sobre el producto (o en el paquete en algunos casos). Como se define en la directiva de RAEE, esta
etiqueta con un bote de basura tachado indica que los clientes y los usuarios finales en los paises de
la UE y el Reino Unido no deben desechar equipos ni accesorios eléctricos y electrénicos en la basura
doméstica.

Los clientes o los usuarios finales en los paises de la UE y en el Reino Unido deben comunicarse con
su representante distribuidor de equipos o centro de servicio locales para obtener informacion acerca
del sistema de recoleccion de residuos de su pais.
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Exenciéon de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas funciones, caracteristicas y capacidades que se describen en este
documento podrian no ser aplicables o no tener licencia para su uso en un sistema especifico, o

bien pueden ser dependientes de las caracteristicas de una unidad de suscriptor moévil especifico o la
configuracion de ciertos parametros. Comuniquese con un representante de Motorola Solutions para
obtener mas informacion.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.
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Declaracion de conformidad del distribuidor
Conforme a la Comision Federal de Comunicaciones (FCC), CFR 47, parte 2, Seccion 2.1077(a)

C

Parte responsable

Nombre: Motorola Solutions, Inc.

Direccién: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numero de teléfono: 1-800-927-2744

Por la presente, declara que el producto:

Nombre del modelo: PMLN8567

cumple con las siguientes normativas:

FCC, parte 15, subparte B, seccién 15.107(a) y seccion 15.109(a)

Dispositivo digital de clase B
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a
las siguientes dos condiciones:

1 Este dispositivo no puede provocar interferencia nociva.




MNOO9980A01-AA
Declaracion de conformidad del distribuidor

2 Este dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella interferencia que
pueda causar un funcionamiento no deseado.

E/ NOTA:

Este equipo ha sido probado y se ha corroborado que respeta los limites estipulados
para dispositivos digitales de clase B, conforme a lo dispuesto en la parte 15 de las
normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede emitir energia de frecuencia radial y, si no se instala ni se utiliza segun las
instrucciones, puede causar interferencia nociva en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produciré interferencia en una instalacion
especifica.

En caso de que este equipo cause interferencia nociva en la recepcién radial o televisiva,
que se puede determinar mediante el encendido y el apagado del equipo, se recomienda
intentar solucionar tal interferencia a través de una o varias de las medidas que se
presentan a continuacion:

» Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.
* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a un tomacorriente que esté en un circuito distinto del circuito al
que se encuentra conectado el receptor.

» Comuniquese con el distribuidor o con un técnico capacitado en radios o televisiones
para obtener ayuda.
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Instrucciones de seguridad
importantes

Este documento contiene instrucciones de seguridad y funcionamiento importantes. Lea atentamente
estas instrucciones y consérvelas para futuras consultas.

Antes de utilizar el cargador de la bateria, lea todas las instrucciones y las marcas de advertencia en
el cargador, la bateria y el radio que utiliza la bateria.

Q ADVERTENCIA:

» Para reducir el riesgo de dafios en el cable de alimentacion, tire del enchufe en lugar del cable
cuando lo desconecte del tomacorriente de CA o del cargador.

» Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite utilizar un alargador. Si necesita
utilizar un alargador, asegurese de que el tamafio del cable sea de 18 AWG para longitudes de
hasta 2 m (6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes de hasta 3 m (9,8 pies).

» Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no utilice el cargador si esta roto o
dafnado. Llévelo a un representante de mantenimiento calificado de Motorola Solutions.

» Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no desarme el cargador. Este no se puede
reparar y no hay piezas de repuesto disponibles.

» Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el adaptador de corriente del cargador del
tomacorriente de CA antes de intentar realizar cualquier tarea de mantenimiento o limpieza.

» Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias recargables autorizadas. Otras baterias
pueden explotar, lo que puede causar lesiones personales y dafios.

» Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, utilice solo accesorios
recomendados por Motorola Solutions.

* Los cambios o las modificaciones que se realicen en este dispositivo, pero que no estén aprobados
expresamente por Motorola Solutions, podrian anular el permiso del usuario para operar este
equipo.
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Pautas de seguridad operativa

Este equipo no debe utilizarse en areas exteriores. Utilicelo solo en lugares o condiciones secos.

Conecte el equipo solo a un suministro que esté adecuadamente conectado al fusible y los cables
con el voltaje correcto, segun se especifique en el producto.

Desconecte el voltaje de linea retirando el enchufe principal del tomacorriente.

El tomacorriente al que esta conectado este equipo debe estar cerca de este y debe ser de facil
acceso.

La temperatura ambiente maxima alrededor del cargador no debe exceder los 40 °C (104 °F).

Asegurese de que el cable esté ubicado en un area donde no lo puedan pisar ni tropezarse con él,
o bien en un area donde no esté expuesto a agua, dafos ni tension.

La potencia de salida de la fuente de alimentacién no debe exceder los valores especificados en la
etiqueta del producto ubicada en la parte inferior del cargador.
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacién esta disefiado para proporcionarle al lector indicaciones visuales
adicionales. Los siguientes iconos graficos se usan en todo el conjunto de documentacion.

A

A
A

PELIGRO:
La palabra de senal PELIGRO con el icono de proteccién asociado indica informacién que, si
se ignora, provocara la muerte o heridas graves.

ADVERTENCIA:
La palabra de sefial ADVERTENCIA con el icono de proteccién asociado indica informacion
que, si se ignora, puede provocar la muerte, heridas graves o un dafio grave al producto.

PRECAUCION: ,
La palabra de sefial PRECAUCION con el icono de proteccién asociado indica informacion
que, si se ignora, podria provocar heridas leves o0 moderadas, o un dafio grave al producto.

PRECAUCION:
La palabra de sefial PRECAUCION puede usarse sin el icono de proteccién para indicar
posibles dafos o heridas no relacionados con el producto.

IMPORTANTE:

Las declaraciones identificadas con la palabra IMPORTANTE contienen informacién que
es fundamental para el tema tratado, pero que no se considera una PRECAUCION ni
una ADVERTENCIA. No hay ningun nivel de advertencia asociado con la declaracion
IMPORTANTE.

NOTA:

El AVISO contiene informacion mas importante que el texto circundante, como excepciones
o condiciones previas. En los avisos, también se dirige al lector a informacion adicional, se
le recuerda cémo completar una accién (por ejemplo, cuando no es parte del procedimiento
actual) o se le indica donde esta algo en la pantalla. No hay ningun nivel de advertencia
asociado con un aviso.
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Convenciones de estilo

Se utilizan las siguientes convenciones de estilo:

Convencion

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se usa para nombres (por ejemplo: nombres de
ventanas, botones y etiquetas) cuando aparecen en la pantalla (por
ejemplo: la ventana Alarms Browser). Cuando esta claro que nos
referimos, por ejemplo, a un botén, el nombre se usa solo (por
ejemplo: haga clic en OK).

Monospacing font
in bold

Este tipo de letra se utiliza para palabras que se escriben
exactamente como se muestran en el texto (por ejemplo: en el campo
Address, escriba http://ucs01l.ucs:9080/).

Fuente Este tipo de letra se utiliza para mensajes, indicaciones y otros tipos

monoespaciada de texto que se muestran en la pantalla de la computadora (por
ejemplo: A new trap destination has been added).

<Fuente Este tipo de letra se utiliza con paréntesis angulares como

monoespaciada en
negrita y cursiva>

marcadores de posicion para un miembro especifico del grupo que
las palabras representan (por ejemplo: <niimero de enrutador>).

E/ NOTA:

En las secuencias que se van a escribir, se omiten los
paréntesis angulares para evitar alguna confusién con
respecto a si estos se deben incluir en el texto que se
escribira.

CAPITAL LETTERS

Este tipo de letra se utiliza para indicar teclas del teclado (por ejemplo:
presione Y; luego, ENTER).

Cursiva Este tipo de letra se usa para citas. Una cita suele ser el nombre
de un documento o una frase de otro documento (por ejemplo:
Descripcién general del sistema Dimetra IP).

— Una — (flecha hacia la derecha) se utiliza para indicar la estructura

de menu o pestafia en las instrucciones sobre como seleccionar un
determinado elemento del menu (por ejemplo: File—Save) o una
subpestafna determinada.
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Comuniquese con nosotros

El equipo de Operaciones centralizadas de soporte administrado (CMSO) es el principal contacto
para solicitar la asistencia técnica incluida en el contrato de servicio de su organizacién con
Motorola Solutions.

Los clientes con contrato de servicio deben llamar al CMSO en todas las situaciones que se
mencionan en la seccion “Responsabilidades del cliente” de su contrato, por ejemplo:

» Para confirmar los resultados y el analisis de la solucion de problemas antes de tomar medidas.

Su organizacién recibié niumeros telefénicos de asistencia y otros datos de contacto de acuerdo

con su region geografica y contrato de servicio. Use esa informacion de contacto para obtener la
respuesta mas eficaz. Sin embargo, si es necesario, también puede encontrar informacién de contacto
de asistencia general en el sitio web de Motorola Solutions si sigue estos pasos:

1 Ingrese a motorolasolutions.com en su navegador.

2 Asegurese de que el pais o la region de su organizacion aparezcan en la pagina. Haga clic en el
nombre de la regidon o presidnela para cambiarla.

3 Seleccione “Soporte” en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie preguntas y comentarios acerca de la documentacién del usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Proporcione los siguientes datos cuando informe sobre un error de documentacion:
» El titulo del documento y el nimero de pieza

» El ndmero de pagina o el titulo de la seccidon que contiene el error

» Una descripcion del error

Motorola Solutions ofrece diversos cursos disefiados para ayudar a conocer el sistema. Para obtener
informacion, vaya a https://learning.motorolasolutions.com a fin de ver las ofertas de cursos actuales y
las rutas tecnolégicas.

11
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Garantia

El cargador esta cubierto por la garantia limitada de un afio de Motorola Solutions. Si el cargador esta
defectuoso, comuniquese con el socio de Motorola Solutions desde el cual adquirié la unidad para
solicitar un kit de carga de repuesto si fuese necesario.

Si tiene preguntas relacionadas con el producto, comuniquese al:
* 1-800-927-2744 (EE. UU. y Canada)

» +49-30-6686-1555 (Centro europeo de reparacion y servicio)
* (5)257-6700 0 (571) 602-1111 (Latinoamérica)

» 1-800-88-0089 (Linea de soporte de distribuidores en Asia)

Para obtener mas informacién, comuniquese con un distribuidor autorizado de Motorola o visitenos en
el sitio web www.motorolasolutions.com.

12
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Capitulo 1

Descripcion general del cargador
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Figura 1: Cargador para varias unidades (MUC)

Receptaculo de alimentacién

Cavidad de carga

Indicador de carga

Contactos de carga de la bateria

a I WOIN| -~

Contactos de carga del radio
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Capitulo 2

Accesorios autorizados por
Motorola Solutions

En esta seccion, se indican los accesorios autorizados por Motorola Solutions que se pueden utilizar
con el cargador.

Mesa 1: Baterias autorizadas por Motorola Solutions

Numero de kit Descripcion
PMNN4468 Bateria de iones de litio 2300T
PMNN4578_ Bateria de iones de litio 2500T

Mesa 2: Cargador para varias unidades y cable de alimentacién autorizados por Motorola Solutions

Numero de kit Descripcion Cable de alimentacion

PMLN8567_ Kit de base del cargador para N/A
varias unidades

PMLN8568 Cargador para varias 3004209714
unidades, China

PMLN8569 _ Cargador para varias 3004209T03
unidades, Estados Unidos/
Norteamérica

PMLN8570 Cargador para varias 3004209701
unidades, Europa

PMLN8571_ Cargador para varias 3004209T07
unidades, Australia/Nueva
Zelanda

PMLN8572_ Cargador para varias 3004209708
unidades, Argentina

PMLN8573 Cargador para varias CB000765A01
unidades, Taiwan

PMLN8574 Cargador para varias 3004209716
unidades, Brasil

PMLN8575 Cargador para varias 3004209T15
unidades, Japon

PMLN8576 Cargador para varias 3004209702
unidades, Reino Unido

PMLN8589 _ Cargador para varias 3004209713
unidades, Corea

PMLN8590 Cargador para varias CB000516A01

unidades, India

15



MNOO09980A01-AA
Capitulo 3 : Instrucciones de funcionamiento del kit para el MUC de 6 cavidades

Capitulo 3

Instrucciones de funcionamiento del
kit para el MUC de 6 cavidades

El cargador para varias unidades (MUC) con entre 1y 6 cavidades del cargador puede cargar las
siguientes baterias:

1 Radios con baterias.

2 Las baterias independientes se indican en Accesorios autorizados por Motorola Solutions en la
pagina 15.

E/ NOTA:

Las baterias se cargan mejor a temperatura ambiente.

31
Procedimiento de carga del cargador para varias unidades

Cuando y donde se utilizan:

El cargador para varias unidades (MUC) permite la carga de paso de hasta 6 radios o baterias. Las
baterias se pueden cargar dentro de los radios, o bien extraerse de estos y colocarse por separado
en el MUC. Cada una de las 6 cavidades de carga del MUC puede recibir un radio o una bateria. Las
baterias se cargan entre 3 y 6 horas.

Procedimiento:

1 Conecte el extremo del cable de alimentacién en el receptaculo de alimentacion ubicado en la
parte inferior del cargador.

2 Conecte el enchufe de alimentacion de CA del cable de alimentaciéon a un tomacorriente de CA
adecuado.

El destello unico en verde del indicador LED sefala una secuencia de encendido correcta.

3 Realice las siguientes acciones:

Opciones Acciones
Carga de un radio con la a Asegurese de que el espaciador movil esté en la
bateria posicion correcta segun el modelo del radio. EI modelo

de radio TLK110 requiere el retiro del espaciador mévil y
que este se mantenga en un almacenamiento dedicado.

16
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Opciones

Acciones

Para cargar otro radio

Para cargar el TLK110

Espaciador movil

2

NOTA:

El espaciador movil de reemplazo (6 piezas)
puede solicitarse por separado con el nimero
de pieza HW003622A01.

b Apague el radio.
Introduzca el radio en la cavidad del cargador.

Alinee la ranura de cada lado del radio con el riel en
relieve correspondiente en cada lado de la cavidad del

cargador.

e Asegurese de que haya un contacto completo entre los
contactos del cargador y del radio. Verifique que haya un
contacto completo entre los contactos del cargador y del
radio; para ello, observe si el LED del radio se enciende.

17
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Opciones Acciones

Carga de una bateria a Inserte la bateria en la cavidad de carga.
independiente . . . .
b Alinee las pestafias en relieve a cada lado de la bateria

con la ranura correspondiente en cada cavidad del
cargador.

¢ Coloque la bateria en la cavidad del cargador.

d Verifique que haya un contacto completo entre los
contactos del cargador y del radio; para ello, observe si
el indicador del cargador se enciende.

E/ NOTA:

El indicador del cargador se enciende para indicar
el estado del nivel de la bateria cuando la bateria
independiente se esta cargando. Consulte Tabla
1.

4 Para retirar un radio o una bateria independiente del cargador, utilice ambas manos para
extraer el elemento de la cavidad. Utilice una mano para sostener y apoyar el cargador y la otra
mano para retirar el radio o la bateria.

3.2
Montaje del cargador para varias unidades de 6 cavidades

Utilice las herramientas de montaje adecuadas a fin de montar el cargador para varias unidades
(MUC) en la pared. Las herramientas de montaje deben ser adecuadas para el tipo de material de
pared al que se monta.

18
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Area de montaje del MUC

Tornillo plano

NOTA:
Utilice tornillos roscantes planos n.° 6 de 2,5 cm (1 pulgada) sobre una viga de madera y una
pared de concreto sdlido liso o de ladrillos.
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Capitulo 4

Indicaciones de carga

Mesa 3: Indicaciones de carga

Indicacién del cargador Descripcion

Verde fijo durante 1 ‘ El cargador se encendi6 correctamente.

segundo

Rojo fijo . La bateria se esta cargando rapidamente.

Verde intermitente _\‘/_ La bateria tiene una carga de hasta un 90 % o mas.
7 ] N

Verde fijo . La bateria esta casi cargada o completamente

cargada.

Rojo intermitente _\6/_ La bateria presenta una falla.

7/ N

E/ NOTA:

Retire y vuelva a insertar la bateria en la
cavidad del cargador.

Ambar intermitente La bateria esta en modo de espera, lista para ser
cargada.

E/ NOTA:

Es posible que la bateria esté demasiado
caliente o demasiado fria o tenga bajo
voltaje.
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Solucion de problemas

Requisitos:
Cuando esté solucionando un problema, siempre observe el color del LED.
Procedimiento:

1 Si no hay ninguna indicacién LED, compruebe que el radio o la bateria independiente estén
insertados correctamente.

2 Asegurese de que el cable de alimentacion esté bien enchufado al enchufe de cargador usando
un tomacorriente de CA adecuado y que el tomacorriente tenga energia.

3 Compruebe que la bateria utilizada con el radio sea una de las autorizadas por
Motorola Solutions que se sefialan en Accesorios autorizados por Motorola Solutions en la
pagina 15.
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Propriedade intelectual e
comunicados regulatorios

Direitos autorais

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de
computador da Motorola Solutions protegidos por direitos autorais. As leis dos Estados Unidos e
de outros paises garantem determinados direitos exclusivos da Motorola Solutions que envolvem
programas de computador protegidos por direitos autorais. Sendo assim, nenhum programa de
computador protegido por direitos autorais da Motorola Solutions incluido nos produtos da Motorola
Solutions descritos neste documento pode ser copiado ou reproduzido, de qualquer forma, sem
permissao expressa por escrito da Motorola Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada em sistema de
recuperacao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, de forma nenhuma nem
por nenhum meio, sem permissao prévia por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas registradas

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logotipo “M” estilizado s&o marcas comerciais
ou registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizadas sob licenga. Todas as demais
marcas comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.

Direitos de licenga

A aquisicéo de produtos da Motorola Solutions ndo pressupde garantia, explicita ou implicita, por
impedimento ou qualquer outra forma, de qualquer licenga de direito autoral, patente ou aplicagdo de
patente da Motorola Solutions, exceto a licenga de uso regular ndo exclusiva, isenta de exploragao de
patente concedida por forga de lei na venda de um produto.

Conteudo de cédigo aberto

Este produto pode conter software de cédigo aberto usado conforme licenga. Consulte na midia de
instalacao do produto o conteddo completo sobre Atribuicbes e comunicados juridicos de cédigo
aberto.

Diretiva WEEE (Waste of Electrical and Electronic Equipment, residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos) da UE (Unido Europeia) e do Reino Unido

= A diretiva WEEE da Unido Europeia e a regulamentagdo WEEE do Reino Unido exigem que

os produtos vendidos nos paises da Unido Europeia e do Reino Unido exibam a etiqueta de lixeira
cruzada no produto (ou na embalagem, em alguns casos). Conforme definido pela diretiva WEEE,
essa etiqueta de lixeira cruzada indica que os clientes e os usuarios finais nos paises da Unido
Europeia e do Reino Unido ndo podem descartar equipamentos ou acessorios elétricos ou eletrénicos
em lixo doméstico.

Os clientes ou usuarios finais dos paises da Unido Europeia e do Reino Unido devem entrar em
contato com o representante do fornecedor do equipamento ou o centro de assisténcia local para
obter informacgdes sobre o sistema de coleta de lixo em seu pais.

Isencao de responsabilidade

Observagéo: alguns recursos e capacidades descritos neste documento podem nao ser pertinentes
ou licenciados para uso em um sistema especifico ou podem depender das caracteristicas de uma
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determinada unidade de radio mével ou da configuragao de determinados paradmetros. Consulte seu
contato da Motorola Solutions para mais informacdes.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados
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Declaragao de conformidade do fornecedor
De acordo com a CFR 47, Parte 2, Segao 2.1077(a) da FCC

C

A parte responsavel

Nome: Motorola Solutions, Inc.

Endereco: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Telefone: 1-800-927-2744

Declara que o produto:

Nome do modelo: PMLN8567

esta em conformidade com as seguintes normas:

Parte 15, subparte B, se¢do 15.107(a) e se¢éo 15.109(a) da FCC

Dispositivo digital de Classe B
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagéao esta
sujeita as duas condi¢des a seguir:

1 Este dispositivo ndo deve causar interferéncias prejudiciais e

2 Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive as que possam causar
operagao indesejada.

E/ OBSERVAGAO:

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, nos termos da Parte 15 das Normas da FCC. Estes
limites foram elaborados para fornecer uma protecao aceitavel contra interferéncias
prejudiciais em uma instalagéo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, caso nao seja instalado e usado de acordo com as
instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. Entretanto,
nao ha garantia de que nao havera interferéncias em uma instalagdo especifica.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgéo de radio ou televisao,
0 que pode ser determinado quando o equipamento for ligado e desligado, o usuario
devera tentar corrigir a interferéncia seguindo um ou mais dos procedimentos abaixo:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
* Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

» Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta conectado.

* Falar com o revendedor ou um técnico de radio ou TV experiente para obter ajuda.
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Instrucoes de seguranca importantes

Este documento contém instrugdes de seguranga e operagao importantes. Leia estas instrugdes com
atencao e guarde-as para consulta futura.

Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as instru¢des e observacdes de alerta sobre o
carregador, a bateria e o radio que emprega a bateria.

Q AVISO:

» Para reduzir o risco de danos ao cabo de alimentagao, puxe pelo conector e nao pelo cabo ao
desconectar o cabo de alimentacao da tomada CA ou do carregador.

» Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, evite usar extensdes. Se for preciso usar uma
extensao, verifique se o tamanho da extenséo é de 18 AWG para comprimentos de até 2 m (6,5
pés) e 16 AWG para comprimentos de até 3 m (9,8 pés).

» Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, ndo use o carregador se estiver
quebrado ou danificado de qualquer forma. Leve o carregador para um representante qualificado
da assisténcia técnica da Motorola Solutions.

» Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo desmonte o carregador. Nao é possivel
consertar o carregador e ndo ha pecas de reposigao disponiveis.

» Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte o carregador da tomada CA antes de fazer
qualquer tipo de limpeza ou manutengao.

» Para reduzir o risco de ferimentos, carregue somente baterias recarregaveis autorizadas. Outras
baterias podem explodir, causando ferimentos e danos.

» Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, use apenas acessorios
recomendados pela Motorola Solutions.

» Alteragbes ou modificagbes feitas neste dispositivo que ndo sejam expressamente aprovadas pela
Motorola Solutions poderao anular o direito do usuario de operar o equipamento.
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Diretrizes de seguranca operacional

Este equipamento n&o é adequado para uso ao ar livre. Utilize somente em locais secos ou em
condigcdes secas.

Conecte o equipamento somente a uma fonte com fusiveis e fios adequados e com a tensao
correta, conforme especificado no produto.

Desconecte da tensao de linha retirando o conector principal da tomada.
A tomada a qual este equipamento esta conectado deve estar préoxima e facilmente acessivel.
A temperatura maxima do ambiente em volta do carregador ndo pode exceder 40 °C (104 °F).

Certifique-se de que o cabo esteja localizado em uma area segura para que nao seja possivel pisar
ou tropegar nele, molha-lo ou danifica-lo.

A poténcia de saida da unidade de fonte de alimentacdo nao deve ultrapassar as classificagcoes
especificadas na etiqueta do produto localizada na parte inferior do carregador.
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Convencoes de icones

O conjunto de documentacgéo foi criado para oferecer mais dicas visuais ao leitor. Os icones graficos a
seguir sdo usados em todo o conjunto de documentagao.

A
A

A

PERIGO:
A palavra de sinalizagdo PERIGO com o respectivo icone de seguranca indica informacgdes
que, se desconsideradas, podem resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO:

A palavra de sinalizagdo AVISO com o respectivo icone de seguranca indica informagdes que,
se desconsideradas, podem resultar em morte, ferimentos graves ou, ainda, danos graves ao
produto.

ATENGAO:

A palavra de sinalizagao CUIDADO com o respectivo icone de seguranca indica informacdes
que, se desconsideradas, podem causar ferimentos de gravidade menor ou moderada ou,
ainda, danos graves ao produto.

ATENGAO:
A palavra de sinalizagao CUIDADO podera ser usada sem o icone de seguranga para indicar
possiveis danos ou riscos de ferimento néo relacionados ao produto.

INFORMAGCOES:

Declaragdes IMPORTANTES contém informagbes essenciais para o assunto em questao, mas
que nao sao classificadas com o termo ATENCAO ou AVISO. N&o ha nenhum nivel de aviso
associado a uma declaracgao classificada como IMPORTANTE.

OBSERVAGAO:

OBSERVACAO contém informagdes mais importantes do que o texto ao redor, como excegdes
ou precondi¢des. Esse icone também indica outros locais para o leitor consultar informagdes
adicionais, lembra ao leitor sobre como concluir uma ag¢ao (quando a agdo nao faz parte do
procedimento atual, por exemplo) ou informa o leitor sobre a localizagdo de algum item na tela.
Nao ha nenhum nivel de aviso associado a uma observagao.
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Convencoes de estilo

As seguintes convencgdes de estilo s&o utilizadas:

Convencao

Descrigao

Negrito

Esta familia tipografica é usada, por exemplo, em nomes de janelas,
botdes e etiquetas quando esses nomes aparecem na tela (exemplo:
a janela Alarms Browser). Quando é dbvio que estamos nos
referindo a, por exemplo, um botédo, o nome é utilizado sozinho
(exemplo: Cliqgue em OK).

Monospacing font
in bold

Esta familia tipografica é usada para que as palavras sejam digitadas
exatamente como seréo exibidas no texto (por exemplo: No campo
Address, digite http://ucs01.ucs:9080/).

Fonte monoespacada

Esta familia tipografica € usada para mensagens, comandos e outros
textos exibidos na tela do computador (por exemplo: A new trap
destination has been added).

<Fonte
monoespagcada em
negrito e italico>

Esta familia tipografica € usada com parénteses angulares que devem
ser substituidos por um membro especifico do grupo que as palavras
representam (exemplo: <nimero do roteador>).

E/ OBSERVAGAO:
em sequéncias que devem ser digitadas, os parénteses
angulares sao omitidos para evitar confusdes quanto a se
eles devem ser incluidos ou ndo no texto que sera digitado.

CAPITAL LETTERS

Esta familia tipografica é usada para teclas de teclado (por exemplo:
Aperte Y e, em seguida, aperte ENTER).

Italico Esta familia tipografica é usada em citagdes. A citagdo, geralmente,
€ 0 nome de um documento ou uma frase de outro documento
(exemplo: Viséo geral do sistema DIMETRA IP).

— Uma — (seta apontando para a direita) € usada para indicar o

menu ou a estrutura de guia nas instrugées sobre como selecionar
determinado item do menu (exemplo: File—Save) ou determinada
subguia.
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Fale conosco

O CMSO (Centralized Managed Support Operations, centro de operag¢des de suporte técnico
gerenciado) € o principal contato para suporte técnico incluido no contrato de servigo da sua
organizagdo com a Motorola Solutions.

Clientes do contrato de servigo devem fazer uma chamada para o CMSO em todas as situagdes
listadas na seg¢ao de responsabilidades do cliente do contrato, tais como:

» Para confirmar os resultados e as analises da solugéo de problemas antes de agir

Sua organizagéo recebeu nimeros de telefone de suporte e outras informagées de contato
apropriadas para sua regido geografica e seu contrato de servigo. Use essas informagdes de contato
para obter a resposta mais eficiente. No entanto, se necessario, também é possivel encontrar
informacgdes gerais de contato de suporte no site da Motorola Solutions seguindo estas etapas:

1 Digite motorolasolutions.com no navegador.

2 Verifique se o pais ou a regido da organizagéo é exibido na pagina. Clique ou toque no nome da
regido para altera-lo, caso necessario.

3 Na pagina motorolasolutions.com, selecione "Suporte".

Comentarios

Envie as perguntas e os comentarios sobre a documentacao do usuario para
documentation@motorolasolutions.com.

Dé as seguintes informagdes ao relatar um erro na documentagao:
* Titulo do documento e nimero da pega

* Numero da pagina ou titulo da se¢do com o erro

* Descrigao do erro

A Motorola Solutions oferece diversos cursos projetados para auxiliar na aprendizagem do sistema.
Para informacgdes, acesse https://learning.motorolasolutions.com e veja as ofertas de cursos atuais e
os caminhos de tecnologia.
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Garantia

O carregador é coberto pela garantia limitada de um ano da Motorola Solutions. Se o seu carregador
estiver com defeito, entre em contato com seu parceiro da Motorola Solutions onde a unidade foi
adquirida e peca um kit de carregamento de reposicéo, se necessario.

Para duvidas relacionadas ao produto, entre em contato com:
» 1-800-927-2744 (EUA e Canada)

+ +49-30-6686-1555 (Centro Europeu de Reparo e Servigo)
(5) 257-6700 ou (571) 602-1111 (América Latina)

+ 1-800-88-0089 (Linha de Suporte do Fornecedor da Asia)

Para obter mais informacdes, entre em contato com o Revendedor Autorizado da Motorola ou acesse
www.motorolasolutions.com.
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Capitulo 1

Visao geral do carregador
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Figura 1: Carregador multiunidades (MUC)

Tomada Elétrica

Compartimento de carregamento

Indicador de carregamento

Contatos de carregamento da bateria

a A WOIN| -~

Contatos de carregamento do Radio

13



MNOO09980A01-AA
Capitulo 2 : Acessorios autorizados da Motorola Solutions

Capitulo 2

Acessorios autorizados da Motorola
Solutions

Esta sec¢ao lista os acessorios autorizados da Motorola Solutions que podem ser usados com o
carregador.

Acima 1: Bateria autorizada da Motorola Solutions

Numero do kit Descrigao
PMNN4468 Bateria de ions de litio 2300T
PMNN4578_ Bateria de ions de litio 2500T

Acima 2: Carregador multiunidades e cabos de alimentagéo autorizados da Motorola Solutions

Numero do kit Descrigcao Cabo de alimentacgao

PMLN8567_ Kit da base de carregador N/A
multiunidades

PMLN8568 Carregador multiunidades, 3004209T14
China

PMLN8569 Carregador multiunidades, 3004209T03
Estados Unidos/América do
Norte

PMLN8570 Carregador multiunidades, 3004209T01
Europa

PMLN8571_ Carregador multiunidades, 3004209T07
Australia/Nova Zelandia

PMLN8572_ Carregador multiunidades, 3004209708
Argentina

PMLN8573 Carregador multiunidades, CB000765A01
Taiwan

PMLN8574 Carregador multiunidades, 3004209T16
Brasil

PMLN8575_ Carregador multiunidades, 3004209715
Japéao

PMLN8576_ Carregador multiunidades, 3004209702
Reino Unido

PMLN8589 Carregador multiunidades, 3004209713
Coreia

PMLN8590 Carregador multiunidades, CB000516A01
india
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Capitulo 3

Instrucoes de operacao do Kit do
MUC de 6 compartimentos

O MUC (Multi-Unit Charger, carregador multiunidades) com 1 a 6 compartimentos de carregador é
capaz de carregar as seguintes baterias:

1 Radios com baterias.

2 Baterias autdbnomas, conforme listado em Acessorios autorizados da Motorola Solutions na pagina

14
E/ OBSERVAGAO:
O carregamento da bateria € mais eficiente em temperatura ambiente.

3.1
Procedimento de carregamento do carregador multiunidades

Quando e onde usar:

O MUC (Multi-Unit Charger, carregador multiunidades) permite o carregamento de até 6 radios ou
baterias. As baterias podem ser carregadas com os radios ou removidas e inseridas separadamente
no MUC. Cada um dos seis compartilhamentos de carregamento no MUC pode segurar um radio ou
uma bateria. As baterias podem ser carregadas no periodo de 3 a 6 horas.

Procedimento:

1 Conecte a ponta do cabo da fonte de alimentagéo ao receptaculo de energia localizado na parte
inferior do carregador.

2 Conecte o plugue de alimentagao CA do cabo de alimentagédo a tomada CA correspondente.

Uma sequéncia de ativagdo bem-sucedida € indicada quando a luz pisca uma vez em verde no
indicador de LED.

3 Execute as seguintes agdes:

Opcoes Acoes
Carregamer!to de um radio a Verifique se o espacador moével esta na posigdo correta
com a bateria de acordo com o modelo do radio. O modelo de radio

TLK110 necessita que o espagador mével seja removido
€ mantido em um local de armazenamento dedicado.

15
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Opgoes

Acoes

1 Para carregar outro radio

2 Para carregar o TLK110

Espagador movel

E/ OBSERVAGAO:

0 espagador moével de substituicao (seis
pecas) esta disponivel para pedido
separadamente com o nimero de peca
HWO003622A01.

Desligue o radio.
Insira o radio no compartimento do carregador.

d Alinhe a ranhura de cada lado do radio ao trilho elevado

correspondente em cada lado do compartimento do
carregador.

Certifique-se de que haja total contato entre o carregador
e os contatos do radio. Verifique se ha contato completo
entre os contatos do carregador e do radio, observando
se o LED do radio acende.




MNO09980A01-AA
Capitulo 3 : Instrugdes de operagdo do Kit do MUC de 6 compartimentos

Opgoes

Acoes

Carregamento de uma
bateria autbnoma

(2

Insira a bateria no compartimento do carregador.

Alinhe a aba levantada de cada lado da bateria com
a ranhura elevada correspondente em cada lado do
compartimento do carregador.

¢ Insira a bateria no compartimento do carregador.

Verifique se ha contato completo entre os contatos do
carregador e do radio, observando se o indicador do
carregador acende.

OBSERVAGAO:

O indicador do carregador acende para mostrar

o status do nivel da bateria quando a bateria
autbnoma esta sendo carregada. Consulte Tabela
1.

4 Para remover um radio ou uma bateria autbnoma do carregador, use as duas maos para
remover o radio ou a bateria do compartimento do carregador. Uma das méos segura e apoia o
carregador, enquanto a outra retira o radio ou a bateria.
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3.2
Como instalar o Carregador multiunidades de 6
compartimentos

Use o equipamento de montagem apropriado para montar o MUC (Multi-Unit Charger, carregador
multiunidades) na parede. O equipamento de montagem deve ser adequado para o tipo de tipo de
material de fixagao na parede no qual esta sendo montada.

1 Area de montagem do MUC

2 Parafuso de cabeca chata

E/ OBSERVAGAO:
Use parafusos de cabega chata de 6x1 pol. em paredes com viga de madeira e em paredes de
bloco/concreto sélido e plano.

18
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Capitulo 4

Indicacoes de carregamento

Acima 3: Indicagbes de carregamento

Indicacao do carregador

Descricao

Verde continuo por um
segundo

Carregador ligado com éxito.

Vermelho continuo

A bateria esta carregando rapidamente.

Verde piscando

A bateria esta carregada até 90% ou mais.

>N
Verde continuo . A bateria esta quase carregada ou totalmente
carregada.
Vermelho piscando e Falha na bateria.
N

E/ OBSERVAGAO:
Remova e reinsira a bateria no
compartimento do carregador.

Ambar piscando

A bateria esta no modo em espera aguardando
carregamento.

E/ OBSERVAGAO:
A bateria pode estar muito quente, muito
fria ou com baixa tenséao.
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Capitulo 5

Diagnostico e solucao de problemas

Pré-requisitos:
Durante o diagndstico e solugdo de problemas, sempre observe a cor do LED.
Procedimento:

1 Se nao houver indicagao do LED, verifique se o radio ou a bateria autbnoma esta inserida
corretamente.

2 Verifique se o cabo de alimentagéo esta conectado corretamente a tomada de carregamento
com uma tomada CA adequada e se ha corrente elétrica na tomada.

3 Verifique se a bateria usada com o radio é uma das baterias autorizadas pela Motorola
Solutions listadas emAcessorios autorizados da Motorola Solutions na pagina 14.
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Pemberitahuan Mengenai Peraturan
dan Kekayaan Intelektual

Hak Cipta

Produk Motorola Solutions yang dijelaskan dalam dokumen ini dapat mencakup program komputer
Motorola Solutions berhak cipta. Undang-undang di Amerika Serikat dan negara lain menetapkan
bahwa Motorola Solutions memiliki hak eksklusif atas program komputer berhak cipta. Oleh karena
itu, semua program komputer Motorola Solutions berhak cipta yang terdapat dalam produk Motorola
Solutions yang diuraikan dalam dokumen ini dilarang disalin atau diperbanyak dengan cara apa pun
tanpa persetujuan tertulis yang jelas dari Motorola Solutions.

Semua atau sebagian dokumen ini dilarang diperbanyak, dikirim, disimpan dalam sistem pemulihan,
atau diterjemahkan ke dalam bahasa atau bahasa komputer tertentu, dengan bentuk atau cara apa
pun, tanpa persetujuan tertulis yang jelas dari Motorola Solutions, Inc.

Merek Dagang

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS, dan logo Stylized M merupakan merek dagang atau
merek dagang terdaftar dari Motorola Trademark Holdings, LLC dan digunakan berdasarkan lisensi.
Semua merek dagang lain adalah hak milik dari pemiliknya masing-masing.

Hak Lisensi

Selanjutnya, pembelian produk Motorola Solutions tidak boleh dianggap sebagai memberikan, baik
secara langsung atau secara implisit, estopel, atau cara lainnya, lisensi apa pun berdasarkan hak
cipta, hak paten, atau permohonan hak paten Motorola Solutions, kecuali untuk lisensi noneksklusif
dan bebas royalti normal untuk penggunaan yang timbul berdasarkan hukum penjualan produk.

Konten Sumber Terbuka

Produk ini dapat berisi perangkat lunak Sumber Terbuka yang digunakan berdasarkan lisensi. Lihat
media pemasangan produk untuk mengetahui konten Atribusi dan Pemberitahuan Hukum Sumber
Terbuka secara lengkap.

Pedoman Limbah Peralatan Listrik dan Elektronik (WEEE) Uni Eropa (UE) dan
Inggris

hid

mmm Pedoman WEEE Uni Eropa dan peraturan WEEE Inggris mewajibkan produk yang dijual di
negara-negara UE dan Inggris memiliki label keranjang sampah disilang (atau pada kemasannya
dalam beberapa kasus). Seperti yang didefinisikan dalam pedoman WEEE, label keranjang sampah
disilang berarti pelanggan dan pengguna akhir di UE dan Inggris tidak boleh membuang peralatan atau
aksesori elektronik dan listrik ke dalam kategori limbah rumah tangga.

Pelanggan atau pengguna akhir di negara-negara UE dan Inggris harus menghubungi perwakilan
pemasok peralatan atau pusat layanan setempat untuk mengetahui informasi mengenai sistem
pengumpulan limbah di negara tersebut.

Penafian

Perlu diperhatikan, beberapa fitur, fasilitas, dan kemampuan yang dijelaskan dalam dokumen

ini mungkin tidak berlaku atau berlisensi untuk penggunaan pada sistem khusus, atau mungkin
tergantung pada karakteristik unit subscriber mobile atau konfigurasi parameter khusus. Hubungi
kontak Motorola Solutions untuk mengetahui informasi selengkapnya.
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Pernyataan Kepatuhan oleh Pemasok

Pernyataan Kepatuhan oleh Pemasok
Sesuai dengan FCC CFR 47 Bagian 2 Pasal 2.1077(a)

C

Pihak yang Bertanggung Jawab

Nama: Motorola Solutions, Inc.

Alamat: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Nomor Telepon: 1-800-927-2744

Dengan ini menyatakan bahwa produk:

Nama Model: PMLN8567

telah mematuhi peraturan berikut:

FCC Bagian 15, subbagian B, pasal 15.107(a), dan pasal 15.109(a)

Perangkat Digital Kelas B
Perangkat ini sesuai dengan Bagian 15 Aturan FCC. Pengoperasian dapat dipengaruhi oleh dua
kondisi berikut:

1 Perangkat ini dapat menyebabkan interferensi yang berbahaya, dan

2 Perangkat ini akan menerima setiap interferensi, termasuk interferensi yang dapat
menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

E/ CATATAN:

Peralatan ini telah diuji dan terbukti sesuai dengan batasan untuk perangkat digital Kelas
B, sesuai dengan bagian 15 Aturan FCC. Batasan tersebut dirancang untuk memberikan
perlindungan yang wajar terhadap interferensi yang berbahaya dalam pemasangan di
area perumahan. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan dapat menimbulkan
radiasi energi frekuensi radio. Oleh karena itu, jika tidak dipasang dan digunakan

sesuai dengan petunjuk, dapat menyebabkan interferensi yang berbahaya terhadap
komunikasi radio. Namun, tidak ada jaminan bahwa interferensi tidak akan terjadi dalam
pemasangan tertentu.

Jika peralatan ini benar-benar menyebabkan interferensi berbahaya terhadap
penerimaan sinyal radio atau televisi, yang dapat diketahui dengan menyalakan dan
mematikan peralatan, pengguna sebaiknya mencoba memperbaiki interferensi tersebut
dengan melakukan satu atau beberapa tindakan berikut:

* Mengubah orientasi atau lokasi antena penerima.
* Menjauhkan peralatan dari penerima.

* Menyambungkan peralatan ke stopkontak yang sirkuitnya berbeda dengan sirkuit
stopkontak penerima.

* Menghubungi dealer atau teknisi TV atau radio yang berpengalaman untuk
mendapatkan bantuan.
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Petunjuk Keselamatan Penting

Dokumen ini berisi petunjuk keselamatan penting dan pengoperasian. Bacalah petunjuk berikut
dengan saksama dan simpan sebagai referensi untuk masa mendatang.

Sebelum menggunakan pengisi daya baterai, bacalah semua petunjuk dan tanda perhatian pada
pengisi daya, baterai, dan radio yang menggunakan baterai.

Q PERINGATAN:

* Untuk mengurangi risiko kerusakan pada kabel listrik, tariklah steker, bukan kabelnya, saat
melepaskan kabel listrik dari stopkontak AC atau pengisi daya.

« Untuk mengurangi risiko kebakaran atau sengatan listrik, hindari penggunaan kabel ekstensi. Jika
harus menggunakan kabel ekstensi, pastikan kabel tersebut berukuran 18 AWG untuk panjang
hingga 6,5 kaki (2 m) dan 16 AWG untuk panjang hingga 9,8 kaki (3 m).

» Untuk mengurangi risiko kebakaran, sengatan listrik, atau cedera, jangan gunakan pengisi daya
jika terdapat kerusakan dalam bentuk apa pun. Bawalah unit ini ke perwakilan layanan Motorola
Solutions resmi.

* Untuk mengurangi risiko kebakaran atau sengatan listrik, jangan bongkar pengisi daya. Unit ini
tidak dapat diperbaiki dan komponen penggantinya tidak tersedia.

» Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, cabut adaptor pengisi daya dari stopkontak AC sebelum
melakukan pemeliharaan atau pembersihan.

* Untuk mengurangi risiko cedera, hanya gunakan baterai isi ulang resmi. Baterai lain dapat meledak,
yang menyebabkan cedera dan kerusakan.

« Untuk mengurangi risiko kebakaran, sengatan listrik, atau cedera, hanya gunakan aksesori yang
disarankan oleh Motorola Solutions.

* Perubahan atau modifikasi perangkat yang tidak disetujui secara tegas oleh Motorola Solutions
dapat membatalkan otoritas pengguna untuk mengoperasikan peralatan ini.
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Pedoman Keselamatan
Pengoperasian

* Peralatan ini tidak cocok digunakan di luar ruangan. Gunakan hanya di lokasi atau kondisi yang
kering.

» Sambungkan peralatan hanya ke catu daya dengan sekring dan rangkaian yang sesuai dan
tegangan yang benar, seperti yang tertera pada produk.

» Putuskan sambungan dari tegangan saluran dengan melepaskan steker utama dari stopkontak.
» Stopkontak yang terhubung dengan peralatan ini harus dekat dan mudah diakses.
» Suhu maksimal di sekitar pengisi daya tidak boleh melebihi 40 °C (104 °F).

+ Pastikan kabel berada di lokasi aman agar tidak terinjak, membuat tersandung, atau berisiko
terkena air, rusak, atau tertekan.

» Daya output dari unit catu daya tidak boleh melebihi spesifikasi yang tercantum pada label produk
di bagian bawah pengisi daya.
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Konvensi lkon

Rangkaian dokumentasi ini dirancang untuk memberikan lebih banyak petunjuk visual kepada
pembaca. Ikon grafis berikut digunakan di seluruh rangkaian dokumentasi.

A
A

O
2

BAHAYA: Kata pertanda BAHAYA dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan informasi
yang, jika diabaikan, akan mengakibatkan kematian atau cedera serius.

PERINGATAN: Kata pertanda PERINGATAN dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan
informasi yang, jika diabaikan, dapat mengakibatkan kematian atau cedera serius, atau
kerusakan produk serius.

PERHATIAN: Kata pertanda PERHATIAN dengan ikon keselamatan terkait menyiratkan
informasi yang, jika diabaikan, mungkin mengakibatkan cedera ringan hingga sedang, atau
kerusakan produk serius.

PERHATIAN: Kata pertanda PERHATIAN mungkin digunakan tanpa ikon keselamatan untuk
menyatakan potensi kerusakan atau cedera yang tidak terkait dengan produk.

PENTING: Pernyataan PENTING berisi informasi yang krusial untuk dibahas, tetapi bukan
PERHATIAN atau PERINGATAN. Tidak ada tingkat peringatan yang terkait dengan pernyataan
PENTING.

CATATAN: PEMBERITAHUAN berisi informasi yang lebih penting dari teks di sekitarnya,
seperti pengecualian atau prasyarat. Hal ini juga mengarahkan pembaca ke tempat lain
untuk mengetahui informasi tambahan, mengingatkan pembaca cara menyelesaikan tindakan
(misalnya ketika tindakan tersebut bukan bagian dari prosedur ini), atau memberi tahu
pembaca letak suatu hal di layar. Tidak ada tingkat peringatan yang terkait dengan
pemberitahuan.



MNO09980A01-AA
Konvensi Gaya

Konvensi Gaya

Konvensi gaya berikut digunakan:

Konvensi

Deskripsi

Cetak Tebal

Rupa huruf ini digunakan untuk nama-nama, misalnya, jendela,
tombol, dan label ketika nama-nama tersebut muncul di layar (contoh:
Jendela Alarms Browser). Ketika rujukannya jelas, misalnya tombol,
nama tersebut digunakan sendiri (contoh: Klik OK).

Monospacing font
in bold

Rupa huruf ini digunakan untuk kata-kata yang akan diketik persis
seperti yang ditampilkan dalam teks (contoh: Dalam bidang Address,
ketikkan http://ucs01.ucs:9080/).

Fon satu spasi

Rupa huruf ini digunakan untuk pesan, perintah, dan teks lain yang
ditampilkan di layar komputer (contoh: 2 new trap destination
has been added).

<Fon satu spasi
dalam cetak Miring
tebal>

Rupa huruf ini digunakan dengan tanda kurung sudut sebagai
placeholder untuk anggota grup tertentu yang berisi kata-kata (contoh:
<nomor router>).

E/ CATATAN: Dalam urutan pengetikan, tanda kurung
sudut dihilangkan agar tidak timbul kebingungan untuk
memasukkannya dalam teks yang akan diketik.

CAPITAL LETTERS

Rupa huruf ini digunakan untuk tombol keyboard (contoh: Tekan Y,
lalu tekan ENTER).

Cetak Miring Rupa huruf ini digunakan untuk kutipan. Kutipan biasanya berupa
nama dokumen atau frasa dari dokumen lain (contoh: Ikhtisar Sistem
IP Dimetra).

— Simbol — (panah kanan) digunakan untuk menunjukkan struktur menu

atau tab dalam petunjuk cara memilih item menu tertentu (contoh:
File—Save) atau sub-tab tertentu.
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Hubungi Kami

Centralized Managed Support Operations (CMSO) adalah kontak utama untuk dukungan teknis yang
disertakan di dalam perjanjian layanan organisasi Anda dengan Motorola Solutions.

Pelanggan perjanjian layanan dianjurkan menghubungi CMSO dalam semua situasi yang tercantum di
Tanggung Jawab Pelanggan dalam perjanjiannya, seperti:

* Untuk memastikan hasil pemecahan masalah dan analisis sebelum mengambil tindakan

Organisasi Anda menerima nomor telepon dukungan dan informasi kontak lainnya yang sesuai
dengan wilayah geografis dan perjanjian layanan Anda. Gunakan informasi kontak tersebut untuk
mendapatkan respons yang paling efisien. Namun, jika diperlukan, Anda juga dapat menemukan
informasi kontak dukungan umum di situs web Motorola Solutions dengan mengikuti langkah-langkah
berikut:

1 Buka motorolasolutions.com di browser Anda.

2 Pastikan negara atau wilayah organisasi Anda ditampilkan pada halaman tersebut. Klik atau ketuk
nama wilayah untuk mengubahnya.

3 Pilih "Support" pada halaman motorolasolutions.com.

Komentar

Kirimkan pertanyaan dan komentar terkait dokumentasi pengguna ke
documentation@motorolasolutions.com.

Berikan informasi berikut saat melaporkan kesalahan dokumentasi:
* Judul dokumen dan nomor bagian

* Nomor halaman atau judul bagian yang berisi kesalahan

» Deskripsi kesalahan

Motorola Solutions menawarkan berbagai kursus yang dirancang untuk membantu mempelajari
sistem. Selengkapnya, buka https://learning.motorolasolutions.com untuk melihat jalur teknologi dan
penawaran kursus saat ini.

10


http://motorolasolutions.com
http://motorolasolutions.com
mailto:documentation@motorolasolutions.com
https://learning.motorolasolutions.com/

MNO09980A01-AA
Garansi

Garansi

Pengisi daya ini tercakup dalam garansi terbatas satu tahun dari Motorola Solutions. Jika pengisi
daya Anda rusak, silakan hubungi mitra Motorola Solutions tempat pembelian unit untuk memesan kit
pengisian daya pengganti jika diperlukan.

Jika ada pertanyaan terkait produk, hubungi:

+ 1-800-927-2744 (AS dan Kanada)

* +49-30-6686-1555 (Pusat Perbaikan dan Servis Eropa)
(5) 257-6700 Atau (571) 602-1111 (Amerika Latin)

» 1-800-88-0089 (Saluran Dukungan Dealer Asia)

Selengkapnya, hubungi Dealer Resmi Motorola atau kunjungi situs web kami di
www.motorolasolutions.com.

11


http://www.motorolasolutions.com.

MNOO09980A01-AA
Bab 1 : Ikhtisar Pengisi Daya

Ikhtisar Pengisi Daya
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Gambar 1: Pengisi Daya Multi-Unit (MUC)
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Bab 1 : Ikhtisar Pengisi Daya

Soket Daya

Dudukan Pengisian Daya

Indikator Pengisian Daya

Kontak Pengisian Daya Baterai
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Kontak Pengisian Daya Radio
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Aksesori Resmi Motorola Solutions

Bagian ini berisi daftar Aksesori Resmi Motorola Solutions yang dapat digunakan dengan pengisi daya
Anda.

Tabel 1: Baterai Resmi Motorola Solutions

Nomor Kit Deskripsi
PMNN4468 Baterai Lithium-lon 2300T
PMNN4578_ Baterai Lithium-lon 2500T

Tabel 2: Kabel Daya dan Pengisi Daya Multi-Unit Resmi Motorola Solutions

Nomor Kit Deskripsi Kabel Daya

PMLN8567_ Kit Dudukan Pengisi Daya Tidak Ada
Multi-Unit

PMLN8568_ Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209714
Tiongkok

PMLN8569 Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209703
Amerika Serikat/Amerika
Utara

PMLN8570_ Pengisi Daya Multi-Unit, Eropa 3004209701

PMLN8571_ Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209T07
Australia/Selandia Baru

PMLN8572_ Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209708
Argentina

PMLN8573_ Pengisi Daya Multi-Unit, CB000765A01
Taiwan

PMLN8574 Pengisi Daya Multi-Unit, Brasil 3004209716

PMLN8575_ Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209715
Jepang

PMLN8576_ Pengisi Daya Multi-Unit, 3004209702
Inggris

PMLN8589 Pengisi Daya Multi-Unit, Korea 3004209713

PMLN8590 Pengisi Daya Multi-Unit, India CB000516A01

14
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Petunjuk Pengoperasian Kit MUC 6
Dudukan

Pengisi Daya Multi-Unit (MUC) yang memiliki 1-6 dudukan pengisi daya dapat mengisi daya baterai
dalam kondisi berikut:

1 Radio dengan baterai terpasang.
2 Baterai saja seperti yang tercantum di Aksesori Resmi Motorola Solutions di halaman 14.
E/ CATATAN: Pengisian daya baterai sebaiknya dilakukan pada suhu ruangan.

3.1
Prosedur Pengisian Daya untuk Pengisi Daya Multi-Unit

Waktu dan tempat penggunaan: Pengisi Daya Multi-Unit (MUC) dapat mengisi daya hingga enam
radio atau baterai secara langsung. Baterai dapat diisi daya di dalam radio atau dilepas dan diletakkan
di MUC secara terpisah. Keenam dudukan pengisian daya pada MUC dapat mengakomodasi radio
atau baterai. Pengisian daya baterai membutuhkan waktu 3 hingga 6 jam.

Prosedur:

1 Colokkan ujung kabel catu daya ke soket daya yang terletak di bagian bawah pengisi daya.

2 Colokkan steker daya AC dari kabel catu daya ke stopkontak AC yang sesuai.

Urutan penyalaan yang berhasil ditunjukkan dengan satu kedipan hijau pada indikator LED.

3 Lakukan tindakan berikut:

Opsi Tindakan

Mengisi daya radio dengan a Sesuaikan posisi spacer dengan model radio. Model

baterai terpasang radio TLK110 mengharuskan spacer dilepas dan
disimpan di penyimpanan khusus.
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Opsi

Tindakan

1 Untuk mengisi daya radio lain

2 Untuk mengisi daya TLK110

Spacer yang Dapat Disesuaikan

E/ CATATAN: Spacer pengganti yang dapat
disesuaikan (enam buah) dapat dipesan
terpisah dengan nomor suku cadang
HWO003622A01.

b Matikan radio.

¢ Masukkan radio ke dudukan pengisi daya secara
langsung.

d Sejajarkan alur pada tiap sisi radio dengan rel terangkat
yang sesuai pada tiap sisi dudukan pengisi daya.

e Pastikan kontak pengisi daya dan radio bersentuhan
sepenuhnya. Pastikan kontak pengisi daya dan radio
bersentuhan sepenuhnya dengan mengamati apakah
LED radio menyala.
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Opsi Tindakan

Mengisi daya baterai saja a Masukkan baterai ke dudukan pengisi daya.

b Sejajarkan tab terangkat pada tiap sisi baterai dengan
alur yang sesuai pada tiap dudukan pengisi daya.

¢ Masukkan baterai ke dudukan pengisi daya secara
langsung.

d Pastikan kontak pengisi daya dan radio bersentuhan
sepenuhnya dengan mengamati apakah indikator pengisi
daya menyala.

E/ CATATAN: Indikator pengisi daya akan menyala
untuk menunjukkan status Tingkat Baterai saat
baterai saja sedang diisi daya. Lihat Tabel 1.

4 Untuk melepas radio atau baterai saja dari pengisi daya, gunakan kedua tangan untuk melepas
radio atau baterai dari dudukan pengisi daya. Satu tangan untuk memegang dan menyangga
pengisi daya, sedangkan tangan satunya untuk melepas radio atau baterai.

3.2

Memasang Pengisi Daya Multi-Unit 6 Dudukan

Gunakan perangkat keras pemasangan yang tepat untuk memasang Pengisi Daya Multi-Unit (MUC)
di dinding. Perangkat keras pemasangan harus disesuaikan dengan jenis tempat pemasangan unit di
dinding.

17
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1 Area pemasangan MUC

2 Sekrup flat head

I::/ CATATAN: Gunakan sekrup tapping flat head 6x1 inci pada tiang kayu dan dinding beton atau
bata solid yang memiliki permukaan rata.
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Indikasi Pengisian Daya

Tabel 3: Indikasi Pengisian Daya

Indikasi Pengisi Daya

Deskripsi

Hijau tidak berkedip
selama 1 detik

Pengisi daya berhasil menyala.

Merah tidak berkedip

Baterai sedang diisi daya dengan cepat.

Hijau berkedip Se- Daya baterai terisi hingga 90% atau lebih.

7/ ] N
Hijau tidak berkedip . Baterai hampir terisi penuh atau telah terisi penuh.
Merah berkedip _\6/_ Baterai rusak.

E/ CATATAN: Lepaskan, lalu masukkan
kembali baterai ke dudukan pengisi daya.

Kuning berkedip

Baterai berada dalam mode siaga dan menunggu
diisi daya.
E/ CATATAN: Baterai mungkin terlalu panas,

terlalu dingin, atau menggunakan tegangan
yang rendah.
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Pemecahan Masalah

Prasyarat: Selalu amati warna LED saat memecahkan masalah.

Prosedur:

1 Jika tidak ada indikasi LED, periksa apakah radio atau baterainya saja dimasukkan dengan
benar.

2 Pastikan kabel daya dicolokkan dengan kencang ke soket pengisi daya dengan stopkontak AC
yang sesuai, dan ada daya ke stopkontak.

3 Pastikan baterai yang digunakan pada radio adalah baterai resmi Motorola Solutions yang
tercantum di Aksesori Resmi Motorola Solutions di halaman 14.

20
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Hinweise zu geistigem Eigentum und
gesetzlichen Bestimmungen

Copyright

Die in diesem Dokument beschriebenen Motorola Solutions-Produkte kénnen durch Copyright
geschutzte Computerprogramme von Motorola Solutions enthalten. Nach den Gesetzen der USA
und anderer Staaten sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschitzten
Software der Firma Motorola Solutions vorbehalten. Demzufolge dirfen urheberrechtlich geschitzte
Computerprogramme von Motorola Solutions, die zusammen mit den in diesem Dokument
beschriebenen Motorola Solutions-Produkten ausgeliefert werden, ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von Motorola Solutions weder kopiert noch in jeglicher Form reproduziert werden.

Die Vervielfaltigung, Ubertragung, Speicherung in einem Abrufsystem oder Ubersetzung in eine
Sprache oder Computersprache ist fir keinen Teil dieses Dokuments in keinerlei Form und durch
keinerlei Methode ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Motorola Solutions Inc. gestattet.

Marken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz verwendet.
Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Lizenzrechte

Mit dem Kauf von Produkten von Motorola Solutions werden weder ausdrticklich noch stillschweigend,
durch Rechtsverwirkung oder auf andere Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder

den Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions ausgegeben, aufder der Nutzung von
gewohnlichen, nicht exklusiv erteilten, geblhrenfreien Lizenzen, die sich aus der Anwendung der
Gesetze beim Verkauf eines Produkts ergeben.

Open-Source-Inhalt

Dieses Produkt kann Open-Source-Software enthalten, die unter Lizenz verwendet wird.
Vollstédndige rechtliche Hinweise und Attributionsinformationen zu Open Source finden Sie in den
Produktinstallationsmedien.

Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE) der Europaischen
Union (EU) und des Vereinigten Konigreichs (UK)

mmm Gemal WEEE-RIchtlinie (Waste of Electrical and Electronic Equipment, deutsch Elektro- und
Elektronikaltgerate) der EU und des Vereinigten Konigreichs besteht fir Elektro- und Elektronikgerate,
die in den Mitgliedslandern der Europaischen Union und dem Vereinigten Konigreich in Verkehr
gebracht werden, Kennzeichnungspflicht. Die Kennzeichnung erfolgt durch ein Etikett mit einer
durchgestrichenen Miilltonne, das am Produkt selbst oder an der Verpackung angebracht wird. Wie

in der WEEE-Richtlinie festgelegt, bedeutet diese Kennzeichnung, dass Kunden und Endverbraucher
in Landern der EU und des Vereinigten Konigreichs elektrische und elektronische Gerate und Zubehor
nicht mit dem Haushaltsmll entsorgen sollten.

Endverbraucher in den Mitgliedslandern der Europaischen Union und dem Vereinigten Kénigreich sind
angehalten, bei ihrem lokalen Handler oder beim Kundendienst des Herstellers Informationen zum
Rucknahmesystem ihres Landes einzuholen.
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Haftungsausschluss

Beachten Sie, dass bestimmte Funktionen, Eigenschaften und Mdéglichkeiten, die in diesem Dokument
beschrieben werden, fur ein bestimmtes System mdglicherweise nicht gelten oder nicht lizenziert sind
oder von den Eigenschaften bestimmter mobiler Endgerate (Funkgerate) oder von der Konfiguration
bestimmter Parameter abhangen kénnen. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an Ihren
Ansprechpartner von Motorola Solutions.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten
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Konformitatserklarung des
Lieferanten

Konformitatserklarung des Lieferanten
GemaR FCC CFR 47 Teil 2 Abschnitt 2.1077(a)

C

Verantwortliche Partei

Name: Motorola Solutions, Inc.

Adresse: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Telefonnummer: 1-800-927-2744

Erklart hiermit, dass das Produkt:

Modellname: PMLN8567

den folgenden Bestimmungen entspricht:

FCC Teil 15, Unterteil B, Abschnitt 15.107(a) und Abschnitt 15.109(a)

Digitales Gerat der Klasse B
Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Abschnitt 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb des
Geréats unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

1 Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

2 Das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen annehmen, einschlief3lich Interferenzen, die zu
einem unerwulnschten Betrieb fuhren kdnnen.

E/ HINWEIS:

Dieses Gerat wurde geprift und erfillt die Grenzwerte fiir ein digitales Gerat der
Klasse B laut Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt,

um einen angemessenen Schutz vor Stérungen zu gewahrleisten, wenn das

Gerat in einer Wohngegend eingesetzt wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzstrahlung und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern das Gerat
nicht gemaf der Bedienungsanleitung angeschlossen und eingesetzt wird, stérend auf
andere Funkfrequenzen auswirken. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten Anlage
keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben werden.

Falls dieses Gerat den Funk- oder Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies Iasst sich
durch Aus- und Einschalten des Gerats Uberprifen), sollten folgende Abhilfemalinahmen
ergriffen werden:

* Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne
* VergrofRerung des Abstands zwischen Gerat und Empféanger

» Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als an die, an die der Empfanger
angeschlossen ist

* Beratung durch den Handler oder einen Funk- oder Fernsehtechniker
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheits- und Betriebsanweisungen. Lesen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Lesen Sie vor der Verwendung des Akkuladegerats samtliche Anweisungen und Warnhinweise auf
dem Ladegerat, dem Akku und dem Funkgerat, das diesen Akku verwendet.

Q WARNUNG:

» Ziehen Sie beim Trennen des Stromkabels von der Steckdose oder vom Ladegerat am Stecker
(und nicht am Kabel), um Schaden am Stromkabel zu vermeiden.

* Um das Risiko von Feuer oder Stromschlagen zu minimieren, vermeiden Sie die Verwendung
eines Verlangerungskabels. Wenn die Verwendung eines Verldngerungskabels unerlasslich ist,
vergewissern Sie sich, dass die KabelgréRe fir Kabel mit einer Lange von max. 2 m (6,5 ft) der
AWG-Stufe 18 und fir Kabel mit einer LAnge von max. 3 m (9,8 ft) der AWG-Stufe 16 entspricht.

* Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder Verletzungen zu minimieren, verwenden Sie das
Ladegerat nicht in defektem oder beschadigtem Zustand. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter von Motorola Solutions.

* Um das Risiko von Feuer oder Stromschlagen zu minimieren, nehmen Sie das Ladegerat nicht
auseinander. Es kann nicht repariert werden, und es sind keine Ersatzteile verfligbar.

» Ziehen Sie das Netzteil des Ladegerats vor einer Wartung oder Reinigung aus der Steckdose, um
Stromschlage zu vermeiden.

* Um die Verletzungsgefahr zu minimieren, laden Sie nur zugelassene Akkus auf. Andere Akkus
kdénnen explodieren sowie Personen- und Sachschaden verursachen.

* Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder Verletzungen zu minimieren, verwenden Sie nur das
von Motorola Solutions empfohlene Zubehor.

+ Jegliche Anderungen am Gerét, die nicht ausdriicklich von Motorola Solutions genehmigt wurden,
koénnen dazu flihren, dass dem Benutzer die Erlaubnis fiir den Gebrauch entzogen wird.
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Sicherheitsrichtlinien fur den Betrieb

» Dieses Geréat ist nicht fur die Verwendung im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen/Bedingungen.

» SchlieRen Sie das Gerat nur an einen ordnungsgemaf gesicherten und verkabelten Netzanschluss
mit der richtigen Spannung an (siehe Angabe auf dem Produkt).

» Trennen Sie die Verbindung zur Netzspannung, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
» Die Steckdose fiir dieses Gerat muss sich in der Nahe befinden und leicht zuganglich sein.
» Die maximale Umgebungstemperatur um das Ladegerat darf 40 °C (104 °F) nicht tbersteigen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel so verlegt ist, dass niemand darauf treten oder dartber
stolpern kann. Des Weiteren darf es weder mit Wasser in Beriihrung kommen, Zugkraften
ausgesetzt noch beschadigt werden.

« Die Ausgangsleistung der Stromversorgungseinheit darf nicht hdher sein als die Werte auf dem
Produktetikett, das sich an der Unterseite des Ladegerats befindet.
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Verwendete Symbole

Visuelle Hinweise im Dokumentationssatz bieten dem Benutzer einen besseren Uberblick. Die
folgenden grafischen Symbole werden im gesamten Dokumentationssatz verwendet.

A
A

A

GEFAHR:
Das Signalwort GEFAHR und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf Informationen
hin, die bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen fuhren.

WARNUNG:

Das Signalwort WARNUNG und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf
Informationen hin, die bei Nichteinhaltung zum Tode oder zu schweren Verletzungen sowie
zu schweren Beschadigungen des Produkts fihren kdnnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT und das entsprechende Sicherheitssymbol weisen auf
Informationen hin, die bei Nichteinhaltung zu leichten oder mittelschweren Verletzungen sowie
zu schweren Beschadigungen des Produkts flihren konnen.

VORSICHT:

Das Signalwort VORSICHT kann auch ohne das Sicherheitssymbol verwendet werden, um Sie
Uber potenzielle Schaden oder Verletzungsgefahren zu informieren, die nicht mit dem Produkt
in Zusammenhang stehen.

WICHTIG:

Mit WICHTIG gekennzeichnete Aussagen enthalten Informationen, die fur den aktuell
beschriebenen Vorgang wichtig sind, jedoch nicht zu den Kategorien VORSICHT und
WARNUNG z&hlen. Inhalte, die als WICHTIG gekennzeichnet sind, sind keiner Warnstufe
zugeordnet.

HINWEIS:

HINWEISE enthalten Informationen, die wichtiger sind als der umgebende Text, wie
beispielsweise Ausnahmen und Voraussetzungen. Zudem wird der Benutzer auf zusatzliche
Informationen hingewiesen, dem Benutzer wird die Durchflihrung eines Vorgangs in Erinnerung
gerufen (wenn dieser beispielsweise nicht Teil der aktuell beschriebenen Vorgehensweise ist),
oder dem Benutzer wird erklart, wo sich ein Element auf dem Bildschirm befindet. Hinweise
sind keiner Warnstufe zugeordnet.
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Hervorhebungskonventionen

Die folgenden Hervorhebungskonventionen werden verwendet:

Konvention

Beschreibung

Fett

Dieser Schriftstil wird fir Namen, z. B. von Fenstern, Schaltflachen
und Bezeichnungen verwendet, die auf dem Bildschirm angezeigt
werden (Beispiel: das Fenster Alarms Browser). Wenn klar ist, dass
beispielsweise eine Schaltflache gemeint ist, wird nur der Name
verwendet (Beispiel: Klicken Sie auf OK).

Monospacing font
in bold

Dieser Schriftstil wird fir Wérter verwendet, die genau so eingegeben
werden mussen, wie sie im Text erscheinen (Beispiel: Geben Sie im
Feld Address http://ucs01.ucs:9080/ ein).

Festbreitenschrift
art

Diese Schriftart wird fur Meldungen, Eingabeaufforderungen und
anderen auf dem Bildschirm angezeigten Text verwendet (Beispiel: A
new trap destination has been added).

<Festbreitenschrif
tart in kursivem
Fettdruck>

Dieser Schriftstil wird fir Worter in spitzen Klammern als Platzhalter
verwendet, die durch ein bestimmtes Mitglied der Gruppe, fur die die
Worter stehen, ersetzt werden sollen (Beispiel: <Routeranzahl>).

E/ HINWEIS:

Wenn Sequenzen einzugeben sind, werden die spitzen
Klammern weggelassen, um Unklarheiten zu vermeiden, ob
die spitzen Klammern mit dem Text einzugeben sind oder
nicht.

CAPITAL LETTERS

Dieser Schriftstil wird flir Tastaturtasten verwendet (Beispiel: Driicken
Sie Y und dann ENTER).

Kursiv Dieser Schriftstil wird fur Quellenangaben und Zitate verwendet. Bei
einem Zitat handelt es sich normalerweise um den Namen eines
Dokuments oder um einen Satz aus einem anderen Dokument
(Beispiel: Uberblick tiber das DIMETRA IP-Systemportfolio).

— Ein — (Pfeil nach rechts) wird zur Angabe der MenU- oder

Registerkartenstruktur in Anweisungen zum Auswahlen eines
bestimmten Menupunkts (Beispiel: File—Save) oder einer bestimmten
Unterregisterkarte verwendet.
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Kontakt

Centralized Managed Support Operations (CMSO) ist der primare Ansprechpartner fur den
technischen Support, wie im Servicevertrag Ihres Unternehmens mit Motorola Solutions festgelegt.

Kunden mit Servicevertragen sollten in allen Situationen, die unter ,Verantwortlichkeiten des Kunden*
in ihrem Vertrag aufgefihrt sind, zunachst das CMSO kontaktieren. Zum Beispiel:

» um Ergebnisse von Fehlersuchen und -analysen zu bestatigen, bevor MalRnahmen ergriffen werden

Ihr Unternehmen hat Telefonnummern fiir den Support und weitere Kontaktinformationen erhalten,
die fir lhre geografische Region und Ihren Servicevertrag mafRgeblich sind. Verwenden Sie diese
Kontaktinformationen, um schnellstmdglich Antworten zu erhalten. Wenn es jedoch erforderlich ist,
koénnen Sie auch allgemeine Kontaktinformationen zum Support auf der Website von Motorola
Solutions finden. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

1 Geben Sie motorolasolutions.com in lhren Browser ein.

2 Stellen Sie sicher, dass das Land oder die Region fir lhr Unternehmen auf der Seite angezeigt
wird. Klicken oder tippen Sie auf den Namen der jeweiligen Region, wenn Sie diese andern
modchten.

3 Wahlen Sie dann auf der Seite motorolasolutions.com den Eintrag ,Support® aus.

Kommentare

Senden Sie Fragen und Kommentare zur Benutzerdokumentation an
documentation@motorolasolutions.com.

Geben Sie die folgenden Informationen beim Melden eines Dokumentfehlers an:
* den Dokumenttitel und die Teilenummer

« die Seitennummer oder den Titel des Abschnitts mit dem Fehler

» eine Beschreibung des Fehlers

Motorola Solutions bietet verschiedene Kurse fir die Schulung tber das neue System
an. Informationen zu aktuellen Kursangeboten und Technologien finden Sie unter https://
learning.motorolasolutions.com.
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Garantie

Das Ladegerat wird durch die einjahrige beschrankte Garantie von Motorola abgedeckt. Wenn Ihr
Ladegerat defekt ist, wenden Sie sich bitte an den Motorola Solutions-Partner, bei dem Sie das Gerat
erworben haben, um bei Bedarf ein Ersatz-Ladegerat zu bestellen.

Wenden Sie sich bei produktbezogenen Fragen an:

» 1-800-927-2744 (USA und Kanada)

+ +49-30-6686-1555 (Europaisches Reparatur- und Servicezentrum)
(5) 257-6700 oder (571) 602-1111 (Lateinamerika)

* 1-800-88-0089 (Handler-Support Asien)

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem von Motorola autorisierten Handler oder unter
www.motorolasolutions.com.

11
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Kepitel 1
Ladegerat — Ubersicht
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Abbildung 1: Mehrfachladegerat (MUC)
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Kapitel 1 : Ladegerat — Ubersicht

Netzanschluss

Ladeschale

Ladeanzeige

Ladekontakte des Akkus

a A WOIN| -~

Ladekontakte des Funkgerats
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Von Motorola Solutions autorisierte
Zubehorteile

In diesem Abschnitt werden die von Motorola Solutions autorisierten Zubehorteile zur Verwendung mit
Ihrem Ladegerat aufgefiihrt.

Tabelle 1: Von Motorola Solutions autorisierter Akku

Kit-Nummer Beschreibung
PMNN4468_ Lithium-lonen-Akku 2300T
PMNN4578 Lithium-lonen-Akku 2500T

Tabelle 2: Von Motorola Solutions autorisiertes Mehrfachladegerat und Netzkabel

Kit-Nummer Beschreibung Netzkabel

PMLN8567_ Basis-Kit des k. A.
Mehrfachladegerats

PMLN8568_ Mehrfachladegerat, China 3004209714

PMLN8569 Mehrfachladegerat, USA/ 3004209703
Nordamerika

PMLN8570 Mehrfachladegerat, Europa 3004209701

PMLN8571_ Mehrfachladegerat, Australien/ 3004209707
Neuseeland

PMLN8572_ Mehrfachladegerat, 3004209708
Argentinien

PMLN8573 Mehrfachladegerat, Taiwan CB000765A01

PMLN8574 Mehrfachladegerat, Brasilien 3004209T16

PMLN8575 Mehrfachladegerat, Japan 3004209715

PMLN8576_ Mehrfachladegerat, 3004209702
Vereinigtes Konigreich

PMLN8589 Mehrfachladegerat, Korea 3004209713

PMLN8590 Mehrfachladegerat, Indien CB000516A01

14
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Mehrfachladegerate-Kit mit 6
Ladeschalen — Betriebsanweisungen

Mit dem Mehrfachladegerat (MUC) mit 1-6 Ladeschalen kénnen die folgenden Akkus geladen werden:

2 Akkus ohne Funkgerat gemaR Auflistung unter Von Motorola Solutions autorisierte Zubehorteile auf

Seite 14

E/ HINWEIS:
Akkus werden am besten bei Raumtemperatur aufgeladen.

3.1

Ladevorgang fiir das Mehrfachladegerat

Wann und wo zu verwenden:

Das Mehrfachladegerat (MUC) ermdglicht schnelles Aufladen von bis zu sechs Funkgeraten oder
Akkus. Akkus kdnnen mit den Funkgeraten oder auch separat im Mehrfachladegerat aufgeladen
werden. Jede der sechs Ladeschalen kann ein Funkgerat oder ein Akku aufnehmen. Die Akkus
werden innerhalb von drei bis sechs Stunden aufgeladen.

Vorgehensweise:

1 Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Stromanschluss an der Unterseite des Ladegerats.

2 Verbinden Sie den Stecker des Stromkabels mit einer geeigneten Steckdose.
Ein erfolgreicher Einschaltvorgang wird durch ein einmaliges griines Blinken der LED-Anzeige

angezeigt.

3 Fulhren Sie die folgenden Schritte aus:

Optionen

Aktionen

Aufladen eines Akkus im
Funkgerat

a Stellen Sie sicher, dass sich der bewegliche
Abstandshalter in der richtigen Position fiir das jeweilige
Funkgeratemodell befindet. Beim Funkgeratemodell
TLK110 muss der bewegliche Abstandshalter entfernt
und aufbewahrt werden.

15
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Optionen

Aktionen

1 Zum Aufladen anderer
Funkgerate
2 Zum Aufladen von TLK110

Beweglicher Abstandshalter

2

aus.

HINWEIS:

Ein Ersatz fir den beweglichen Abstandshalter
(sechs Stlick) kann mit der Teilenummer
HWO003622A01 separat bestellt werden.

b Schalten Sie das Funkgerat aus.
¢ Setzen Sie das Funkgerat in die Ladeschale ein.

Richten Sie die Einkerbungen, die an den beiden
Seiten des Funkgerats verlaufen, auf die entsprechenden
FUhrungsschienen an den beiden Seiten der Ladeschale

e Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Ladegerat und
dem Funkgerat ein Kontakt besteht. Stellen Sie sicher,
dass zwischen dem Ladegerat und dem Funkgerat ein
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Optionen

Aktionen

Kontakt besteht. Beobachten Sie hierzu, ob die LED des
Funkgerats aufleuchtet.

Aufladen eines Akkus ohne
Funkgerat

a Setzen Sie den Akku in das Ladegerét ein.

Richten Sie die Fihrungsschienen, die an den beiden
Seiten des Akkus verlaufen, an den entsprechenden
Aussparungen der Ladeschalen aus.

Setzen Sie den Akku in die Ladeschale ein.

Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Ladegerat und
dem Funkgerat ein Kontakt besteht. Beobachten Sie
hierzu, ob die Ladeanzeige aufleuchtet.

E/ HINWEIS:

Die Ladeanzeige leuchtet auf, um den
Ladezustand des Akkus anzuzeigen, wenn der
Akku ohne Funkgerat aufgeladen wird. Siehe
Tabelle 1.

4 Verwenden Sie beide Hande, um ein Funkgerat oder einen Akku aus dem Ladegerat zu
entnehmen. Halten Sie mit einer Hand das Ladegerat, und entfernen Sie mit der anderen Hand

das Funkgerat oder den Akku.

17
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3.2
Montage des Mehrfachladegerats mit 6 Ladeschalen
Verwenden Sie die erforderlichen Montageteile, um das Mehrfachladegerat an der Wand zu

befestigen. Die Montageteile missen fir die Wand geeignet sein, an der das Gerat befestigt werden
soll.

1 Montagebereich des Mehrfachladegerats

2 Flachkopfschraube

E/ HINWEIS:

Verwenden Sie eine 6x1-Zoll-Flachkopf-Schneidschraube auf Holzbalken und massiven,
flachen Beton-/Ziegelwanden.

18
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Kapitel 4

Ladeanzeigen

Tabelle 3: Ladeanzeigen

Ladeanzeige

Beschreibung

Durchgéngig gran fur ca.

1 Sekunde

Das Ladegerat wurde erfolgreich eingeschaltet.

Durchgehend rot

Der Akku wird schnell aufgeladen.

Blinkt griin _\6/_ Der Akku ist zu 90 % oder mehr aufgeladen.
7/ ] AN
Durchgehend griin ' Akku ist (fast) vollstadndig aufgeladen
Blinkt rot _\6/_ Der Akku ist fehlerhaft.
' E/ HINWEIS:

Nehmen Sie den Akku heraus, und setzen

Sie ihn wieder in die Ladeschale ein.
Blinkt gelb Der Akku befindet sich im Standby-Modus und ist

bereit fir das Aufladen.

E/ HINWEIS:

Akku ist moglicherweise zu heil3, zu kalt
oder die Spannung ist zu niedrig.
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Kapitels
Fehlerbehebung

Voraussetzungen:
Beachten Sie bei der Fehlerbehebung unbedingt die Farbe der LED.
Vorgehensweise:

1 Wenn keine LED-Anzeige vorliegt, Uberprifen Sie, ob das Funkgerat oder der Akku richtig
eingesetzt ist.

2 Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest in der Ladebuchse steckt und eine geeignete
Steckdose verwendet wird, die mit Strom versorgt wird.

3 Vergewissern Sie sich, dass der mit dem Funkgerat verwendete Akku einem der von Motorola
Solutions autorisierten Akkus, die unter Von Motorola Solutions autorisierte Zubehorteile auf
Seite 14 aufgefiihrt sind, entspricht.
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Propiedad intelectual y avisos
normativos

Copyright

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente documento pueden incluir programas
informaticos de Motorola Solutions protegidos por derechos de copyright. Las leyes de Estados Unidos
y otros paises garantizan determinados derechos exclusivos a Motorola Solutions sobre los programas
informaticos protegidos por copyright. Por consiguiente, ningun programa informatico de Motorola
Solutions protegido por copyright incluido en los productos de Motorola Solutions descritos en este
documento podra copiarse ni reproducirse de ninguna forma sin el consentimiento expreso por escrito
de Motorola Solutions.

Este documento no se podra reproducir, transmitir, almacenar en un sistema de recuperacion o
traducir a ninguin idioma o lenguaje informético, independientemente del formato o el medio, en su
totalidad o en parte, sin el consentimiento previo por escrito de Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciales

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC y se utilizan
bajo licencia. Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Derechos de licencia

La adquisicion de los productos de Motorola Solutions no garantiza, ya sea de forma implicita o
explicita, por impedimento legal o de la forma que fuese, ningun tipo de licencia con respecto a los
derechos de autor, las patentes o las solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto en los
casos de uso de licencias normales no excluyentes sin regalias derivados de la aplicacion de la ley en
la venta de un producto.

Contenido de cédigo abierto

Este producto puede contener software de cédigo abierto utilizado bajo licencia. Consulte los medios
de instalacién del producto para ver el contenido completo sobre avisos legales de cédigo abierto y
atribucion.

Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) de la
Unién Europea y Reino Unido

== | a directiva de la Union Europea y la regulacion de Reino Unido sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE) requieren que los productos que se vendan en los paises de la UE y
Reino Unido tengan el simbolo de la papelera tachada en la etiqueta del producto y, en algunos casos,
en el embalaje. De acuerdo con lo establecido en la directiva RAEE, el simbolo de la papelera tachada
significa que los clientes y los usuarios finales residentes en la UE y Reino Unido no deben desechar
equipos ni accesorios eléctricos o electronicos como residuos domésticos.

Los clientes o los usuarios finales de los paises de la UE y Reino Unido deben ponerse en contacto
con el representante del proveedor o servicio local del equipo para obtener informacién sobre el
sistema de recogida de desechos de su pais.



MNOO09980A01-AA
Propiedad intelectual y avisos normativos

Descargo de responsabilidad

Tenga en cuenta que determinadas caracteristicas, funciones y prestaciones descritas en este
documento podrian no ser aplicables a un sistema especifico o incluirse en la licencia de uso de este;
también pueden depender de las caracteristicas particulares de la unidad de abonado mdévil especifica
o de la configuracién de ciertos parametros. Péngase en contacto con su distribuidor o representante
de Motorola Solutions para obtener mas informacion.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados
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Declaracion de conformidad del proveedor
Segun la norma FCC CFR 47 apartado 2 seccion 2.1077(a)

C

Parte responsable

Nombre: Motorola Solutions, Inc.

Direccién: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Numero de teléfono: 1-800-927-2744

Por la presente declara que el producto:

Modelo: PMLN8567

cumple con las siguientes normativas:

FCC apartado 15, subapartado B, seccion 15.107(a) y 15.109(a)

Dispositivo digital de Clase B
Este dispositivo cumple lo establecido en el apartado 15 de las normativas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1 Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2 Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que pudieran dar
lugar a un funcionamiento no deseado.

E/ NOTA:

Este equipo ha sido probado y se ajusta a los limites para un dispositivo digital de

Clase B, de conformidad con el apartado 15 de las normativas de la FCC. Estos

limites tienen como finalidad proporcionar una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones,
puede producir interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. No obstante,
no se garantiza que la interferencia no se produzca en una instalacion determinada.

Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la recepcién de sefiales de

radio o television (lo cual podra determinarse encendiendo y apagando el equipo), se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o varias de las
siguientes medidas:

» Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado actualmente para la
conexion del receptor.

» Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/TV para obtener ayuda.
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Instrucciones de seguridad
importantes

Este documento contiene instrucciones importantes sobre el uso y la seguridad. Lea estas
instrucciones atentamente y guardelas para poder consultarlas en el futuro.

Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las instrucciones y sefiales de precaucién sobre el
cargador, la bateria y la radio que usa la bateria.

Q ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de dafos en el cable eléctrico, tire del enchufe y no del cable al desconectar
el cable de la toma de CA o del cargador.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite utilizar un cable de extensién. Si es
necesario usar un cable de extension, asegurese de que el tamafo del cable sea de 18 AWG para
longitudes de hasta 2 m (6,5 pies) y 16 AWG para longitudes de hasta 3 m (9,8 pies).

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no utilice el cargador si esta
roto o dafado de algun modo. LIévelo a un representante del servicio técnico oficial de Motorola
Solutions.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no desmonte el cargador. No es posible
repararlo y no hay piezas de repuesto disponibles.

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el adaptador de corriente del cargador de la
toma de CA antes de realizar cualquier tipo de actividad de mantenimiento o limpieza.

Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo baterias recargables autorizadas. Otras baterias
podrian explotar y causar lesiones personales y dafos.

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, utilice unicamente los accesorios
recomendados por Motorola Solutions.

Los cambios o las modificaciones en este dispositivo que no hayan sido expresamente aprobados
por Motorola Solutions podrian anular el permiso para utilizar este equipo.
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Directrices de uso seguro

Este equipo no se puede usar en exteriores. Utilicelo solo en ubicaciones o condiciones secas.

Conecte el equipo unicamente a una fuente del voltaje correcto con fusibles y cableado adecuados,
tal como se detalla en el producto.

Para desconectar el equipo del voltaje de linea, quite el enchufe principal de la toma.
La toma de corriente a la que se conecta este equipo debe estar cerca y ser facilmente accesible.
La temperatura ambiente maxima del entorno del cargador no debe superar los 40 °C (104 °F).

Asegurese de que el cable esta en un area en la que nadie pise o tropiece, o en la que pueda
quedar expuesto a liquidos, dafios o tension.

La potencia de salida de la fuente de alimentacién no debe superar las especificaciones indicadas
en la etiqueta del producto que se encuentra en la parte inferior del cargador.
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Convenciones de iconos

El conjunto de documentacién esta disefiado para proporcionar al lector instrucciones visuales. En
este conjunto de documentacién se utilizan los siguientes iconos graficos.

A
A

A

PELIGRO:
La palabra PELIGRO vy el icono de seguridad asociado indican informacion que, en caso de ser
ignorada, puede producir lesiones graves, incluso la muerte.

ADVERTENCIA:

La palabra ADVERTENCIA y el icono de seguridad asociado indican informacién que, en caso
de ser ignorada, puede dar como resultado lesiones graves, incluso la muerte, o un dafio grave
del producto.

PRECAUCION:

La palabra PRECAUCION vy el icono de seguridad asociado indican informacion que, en caso
de ser ignorada, puede dar como resultado lesiones leves o0 moderadas, o bien un dafo grave
del producto.

PRECAUCION:
La palabra PRECAUCION puede usarse sin el icono de seguridad para indicar riesgo de danos
o lesiones no relacionados directamente con el producto.

IMPORTANTE:

Los comentarios con la palabra IMPORTANTE contienen informacion crucial para el tema en
cuestion, pero no implican ningun aviso de PRECAUCION o ADVERTENCIA. No hay niveles
de advertencia asociados a los comentarios con la palabra IMPORTANTE.

NOTA:

Los comentarios marcados con AVISO contienen informacién mas importante que el texto que
los rodea, como excepciones o condiciones previas. Ademas, remiten al lector a otro lugar para
obtener informacién adicional, recuerdan al lector cémo realizar una accion si, por ejemplo, no
es parte del procedimiento actual, o le informan de la ubicacion de los elementos en la pantalla.
No hay niveles de advertencia asociados a los avisos.
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Convenciones de estilo

Se usan las convenciones siguientes:

Convencion

Descripcion

Negrita

Este tipo de letra se utiliza, por ejemplo, para nombres de ventanas,
botones y etiquetas cuando estos nombres aparecen en la pantalla
(ejemplo: la ventana Alarms Browser). Cuando esta claro que se
esta haciendo referencia, por ejemplo, a un botén, el nombre se utiliza
solo (ejemplo: Haga clic en OK).

Monospacing font
in bold

Este tipo de letra se utiliza para que las palabras se introduzcan
exactamente tal y como aparecen en el texto (ejemplo: En el campo
Address, escriba http://ucs01l.ucs:9080/).

Fuente Este tipo de letra se emplea para mensajes, indicaciones y otro tipo

monoespaciada de textos que se muestran en la pantalla del ordenador (ejemplo: A
new trap destination has been added).

<Fuente Este tipo de letra se utiliza con corchetes a modo de marcadores para

monoespaciada en
negrita cursiva>

un miembro especifico del grupo al que representan dichas palabras
(ejemplo: <nimero de router>).

E/ NOTA:

Al introducir secuencias, se omiten los corchetes para evitar
la confusion de si se deben incluir en el texto que se va a
introducir.

CAPITAL LETTERS

Este tipo de letra se utiliza para las teclas del teclado (ejemplo: Pulse
Y y, a continuacion, pulse ENTER).

Cursiva Este tipo de letra se utiliza para las citas. Por cita se entiende el
nombre de un documento o una frase de otro documento (ejemplo:
Descripcion general del sistema Dimetra IP).

— El simbolo — (flecha apuntando hacia la derecha) se utiliza para

indicar la estructura del menu o pestafa en instrucciones sobre cémo
seleccionar un elemento de menu determinado (ejemplo: File—Save)
0 una subpestafa especifica.
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Contacto

El servicio de operaciones de soporte gestionadas centralizadas (CMSOQ) es el principal contacto para
la asistencia técnica que incluye el acuerdo de servicio de su empresa con Motorola Solutions.

Los clientes con acuerdo de servicio deben llamar al CMSO en todas las situaciones indicadas en la
seccién de responsabilidades del cliente del acuerdo como, por ejemplo:

» Para confirmar los analisis y los resultados de la resolucién de problemas antes de realizar una
accion

Su organizacion habra recibido los nimeros de teléfono de asistencia y otra informacién de contacto

correspondiente a su region geografica y su acuerdo de servicio. Utilice esta informacion de contacto

para obtener la respuesta mas eficiente. Si fuera necesario, también puede encontrar informacion

general de contacto con el centro de asistencia en el sitio web de Motorola Solutions. Para acceder a
este, siga estos pasos:

1 Introduzca motorolasolutions.com en su navegador.

2 Asegurese de que el pais o la region de su empresa se muestran en la pagina. Para cambiarla,
solo tiene que seleccionar el nombre de la region.

3 Seleccione "Support" en la pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie las preguntas y comentarios relacionados con la documentacion de usuario a
documentation@motorolasolutions.com.

Si desea notificar un error en la documentacion, proporcione la siguiente informacion:
» Eltitulo del documento y el nUmero de pieza

« Elnumero de péagina o el titulo de la seccidn con el error

* Una descripcion del error

Motorola Solutions ofrece varios cursos disefiados para ayudarle a aprender mas sobre el sistema. Si
desea obtener mas informacion, vaya a https://learning.motorolasolutions.com para consultar la oferta
de cursos y trayectorias tecnoldgicas actuales.
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Garantia

El cargador esta cubierto por la garantia limitada de un afio de Motorola Solutions. Si el cargador es
defectuoso, pongase en contacto con el socio de Motorola Solutions donde adquirié la unidad para
solicitar un kit de carga de repuesto si es necesario.

Para preguntas relacionadas con el producto, puede ponerse en contacto con Motorola en:
» 1-800-927-2744 (EE. UU. y Canada)

+ +49-30-6686-1555 (Centro de servicio y reparaciones europeo)

(5) 257-6700 o (571) 602-1111 (América Latina)

* 1-800-88-0089 (Linea de soporte para distribuidores en Asia)

Para obtener mas informacién, pdngase en contacto con un distribuidor autorizado de Motorola o visite
www.motorolasolutions.com.

11
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Capitulo 1

Descripcion general del cargador
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Figura 1: Cargador para varias unidades (MUC)
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Capitulo 1 : Descripcion general del cargador

Entrada de alimentacion

Compartimento de carga

Indicador de carga

Contactos de carga de la bateria
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Contactos de carga de la radio
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Capitulo 2

Accesorios autorizados por Motorola
Solutions

En esta seccién se enumeran los accesorios autorizados por Motorola Solutions que se pueden usar
con el cargador.

Tabla 1: Bateria autorizada por Motorola Solutions

Numero de kit Descripcion
PMNN4468 Bateria de iones de litio 2300T
PMNN4578_ Bateria de iones de litio 2500T

Tabla 2: Cargador para varias unidades y cable de alimentacién autorizados por Motorola Solutions

Numero de kit Descripcion Cable de alimentacion
PMLN8567_ Kit base del cargador para N/D
varias unidades
PMLN8568 Cargador para varias 3004209714
unidades, China
PMLN8569 Cargador para varias 3004209T03

unidades, Estados Unidos/
Norteamérica

PMLN8570 Cargador para varias 3004209701
unidades, Europa

PMLN8571_ Cargador para varias 3004209T07
unidades, Australia/Nueva
Zelanda

PMLN8572_ Cargador para varias 3004209708
unidades, Argentina

PMLN8573 Cargador para varias CB000765A01
unidades, Taiwan

PMLN8574 _ Cargador para varias 3004209716
unidades, Brasil

PMLN8575 Cargador para varias 3004209715
unidades, Japon

PMLN8576 Cargador para varias 3004209702
unidades, Reino Unido

PMLN8589 _ Cargador para varias 3004209713
unidades, Corea

PMLN8590 Cargador para varias CB000516A01

unidades, India
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Capitulo 3

Instrucciones de funcionamiento del
kit de cargador para varias unidades
(MUC) de 6 compartimentos

En el cargador para varias unidades (MUC) con de 1 a 6 compartimentos de carga se pueden cargar
las siguientes baterias:

1 Radios con baterias.
2 Baterias independientes, como se indica en el capitulo Accesorios autorizados por Motorola

Solutions en la pagina 14.

E/ NOTA:

Las baterias se cargan mejor a temperatura ambiente.

3.1
Procedimiento de carga para el cargador para varias unidades

Cuando y dénde se puede utilizar:

El cargador para varias unidades (MUC) permite la carga de hasta seis radios y baterias. Las baterias
pueden cargarse con las radios o retirarse y situarse en el MUC por separado. Cada uno de los seis
compartimentos de carga del MUC puede contener una radio o una bateria. Las baterias se cargan en
un periodo de 3 a 6 horas.

Procedimiento:

1 Enchufe el extremo del cable de alimentacion a la entrada de alimentacién de la parte inferior
del cargador.

2 Introduzca el enchufe de alimentacion de CA del cable de alimentacién en la toma de CA
correspondiente.

La secuencia de encendido correcta se indica mediante un Unico parpadeo en verde en el
indicador LED.

3 Realice las siguientes acciones:
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Opciones

Acciones

Carga de una radio con la
bateria

a Asegurese de que el separador movil esté en la posicion
correcta segun el modelo de radio. Para el modelo de
radio TLK110 se debe extraer el separador mévil. No
olvide guardarlo en un almacenamiento a tal efecto.

1 Para otras radios
2 Para el modelo TLK110

Separador movil

E/ NOTA:

El separador movil de repuesto (seis piezas)
se puede solicitar por separado con el nimero
de pieza HW003622A01.

b Apague la radio.

¢ Introduzca la radio en el compartimento del cargador.

Alinee las muescas laterales de la radio con el rail
elevado correspondiente a cada lado del compartimento
del cargador.
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Opciones

Acciones

e Asegurese de que la radio y el cargador estan en
contacto. Asegurese de que los contactos del cargador
y de la radio estan en contacto; para ello, observe si el
LED de la radio se enciende.

Carga de una bateria
independiente

a Inserte la bateria en el compartimento del cargador.

Alinee el rail elevado de los laterales de la bateria con
la ranura correspondiente a cada lado del compartimento
del cargador.

Inserte la bateria en el compartimento del cargador.

Asegurese de que los contactos del cargador y de la
radio estan en contacto; para ello observe si el indicador
del cargador se enciende.

E/ NOTA:

Cuando la bateria independiente se esta
cargando, el indicador del cargador se enciende
para indicar el estado de nivel de la bateria.
Consulte la Tabla 1.

4 Para retirar una radio o una bateria del cargador, ayudese de las dos manos. Sujete el cargador
con una mano mientras extrae la radio o la bateria con la otra.
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3.2
Cargador para varias unidades de 6 compartimentos
Utilice los componentes de montaje adecuados para montar el cargador para varias unidades (MUC)

en la pared. El material de montaje debe ser adecuado para el tipo de material de pared en el que se
va a montar.

1 Area de montaje del MUC

2 Tornillo de cabeza plana

E/ NOTA:

Utilice un tornillo roscante de cabeza plana de 6 x 1 pulgadas en montantes de madera y pared
sélida y plana de hormigén o ladrillo.
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Capitulo 4

Indicadores de carga

Tabla 3: Indicadores de carga

Indicador de carga

Descripcion

Verde fijo durante 1
segundo

El cargador se ha encendido correctamente.

Rojo fijo La bateria se esta cargando rapidamente.

Parpadeo en verde _\6/_ La bateria esta cargada, como minimo, al 90 %.
gy

Verde fijo . La bateria esta casi cargada o totalmente cargada.

Parpadeo en rojo _\6/_ La bateria esta en fallo.

E/ NOTA:

Extraiga y vuelva a insertar la bateria en el
compartimento del cargador.

Parpadeo en ambar

La bateria estad en modo de espera de carga.

E/ NOTA:

La bateria podria estar demasiado caliente,
demasiado fria o el voltaje es bajo.

19



MNOO09980A01-AA
Capitulo 5 : Resolucién de problemas

Capitulo 5

Resolucion de problemas

Requisitos previos:
Durante la resolucién de problemas, observe siempre el color del indicador LED.
Procedimiento:

1 Sino hay ninguna indicacién LED, compruebe que la radio o la bateria independiente se hayan
insertado correctamente.

2 Asegurese de que el cable de alimentacion esta bien enchufado al cargador con una toma de
CA adecuada y que esta tiene corriente.

3 Confirme que la bateria utilizada con la radio es una bateria autorizada por Motorola Solutions
que aparece en el capitulo Accesorios autorizados por Motorola Solutions en la pagina 14.
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Propriéteé intellectuelle et avis
reglementaires

Copyrights

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce document peuvent inclure des programmes
informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright. Les lois des Etats-Unis et d'autres

pays garantissent certains droits exclusifs & Motorola Solutions pour ces programmes informatiques
protégés par un copyright. En conséquence, il est interdit de copier ou de reproduire, de quelque
maniére que ce soit, les programmes informatiques Motorola Solutions protégés par un copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans ce document sans I'autorisation expresse
et écrite de Motorola Solutions.

Aucune partie du présent document ne peut étre reproduite, transmise, stockée dans un systéme
de récupération ou traduite dans toute autre langue ou tout autre langage informatique, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, sans l'autorisation écrite préalable de

Motorola Solutions, Inc.

Marques

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylisé M sont des marques commerciales
ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et font I'objet d'une licence. Toutes
les autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Droits de licence

L'acquisition de produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas conférer de licence, directement,
indirectement ou de toute autre maniére, en vertu des droits d'auteur, brevets ou demandes de brevet
appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non exclusive et libre de
droit qui découle Iégalement de la vente du produit.

Contenu Open Source

Ce produit peut contenir un logiciel Open Source utilisé sous licence. Reportez-vous au support
d'installation du produit pour consulter les mentions légales et les informations d'attribution
Open Source complétes.

Directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE) pour I'Union européenne et pour le Royaume-Uni

== | a directive DEEE de I'Union européenne et celle du Royaume-Uni stipulent que les produits
vendus au sein de I'UE et du Royaume-Uni doivent présenter le symbole d'une poubelle barrée
(directement sur le produit ou sur I'emballage dans certains cas). Comme indiqué par la directive
DEEE, I'étiquette de la poubelle barrée signifie que les clients et les utilisateurs finaux au sein de 'UE
et du Royaume-Uni ne doivent pas mettre au rebut les équipements et les accessoires électriques et
électroniques avec les déchets ménagers.

Les clients ou les utilisateurs finaux au sein de I'UE et du Royaume-Uni doivent prendre contact avec
le représentant local du fournisseur de leur équipement ou le centre de service pour obtenir des
informations sur le systéme de collecte des déchets dans leur pays.
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Limitation de responsabilité

Notez que certaines fonctionnalités, fonctions et caractéristiques décrites dans ce document peuvent
ne pas s'appliquer ou faire I'objet d'une licence pour une utilisation sur un systéme spécifique, ou
peuvent dépendre des caractéristiques d'un terminal radio mobile spécifique ou de la configuration de
certains paramétres. Contactez votre représentant Motorola Solutions pour en savoir plus.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés



MNO09980A01-AA
Déclaration de conformité du fournisseur

Déclaration de conformité du
fournisseur

Déclaration de conformité du fournisseur
En vertu de la réglementation FCC CFR 47, Partie 2, Section 2.1077(a)

C

Partie compétente

Nom : Motorola Solutions, Inc.

Adresse : 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numéro de téléphone : 1-800-927-2744

Déclare par la présente que le produit :

Nom du modéle : PMLN8567

est conforme aux réglementations suivantes :

FCC, Partie 15, sous-partie B, section 15.107(a) et section 15.109(a)

Appareil numérique de classe B
Cet appareil respecte les regles de la Partie 15 de la FCC. Il peut étre utilisé dans les deux
conditions suivantes :

1 Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et
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2 Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui risquent de
provoquer un fonctionnement non souhaité.

REMARQUE :

Cet appareil a été testé et les résultats de ces tests ont révélé qu'il respecte les

limites d'un appareil numérique de classe B en conformité avec les dispositions de la
Partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection
raisonnable contre les interférences dangereuses dans une installation résidentielle.
Cet appareil produit, utilise et peut émettre un rayonnement électromagnétique et, s'il
n'est pas installé et employé en conformité avec ces instructions, peut provoquer des
interférences nuisibles pour les communications radios. Cependant, il est impossible de
garantir qu'aucune interférence ne se produira dans certaines installations.

Si cet appareil provoque des interférences qui affectent la réception d'un poste de
radio ou de télévision, ce que vous pouvez déterminer en éteignant puis en rallumant
I'appareil, nous vous encourageons a essayer de les corriger en employant au moins
l'une des méthodes suivantes :

» Reéorientez ou déplacez I'antenne de réception.
+ Eloignez I'appareil du récepteur.

» Branchez cet appareil sur la prise d'un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
est branché.

» Consultez le fournisseur ou un technicien en radio et télévision expérimenté pour
obtenir une assistance.
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Instructions de sécurité importantes

Ce document contient des instructions d'utilisation et de sécurité importantes. Prenez soin de les lire
attentivement et de les conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les instructions et mises en garde sur le chargeur,
la batterie et la radio utilisant la batterie.

Q AVERTISSEMENT :

» Lorsque vous déconnectez le cordon d'alimentation de la prise secteur ou du chargeur, tirez sur la
prise et non sur le cordon afin d'éviter de les endommager.

» Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, évitez d'utiliser une rallonge. Si vous devez
utiliser une rallonge, veillez a utiliser un cable 18 AWG pour les longueurs de 2 métres maximum et
un cable 16 AWG pour les longueurs de 3 métres maximum.

» Pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure, n'utilisez pas le chargeur s'il est
cassé ou endommageé. Confiez-le a un technicien de maintenance Motorola Solutions agréé.

» Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, ne démontez pas le chargeur. Il ne peut pas
étre réparé et aucune piece de rechange n'est disponible.

» Pour réduire les risques d'électrocution, débranchez le chargeur de la prise secteur avant de tenter
d'effectuer toute opération d'entretien ou de nettoyage.

» Pour réduire les risques de blessure, chargez uniquement des batteries rechargeables agréées.
D'autres batteries risqueraient d'exploser et de provoquer des dommages matériels et corporels.

» Pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure, utilisez uniquement les
accessoires recommandés par Motorola Solutions.

» Tout changement apporté a cet appareil non expressément approuvé par Motorola Solutions peut
entrainer la révocation du droit d'utiliser cet appareil.
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Consignes de sécurité lors du
fonctionnement

» Cet appareil n'est pas adapté a une utilisation en extérieur. Utilisez-le dans des conditions ou
environnements secs uniquement.

» Connectez uniquement I'équipement a une source correctement cablée, protégée par un fusible et
dont la tension est correcte, comme indiqué sur le produit.

* Pour déconnecter I'appareil de la source d'alimentation, retirez-le de la prise.

» La prise d'alimentation a laquelle I'équipement est connecté doit étre proche et facilement
accessible.

» La température ambiante maximale autour du chargeur ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F).

» Vérifiez que le cordon est placé de fagon a ce que personne ne puisse le piétiner ou qu'il ne risque
de faire trébucher personne et a ce qu'il ne soit pas mouillé, endommagé ou détendu.

» La puissance de sortie du bloc d'alimentation ne doit pas dépasser les valeurs indiquées sur
I'étiquette située sur la partie inférieure du chargeur.
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Conventions concernant les icones

La documentation a été congue de facon a offrir divers repéres visuels au lecteur. Les icbnes
graphiques suivantes sont utilisées dans toute la documentation.

A
A

A

DANGER :
Le terme DANGER et l'icone de sécurité associée impliquent que le non-respect des consignes
peut provoquer des blessures graves, potentiellement mortelles.

AVERTISSEMENT :

Le terme AVERTISSEMENT et l'icone de sécurité associée impliquent des informations qui,
si elles sont ignorées, peuvent provoquer de graves blessures, voire la mort, ou encore une
sérieuse détérioration du produit.

ATTENTION :

Le terme ATTENTION et l'icdbne de sécurité associée impliquent des informations qui, si elles
sont ignorées, peuvent provoquer des blessures lIégéres ou modérées, ou encore une sérieuse
détérioration du produit.

ATTENTION :
Le terme ATTENTION peut étre utilisé sans I'icone de sécurité pour avertir d'éventuels
blessures ou dommages non liés au produit.

IMPORTANT :

Le terme IMPORTANT implique des informations essentielles au sujet en cours, mais
qui ne relévent ni du niveau ATTENTION ni du niveau AVERTISSEMENT. Aucun niveau
d'avertissement n'est associé aux annotations IMPORTANT.

REMARQUE :

Le terme REMARQUE implique des informations plus importantes que le texte qui les
entourent, telles que des exceptions ou des conditions préalables. Elles indiquent également au
lecteur ou se reporter pour obtenir des informations complémentaires, lui rappellent comment
effectuer une action (si celle-ci ne fait pas partie de la procédure en cours, par exemple) ou lui
indiquent ou se trouve un élément spécifique sur I'écran. Aucun niveau d'avertissement n'est
associé aux annotations REMARQUE.
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Conventions de style

Ce document se présente selon les conventions suivantes :

Convention

Description

Gras

Cette typographie est utilisée pour les noms de fenétres, de boutons,
d'étiquettes, etc. lorsqu'ils apparaissent a I'écran (exemple : la fenétre
Alarms Browser). S'il est clair qu'il est question, par exemple, d'un
bouton, le nom de ce bouton est utilisé seul (exemple : Cliquez sur
OK).

Monospacing font
in bold

Cette typographie est utilisée pour les mots devant étre saisi
exactement tels qu'ils apparaissent dans le texte (exemple : Dans le
champ Address, saisissez http://ucs01.ucs:9080/).

Police a taille
fixe

Cette typographie est utilisée pour les messages, invites de
commande et autres textes qui s'affichent sur I'écran de l'ordinateur
(exemple : A new trap destination has been added).

<Police a taille
fixe en gras et
italique>

Cette typographie est utilisée avec des crochets pour les espaces
réservés aux termes spécifiques d'un ensemble (exemple : <numéro
de routeur>).

E/ REMARQUE :

Dans les séries a saisir, les crochets sont omis afin d'éviter
toute confusion quant a leur inclusion dans le texte a saisir.

CAPITAL LETTERS

Cette typographie est utilisée pour les touches de clavier (exemple :
Appuyez sur 'Y, puis sur ENTER).

Italique Cette typographie est utilisée pour les citations. Il s'agit généralement
de noms de document ou de phrases provenant d'un autre document
(exemple : Présentation du systéme Dimetra IP).

— Une fleche — (pointant vers la droite) est utilisée pour indiquer la

structure d'un menu ou d'un onglet dans les instructions de sélection
d'un élément de menu (exemple : File—Save) ou d'un sous-onglet
spécifique.
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Contactez-nous

Le centre d'assistance centralisé (Centralized Managed Support Operations, CMSO) est le principal
service d'assistance technique inclus dans le contrat de service que votre entreprise a conclu avec
Motorola Solutions.

Les clients disposant d'un contrat de service doivent appeler le centre CMSO dans toutes les situations
répertoriées a la section Responsabilités du client de leur contrat, notamment :

» Pour confirmer les analyses et le résultat du dépannage avant d'intervenir

Votre entreprise a recu des numéros de téléphone d'assistance et autres informations de contact
correspondant a votre région géographique et a votre contrat de service. Ces informations de contact
vous permettent d'obtenir la réponse la plus efficace possible. Cependant, le cas échéant, vous
pouvez également rechercher le numéro d'assistance générale sur le site Web de Motorola Solutions,
en procédant comme suit :

1 Saisissez motorolasolutions.com dans votre navigateur.

2 Assurez-vous que le pays ou la région de votre entreprise s'affiche sur la page. Pour changer de
région, il vous suffit de cliquer ou d'appuyer sur son nom.

3 Sélectionnez Assistance sur la page motorolasolutions.com.

Commentaires

Pour tout commentaire ou question concernant la documentation utilisateur, contactez-nous a
I'adresse documentation@motorolasolutions.com.

Veuillez indiquer les informations suivantes lorsque vous signalez une erreur de documentation :
» Référence et titre du document

* Numéro de page ou titre de la section contenant I'erreur

* Description de I'erreur

Motorola Solutions propose plusieurs cours congus pour approfondir la connaissance du systeme.
Pour en savoir plus, rendez-vous sur https://learning.motorolasolutions.com pour découvrir les cours et
parcours technologiques actuellement proposés.
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Garantie

Le chargeur est couvert par la garantie limitée d'un an Motorola Solutions. Si le chargeur est
défectueux, contactez votre partenaire Motorola Solutions auprés duquel vous avez acheté l'unité.
Si nécessaire, commandez un kit de charge de remplacement.

Pour toute question liée au produit, contactez-nous au :

+ 1-800-927-2744 (Etats-Unis et Canada)

* +49-30-6686-1555 (Centre de service et de réparation européen)
* (5)257-6700 ou (571) 602-1111 (Amérique latine)

» 1-800-88-0089 (Ligne d'assistance fournisseur pour I'Asie)

Pour plus d'informations, contactez un revendeur Motorola agréé ou rendez-vous sur
www.motorolasolutions.com.
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Chapitre 1

Présentation du chargeur
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Figure 1 : Chargeur pour unités multiples (MUC)

Réceptacle d'alimentation

Compartiment de charge

Indicateur de charge

Contacts de charge de la batterie
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Contacts de charge de la radio
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Chapitre 2

Accessoires agréés par Motorola
Solutions

Cette section répertorie les accessoires agréés par Motorola Solutions pouvant étre utilisés avec votre
chargeur.

Tableau 1 : Batteries agréées par Motorola Solutions

Référence Description
PMNN4468 Batterie au lithium-ion 2300 T
PMNN4578_ Batterie au lithium-ion 2500 T

Tableau 2 : Chargeur pour unités multiples et cordon d'alimentation agréés par Motorola Solutions

Référence Description Cordon d'alimentation

PMLN8567_ Kit de base du chargeur pour N/A
unités multiples

PMLN8568 Chargeur pour unités 3004209714
multiples, Chine

PMLN8569 Chargeur pour unités 3004209703
multiples, Etats-Unis/Amérique
du Nord

PMLN8570 Chargeur pour unités 3004209701
multiples, Europe

PMLN8571_ Chargeur pour unités 3004209T07
multiples, Australie/Nouvelle-
Zélande

PMLN8572_ Chargeur pour unités 3004209708
multiples, Argentine

PMLN8573 Chargeur pour unités CB000765A01
multiples, Taiwan

PMLN8574 _ Chargeur pour unités 3004209716
multiples, Brésil

PMLN8575 Chargeur pour unités 3004209T15
multiples, Japon

PMLN8576 Chargeur pour unités 3004209702
multiples, Royaume-Uni

PMLN8589 _ Chargeur pour unités 3004209713
multiples, Corée

PMLN8590 Chargeur pour unités CB000516A01

multiples, Inde
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Chapitre 3

Instructions d'utilisation du kit de
chargeur pour unités multiples a
6 compartiments

Le chargeur pour unités multiples (MUC) doté de 1 a 6 compartiments de charge peut charger les
batteries suivantes :

1 Radios avec piles.

2 Batteries autonomes, comme indiqué dans la section Accessoires agréés par Motorola Solutions a
la page 15.

E/ REMARQUE :

Les performances de charge sont meilleures a température ambiante.

3.1

Procédure de charge du chargeur pour unités multiples

Quand et ou I'utiliser :

Le chargeur pour unités multiples (MUC) permet de charger jusqu'a 6 radios ou batteries. Les batteries
peuvent étre chargées a l'intérieur des radios ou retirées et placées séparément dans le MUC. Chacun

des six compartiments de recharge du MUC peut accueillir une radio ou une batterie. Les batteries
sont chargées en 3 a 6 heures.

Procédure :
1 Branchez la prise du cable d'alimentation sur le connecteur situé en bas du chargeur.

2 Branchez la prise d'alimentation CA du cable d'alimentation sur une prise secteur.

La mise sous tension correcte du systéme est signalée par un clignotement vert unique de la
LED du chargeur.

3 Procédez comme suit :

Options Actions
Charge de la radio avec a S'assurer que le séparateur mobile est dans la position
batterie correcte selon le modéle de la radio. Le modéle de radio
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Options

Actions

TLK110 nécessite que le séparateur mobile soit retiré et
conservé dans un espace de rangement dédié.

1 Pour charger une autre radio

Pour charger le modéle TLK110

Séparateur mobile

E/ REMARQUE :

Le séparateur mobile de rechange (six piéces)
est disponible a la commande séparément
avec la référence HW003622A01.

b Eteignez la radio.

Insérez la radio dans le compartiment du chargeur.

Alignez la rainure de chaque cété de la radio sur le
rail correspondant de chaque c6té du compartiment du
chargeur.

e Vérifiez la bonne connexion des contacts du chargeur
avec ceux de la radio. Vérifiez la bonne connexion des
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Options Actions

contacts du chargeur avec ceux de la radio en observant
si la LED de la radio s'allume.

Charge d'une batterie a Insérez la batterie dans le compartiment du chargeur.

autonome . . Ays :
Alignez la rainure de chaque cété de la batterie sur le

rail correspondant de chaque c6té du compartiment du
chargeur.

Insérez la batterie dans le compartiment du chargeur.

Vérifiez la bonne connexion des contacts du chargeur
avec ceux de la radio en observant si le voyant du
chargeur s'allume.

E/ REMARQUE :

Le voyant du chargeur s'allume pour indiquer le
niveau de charge de la batterie lorsque la batterie
autonome est en cours de charge. Voir Tableau 1.

4 Pour retirer une radio ou une batterie autonome du chargeur, utilisez vos deux mains, une main
pour tenir et maintenir le chargeur, l'autre main pour retirer la radio ou la batterie.
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3.2
Montage du chargeur pour unités multiples a 6 compartiments

Utilisez le matériel de montage approprié pour fixer le chargeur pour unités multiples (MUC) au mur.
Le matériel de montage doit étre adapté au type de fixation murale sur lequel il est monté.

Zone de montage du MUC

2 Vis a téte plate

E/ REMARQUE :

Utiliser 6 vis autotaraudeuses a téte plate de 1 pouce sur un montant en bois et un mur en
béton plein ou en brique.
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Chapitre 4

Indications de charge

Tableau 3 : Indications de charge

Indicateur de charge Description
Vert fixe pendant ‘ Mise sous tension du chargeur réussie.
1 seconde
Rouge fixe . La batterie se recharge rapidement.
Vert clignotant _\‘/_ La batterie est chargée a 90 % ou plus.
7 ] N
Vert fixe . La batterie est presque ou complétement chargée.
Rouge clignotant _\6/_ La batterie est défectueuse.

E/ REMARQUE :

Retirez et réinsérez la batterie dans le
compartiment du chargeur.

Orange clignotant La batterie est en mode veille et en attente de charge.

E/ REMARQUE :

La batterie est peut-étre trop chaude, trop
froide ou la tension est trop basse.

20



MNOO09980A01-AA
Dépannage

Chapitre 5

Dépannage

Prérequis :
Lors de la résolution de problémes, observez toujours la couleur de la LED.
Procédure :

1 En l'absence d'indication par LED; vérifiez que la radio ou la batterie autonome est insérée
correctement.

2 \Vcérifiez que le cable d'alimentation est correctement branché sur la prise du chargeur et que la
prise secteur est alimentée.

3 Vérifiez que la batterie utilisée avec la radio est une batterie agréée par Motorola Solutions
répertoriée dans la section Accessoires agréés par Motorola Solutions a la page 15.
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Proprieta intellettuale e avvisi sulla
conformita

Copyright

| prodotti Motorola Solutions descritti in questo documento possono includere programmi per computer
Motorola Solutions protetti da copyright. Le leggi in vigore negli Stati Uniti e in altri Paesi garantiscono
a Motorola Solutions determinati diritti esclusivi per i programmi per computer protetti da copyright.
Pertanto, tutti i programmi per computer Motorola Solutions protetti da copyright e inclusi nei prodotti
Motorola Solutions descritti nel presente documento non possono essere copiati o riprodotti in alcun
modo senza l'espresso consenso scritto di Motorola Solutions.

Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, trasmessa, memorizzata in un sistema di
riproduzione o tradotta in qualunque lingua o linguaggio informatico, in qualsiasi forma o con qualsiasi
mezzo, senza il previo consenso scritto da parte di Motorola Solutions, Inc.

Marchi

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo della M stilizzata sono marchi o marchi
registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC, utilizzati su licenza. Tutti gli altri marchi appartengono
ai rispettivi proprietari.

Diritti di licenza
L'acquisto di prodotti Motorola Solutions non garantira in modo esplicito o implicito, per preclusione o
altro, alcuna licenza nell'ambito dei diritti d'autore, dei brevetti o delle richieste di brevetto di Motorola

Solutions, tranne la normale licenza d'uso non esclusiva e senza royalty, derivante per legge dalla
vendita di un prodotto.

Contenuti open source

Questo prodotto pud contenere software open source utilizzati su licenza. Fare riferimento al materiale
di installazione del prodotto per consultare il testo completo delle attribuzioni e delle note legali sulle
risorse open source.

Direttiva dell'Unione europea (UE) e del Regno Unito (UK) sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE e WEEE)

=== | 2 direttiva RAEE dell'Unione europea e la normativa WEEE del Regno Unito richiedono che sui
prodotti venduti nei Paesi dell'UE e nel Regno Unito sia presente l'etichetta di un cassonetto dei rifiuti
con ruote barrato (o, in alcuni casi, sulla confezione). Come stabilito dalla direttiva RAEE (WEEE per

il Regno Unito), I'etichetta di un cassonetto dei rifiuti con ruote barrato indica che i clienti e gli utenti
finali dei Paesi dell'Unione europea e del Regno Unito non devono smaltire gli apparecchi elettronici ed
elettrici o gli accessori insieme ai rifiuti domestici.

| clienti o gli utenti finali dei Paesi dell'Unione europea e del Regno Unito devono contattare il centro
assistenza o il rappresentante del fornitore dell'apparecchiatura locale per ottenere informazioni sul
sistema di raccolta dei rifiuti della zona.

Esclusione di responsabilita

Tenere presente che determinate funzioni, strutture e funzionalita descritte nel presente documento
potrebbero non essere applicabili o non possedere la licenza per I'utilizzo su un determinato sistema
oppure potrebbero dipendere dalle caratteristiche di una specifica configurazione di determinati



MNOO09980A01-AA
Proprieta intellettuale e avvisi sulla conformita

parametri o unita del terminale radio mobile. Per maggiori informazioni, contattare il proprio referente
Motorola Solutions.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati
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Dichiarazione di conformita del
fornitore

Dichiarazione di conformita del fornitore
In conformita alle normative FCC CFR 47 Parte 2 Sezione 2.1077(a)

C

Parte responsabile

Nome: Motorola Solutions, Inc.

Indirizzo: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numero di telefono: 1-800-927-2744

Con la presente si dichiara che il prodotto:

Nome modello: PMLN8567

€ conforme alle seguenti normative:

FCC Parte 15, sottoparte B, sezione 15.107(a) e sezione 15.109(a)

Dispositivo digitale di Classe B
Il presente dispositivo & conforme alle disposizioni della Parte 15 delle normative FCC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni riportate di seguito:

1 Il dispositivo non puo causare interferenze dannose; e

2 Deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato.

E/ NOTA:

La presente apparecchiatura ¢ stata testata e giudicata conforme ai limiti previsti per i
dispositivi digitali di Classe B ai sensi della Parte 15 delle normative FCC. Tali limiti sono
concepiti per garantire una protezione adeguata contro le interferenze dannose nelle
installazioni domestiche. La presente apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia in radiofrequenza. Se non ¢ installata e utilizzata conformemente alle istruzioni,
pud causare interferenze dannose nelle comunicazioni radio. Tuttavia, non & escluso che
cid possa verificarsi anche in particolari tipi di installazioni.

In caso di interferenze dannose con la ricezione del segnale radio o televisivo,
riscontrabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, si invita l'utente a risolvere il
problema completando una o piu procedure descritte di seguito:

* Riorientare o riposizionare I'antenna di ricezione.
* Aumentare la distanza tra il ricevitore e I'apparecchiatura.

» Collegare I'apparecchiatura alla presa di un circuito diverso da quello a cui & collegato
il ricevitore.

» Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto per ricevere assistenza.
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Istruzioni importanti sulla sicurezza

Questo documento contiene importanti istruzioni sulla sicurezza e sul funzionamento. Leggere
attentamente queste istruzioni e conservarle come riferimento futuro.

Prima di utilizzare il caricabatteria, leggere tutte le istruzioni e gli avvisi riportati sul caricabatteria, sulla
batteria e sulla radio che utilizza la batteria.

Q ATTENZIONE:

Per ridurre il rischio di danni al cavo di alimentazione, tirare la spina e non il cavo quando si
rimuove il cavo di alimentazione dalla presa di corrente CA o dal caricabatteria.

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, evitare di utilizzare una prolunga. Se &
necessario utilizzare una prolunga, assicurarsi che le dimensioni del cavo siano di 18 AWG per
lunghezze fino a 2 metri (6,5 piedi) e di 16 AWG per lunghezze fino a 3 metri (9,8 piedi).

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni, non utilizzare il caricabatteria se &
rotto o danneggiato. Consegnarlo invece a un rappresentante dell'assistenza tecnica di Motorola
Solutions.

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non smontare il caricabatteria. Non puo essere
riparato e non sono disponibili parti di ricambio.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare I'adattatore di alimentazione del caricabatteria
dalla presa di corrente CA prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia.

Per ridurre il rischio di lesioni, ricaricare unicamente batterie ricaricabili autorizzate. Batterie di altro
tipo potrebbero esplodere causando danni e lesioni personali.

Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni, utilizzare solo gli accessori consigliati da
Motorola Solutions.

Eventuali modifiche o cambiamenti apportati al dispositivo, non espressamente approvati da
Motorola Solutions, possono invalidare il diritto dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.
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Linee guida per un utilizzo sicuro

Questa apparecchiatura non & adatta per I'utilizzo in ambienti esterni. Utilizzare unicamente in
luoghi 0 ambienti asciutti.

Collegare l'apparecchiatura esclusivamente a un alimentatore dotato di fusibili e cavi appropriati
della tensione corretta (vedere le informazioni riportate nel prodotto).

Scollegare I'apparecchiatura dalla rete elettrica rimuovendo la spina principale dalla presa.

La presa a cui viene collegata I'apparecchiatura deve trovarsi nelle vicinanze ed essere facilmente
accessibile.

La temperatura ambiente massima intorno al caricabatteria non deve superare i 40 °C (104 °F).

Assicurarsi che il cavo sia posizionato in un luogo dove non ci sia il rischio di inciampare e non ci
sia il rischio che possa venire calpestato, danneggiato, esposto all'acqua o a sollecitazioni varie.

La potenza di uscita dall'unita di alimentazione non deve superare le specifiche riportate
sull'etichetta del prodotto situata sul lato inferiore del caricabatteria.



MNOO9980A01-AA
Convenzioni delle icone

Convenzioni delle icone

La documentazione €& stata pensata per fornire al lettore piu riferimenti visivi. Di seguito, sono riportate
le icone grafiche utilizzate nella documentazione.

e PERICOLO:
la parola PERICOLO con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni che,
se non rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali.

Q ATTENZIONE:
la parola ATTENZIONE con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni
che, se non rispettate, possono provocare lesioni gravi o fatali oppure gravi danni al prodotto.

A AVVERTENZA:
la parola AVVERTENZA con l'icona di sicurezza associata indica la presenza di informazioni
che, se non rispettate, possono provocare lesioni di entita minore o moderata oppure gravi
danni al prodotto.

AVVERTENZA:
la parola AVVERTENZA pud essere utilizzata senza l'icona di sicurezza a indicare lesioni o
danni potenziali non correlati al prodotto.

IMPORTANTE:

@ le dichiarazioni contrassegnate dalla parola IMPORTANTE contengono informazioni
determinanti relative al contenuto in questione, ma sono diverse dalle indicazioni
AVVERTENZA o ATTENZIONE. Non esiste un livello di avviso associato alle dichiarazioni
contrassegnate dalla parola IMPORTANTE.

I:;/ NOTA:

la NOTA contiene informazioni piu importanti rispetto al testo circostante, ad esempio

le eccezioni o le condizioni preliminari. Inoltre, indirizza il lettore verso altri punti della
documentazione per ulteriori informazioni, descrive la procedura per completare un'azione (ad
esempio, qualora quest'ultima non sia inclusa nella procedura presentata) oppure indica il
punto in cui si trova un elemento sullo schermo. Alla nota non & associato alcun livello di
avviso.
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Convenzioni tipografiche

Vengono utilizzate le seguenti convenzioni tipografiche:

Convenzione

Descrizione

Grassetto

Questo carattere tipografico viene utilizzato per i nomi, ad esempio
nel caso di finestre, pulsanti ed etichette, quando vengono visualizzati
sullo schermo (es.: finestra Alarms Browser). Quando & chiaro che,
ad esempio, si fa riferimento a un pulsante, il nome viene utilizzato da
solo (es.: fare clic su OK).

Monospacing font
in bold

Questo carattere tipografico viene utilizzato per le parole che devono
essere digitate esattamente come vengono visualizzate nel testo (es.:
nel campo Address, digitare http://ucs01.ucs:9080/).

Carattere Questo carattere tipografico viene utilizzato per messaggi, richieste e

monospazio altro testo visualizzato sullo schermo del computer (es.: A new trap
destination has been added).

<Carattere Questo carattere tipografico viene utilizzato con le parentesi angolari

monospazio in
corsivo grassetto>

come variabili per un elemento specifico del gruppo rappresentato

dalle parole (es.: <numero di router>).

E/ NOTA:
nelle sequenze da digitare, le parentesi angolari vengono
omesse per evitare confusione sull'inclusione o meno delle
stesse nel testo da digitare.

CAPITAL LETTERS

Questo carattere tipografico viene utilizzato per i tasti della tastiera
(es.: premere Y, quindi premere ENTER).

Corsivo Questo carattere tipografico viene utilizzato per le citazioni. Una
citazione, in genere, & il nome di un documento o una frase presa
da un altro documento (es.: Panoramica del sistema Dimetra IP).

— Il carattere — (freccia rivolta a destra) viene utilizzato per indicare una

struttura di menu o schede nelle istruzioni su come selezionare una
determinata voce di menu (es.: File—Save) o una determinata scheda
secondaria.
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Contattaci

Il centro operazioni di supporto gestito centralizzato (CMSO, Centralized Managed Support
Operations) rappresenta il contatto primario per l'assistenza tecnica compresa nel contratto di
assistenza tra I'organizzazione dell'utente e Motorola Solutions.

| clienti che hanno sottoscritto il contratto di assistenza devono assicurarsi di rivolgersi al CMSO in
tutte le situazioni elencate alla voce Responsabilita del cliente del relativo contratto, ad esempio:

» per confermare i risultati della risoluzione dei problemi e I'analisi prima di procedere.

L'organizzazione dell'utente ha ricevuto numeri di telefono dell'assistenza e altre informazioni di
contatto appropriate per la propria area geografica e il proprio contratto di assistenza. Utilizzare tali
informazioni di contatto per ottenere risposte nel modo piu efficiente. Tuttavia, se necessario, &€ anche
possibile individuare le informazioni di contatto per I'assistenza generica sul sito Web di Motorola
Solutions, attenendosi alla seguente procedura:

1 Accedere al sito Web motorolasolutions.com dal browser in uso.

2 \Verificare che vengano visualizzati sulla pagina il Paese o I'area geografica della propria
organizzazione. Facendo clic sul nome dell'area geografica o toccandolo, € possibile modificarlo.

3 Selezionare "Support" nella pagina motorolasolutions.com.

Commenti

Inviare domande e commenti relativi alla documentazione per l'utente all'indirizzo
documentation@motorolasolutions.com.

Quando si segnala un errore nella documentazione, € necessario fornire le seguenti informazioni:
» Titolo del documento e codice prodotto

* Numero di pagina o titolo della sezione con l'errore

» Descrizione dell'errore

Motorola Solutions offre vari corsi designati a promuovere la conoscenza del sistema. Per
informazioni, visitare il sito https://learning.motorolasolutions.com e visualizzare i percorsi tecnologici e
le offerte dei corsi in essere.
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Garanzia

Il caricabatteria & coperto dalla garanzia limitata Motorola Solutions di un anno. Se il caricabatteria &
difettoso, contattare il partner Motorola Solutions presso cui l'unita & stata acquistata e ordinare il kit di
ricarica sostitutivo, ove necessario.

Per domande relative al prodotto, contattare:

» 1-800-927-2744 (Stati Uniti e Canada)

» +49-30-6686-1555 (Centro di riparazione e assistenza europeo)
(5) 257-6700 o (571) 602-1111 (America Latina)

+ 1-800-88-0089 (Linea di supporto per I'Asia)

Per ulteriori informazioni, contattare il distributore autorizzato Motorola o visitare il sito Web all'indirizzo
www.motorolasolutions.com.

11
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Capitolo 1

Panoramica del caricabatteria
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Figura 1: Caricabatteria multiunita (MUC)
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Capitolo 1 : Panoramica del caricabatteria

Presa di alimentazione

Vano di ricarica

Indicatore di ricarica

Contatti per ricarica della batteria

a A WOIN| -~
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Capitolo 2

Accessori autorizzati Motorola
Solutions

In questa sezione sono elencati gli accessori autorizzati Motorola Solutions da utilizzare con il
caricabatteria.

Tabella 1: Batteria autorizzata Motorola Solutions

Numero kit Descrizione
PMNN4468 Batteria agli ioni di litio 2300T
PMNN4578_ Batteria agli ioni di litio 2500T

Tabella 2: Caricabatteria multiunita e cavo di alimentazione autorizzati Motorola Solutions

Numero kit Descrizione Cavo di alimentazione

PMLN8567_ Kit base caricabatteria N/D
multiunita

PMLN8568 Caricabatteria multiunita, Cina 3004209714

PMLN8569 Caricabatteria multiunita, Stati 3004209T03
Uniti/Nord America

PMLN8570 Caricabatteria multiunita, 3004209701
Europa

PMLN8571_ Caricabatteria multiunita, 3004209T07
Australia/Nuova Zelanda

PMLN8572_ Caricabatteria multiunita, 3004209708
Argentina

PMLN8573 Caricabatteria multiunita, CB000765A01
Taiwan

PMLN8574 _ Caricabatteria multiunita, 3004209T16
Brasile

PMLN8575_ Caricabatteria multiunita, 3004209715
Giappone

PMLN8576_ Caricabatteria multiunita, 3004209702
Regno Unito

PMLN8589 Caricabatteria multiunita, 3004209713
Corea

PMLN8590 Caricabatteria multiunita, India  CB000516A01

14
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Capitolo 3

Istruzioni per il funzionamento del kit
MUC a 6 vani

Il caricabatteria multiunita (MUC) con 1-6 vani di ricarica € in grado di caricare le seguenti batterie:
1 Radio con batterie

2 Batterie autonome elencate in Accessori autorizzati Motorola Solutions a pagina 14

E/ NOTA:

le batterie si ricaricano meglio a temperatura ambiente.

3.1
Procedura di ricarica per caricabatteria multiunita

Casi di utilizzo:

Il caricabatteria multiunita (MUC) consente la ricarica rapida di un massimo di sei radio o batterie. Le
batterie possono essere ricaricate integrate alle radio oppure rimosse e collocate separatamente nel
MUC. Ciascuno dei sei vani di ricarica sul MUC pud contenere una radio o una batteria. Le batterie
vengono ricaricate in 3-6 ore.

Procedura:

1 Inserire I'estremita del cavo di alimentazione nella presa di alimentazione situata sulla base del
caricabatteria.

2 |Inserire la spina CA del cavo di alimentazione nella presa elettrica CA appropriata.

Quando la sequenza di accensione viene eseguita correttamente, l'indicatore LED lampeggia in
verde una volta.

3 Effettuare le seguenti operazioni:

Opzioni Azioni
Ricaripa di una radio con a Assicurarsi che il distanziale mobile si trovi nella
batteria posizione corretta in base al modello di radio. Per il

modello di radio TLK110, rimuovere il distanziale mobile
e conservarlo nell'apposito alloggiamento.

15



MNOO9980A01-AA

Capitolo 3 : Istruzioni per il funzionamento del kit MUC a 6 vani

16

Opzioni

Azioni

1 Per ricaricare le altre radio

2 Per ricaricare TLK110

Distanziale mobile

E/ NOTA:
il distanziale mobile di ricambio (sei pezzi) pud
essere ordinato separatamente con il codice
prodotto HW003622A01.

b Spegnere la radio.
Inserire la radio nel vano del caricabatteria.

Allineare la scanalatura su ciascun lato della radio con la
guida in rilievo corrispondente su ciascun lato del vano
del caricabatteria.

e Assicurarsi che i contatti del caricabatteria e della radio
aderiscano completamente. Assicurarsi che i contatti del
caricabatteria e della radio aderiscano completamente
osservando se il LED della radio si accende.
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Opzioni Azioni

Ricarica della sola batteria a Inserire la batteria nel vano del caricabatteria.

Allineare le linguette in rilievo su ciascun lato della
batteria alla scanalatura corrispondente del vano del
caricabatteria.

¢ Inserire la batteria nel vano del caricabatteria.

Assicurarsi che i contatti del caricabatteria e della radio
aderiscano completamente osservando se il l'indicatore
del caricabatteria si accende.

E/ NOTA:

l'indicatore del caricabatteria si accende per
indicare lo stato del livello della batteria quando
la batteria € in carica da sola. Vedere Tabella 1.

4 Per rimuovere una radio o una batteria da sola dal caricabatteria, occorre utilizzare entrambe
le mani per estrarle dall'apposito vano: una mano per tenere saldo il caricabatteria e I'altra per
rimuovere la radio o la batteria.

3.2
Installazione del caricabatteria multiunita a 6 vani

Utilizzare I'attrezzatura di montaggio appropriata per installare il caricabatteria multiunita (MUC) alla
parete. Tale attrezzatura deve essere adatta al tipo di materiale di cui € composta la parete.

17
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1 Punti per il montaggio del MUC

2 Vite a testa piatta

I:;/ NOTA:

utilizzare una vite autofilettante a testa piatta da 6x1" su superfici in legno e su muri di mattoni o
cemento liscio compatto.
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Capitolo 4

Indicazioni di ricarica

Tabella 3: Indicazioni di ricarica

Indicazione del caricabatteria

Descrizione

Verde fisso per 1
secondo

Caricabatteria acceso correttamente.

Rosso fisso

La batteria si sta ricaricando rapidamente.

Verde lampeggiante

La batteria & carica fino al 90% o piu.

-8
Verde fisso . La batteria € quasi carica o completamente carica.
Rosso lampeggiante _\6/_ La batteria ¢ difettosa.

E/ NOTA:

rimuovere la batteria e reinserirla nel vano
del caricabatteria.

Ambra lampeggiante

La batteria & in modalita standby in attesa della
ricarica.

E/ NOTA:

la batteria potrebbe essere troppo calda,
troppo fredda o con bassa tensione.
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Capitolo 5

Risoluzione dei problemi

Prerequisiti:
Durante la procedura di risoluzione dei problemi, osservare sempre il colore del LED.
Procedura:

1 Nel caso in cui non sia presente alcuna indicazione LED, verificare che la radio o la batteria
siano inserite correttamente.

2 Controllare che il cavo di alimentazione sia inserito correttamente nella presa del caricabatteria
e disponga di un'alimentazione CA appropriata.

3 Controllare che la batteria utilizzata con la radio sia autorizzata Motorola Solutions e presente
nell'elenco in Accessori autorizzati Motorola Solutions a pagina 14.
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Kennisgevingen over intellectueel
eigendom en regelgeving

Auteursrechten

De Motorola Solutions-producten die in dit document worden beschreven, bevatten mogelijk
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's van Motorola Solutions. Volgens de wetgeving
in de Verenigde Staten en andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve
rechten voor op auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's. Auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma'’s van Motorola Solutions die in dit document worden beschreven, mogen
daarom op geen enkele wijze worden gekopieerd of verspreid zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Motorola Solutions.

Niets uit dit document mag worden verveelvoudigd, overgedragen, opgeslagen op een systeem voor
het ophalen van informatie, of vertaald in een andere taal of computertaal, in enige vorm of op enige
wijze, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Motorola Solutions, Inc.

Handelsmerken

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van Motorola Trademark Holdings, LLC en worden op grond van
licenties gebruikt. Alle overige handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Licentierechten

Aan de aankoop van Motorola Solutions-producten kan geen gebruiksrecht worden ontleend krachtens
auteursrechten, patenten of gepatenteerde applicaties van Motorola Solutions, direct noch indirect,
door juridische uitsluiting noch anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve recht, vrij van
royalty's, op gebruik van rechtswege bij de verkoop van een product.

Open source-inhoud

Dit product bevat mogelijk open source-software die onder licentie wordt gebruikt. Raadpleeg de
installatiemedia voor het product voor volledige juridische kennisgevingen en bronvermeldingen voor
open source.

De richtlijn inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
van de Europese Unie (EU) en het Verenigd Koninkrijk (VK)

=== De richtlijn AEEA van de Europese Unie en die van het VK vereisen dat producten die in de
landen van de EU en in het VK worden verkocht (of in sommige gevallen de verpakking daarvan),
moeten zijn voorzien van het etiket met een doorgekruiste vuilnisbak. Zoals bepaald door de richtlijn
AEEA, betekent dit etiket met de doorgekruiste vuilnisbak dat klanten en eindgebruikers in de landen
van de EU en in het VK elektrische en elektronische apparatuur of toebehoren niet met het huisvuil
mogen afvoeren.

Klanten en eindgebruikers binnen de EU en het VK moeten contact opnemen met hun plaatselijke
leverancier of onderhoudscentrum voor informatie over het afvalinzamelsysteem in hun land.

Afwijzing van aansprakelijkheid

Houd er rekening mee dat bepaalde functies, voorzieningen en mogelijkheden die in dit document
worden beschreven mogelijk niet van toepassing zijn op of in licentie zijn verstrekt voor gebruik op
een bepaald systeem, of mogelijk afhankelijk zijn van de eigenschappen van een bepaalde mobiele
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abonnee-eenheid of configuratie van bepaalde parameters. Neem voor meer informatie contact op met
uw contactpersoon bij Motorola Solutions.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden
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Verklaring van conformiteit van de leverancier
Volgens FCC CFR 47 Deel 2 sectie 2.1077(a)

C

Verantwoordelijke partij

Naam: Motorola Solutions, Inc.

Adres: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Telefoonnummer: 1-800-927-2744

Verklaart hierbij dat het product:

Modelnaam: PMLN8567

voldoet aan de volgende voorschriften:

FCC Deel 15, subdeel B, sectie 15.107(a) en sectie 15.109(a)

Digitaal apparaat van klasse B
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Gebruik is aan de volgende twee
voorwaarden onderhevig:

1 Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

2 Dit apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een
ongewenste werking tot gevolg heeft.

E/ OPMERKING:

Dit apparaat is getest en voldoet aan de voorwaarden voor een digitaal apparaat van
Klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze grenswaarden

zijn ontwikkeld om voor een aanvaardbare bescherming tegen nadelige interferentie
te zorgen bij installatie in een woonwijk. Dit apparaat produceert en maakt gebruik

van radiofrequentie-energie en kan deze uitstralen. Als het apparaat bovendien niet
wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, kan het nadelige interferentie
veroorzaken bij radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie
zal optreden bij een bepaalde installatie.

Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt met radio- of televisieontvangst
(hetgeen men kan bepalen door het apparaat uit en in te schakelen), kan de gebruiker
proberen de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen te
treffen:

» Stel de ontvangstantenne opnieuw af of verplaats deze.
» Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

» Sluit het apparaat aan op een ander stopcontact dan het stopcontact waarop de
ontvanger is aangesloten.

*  Neem voor hulp contact op met de leverancier of een ervaren radio/tv-technicus.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Dit document bevat belangrijke veiligheids- en gebruiksinstructies. Lees deze instructies goed door en
bewaar ze voor later gebruik.

Lees alle instructies en waarschuwingsmarkeringen op de oplader, de batterij en de portofoon met de
batterij voordat u de batterijoplader gebruikt.

Q WAARSCHUWING:

Verminder de kans op schade aan de stroomkabel door de oplader aan de stekker en niet aan de
kabel uit het stopcontact of de oplader te trekken.

Vermijd het gebruik van een verlengsnoer om het risico op brand of elektrische schokken te
beperken. Als een verlengkabel noodzakelijk is, gebruikt u een kabel met een dikte van 18 AWG bij
een lengte tot 2 m, of een kabel met een dikte van 16 AWG bij een lengte tot 3 meter.

Verminder de kans op brand, een elektrische schok of letsel door de oplader niet te gebruiken
als deze op enigerlei wijze defect of beschadigd is. Breng de oplader in dat geval naar een
gekwalificeerde Motorola Solutions-servicemonteur.

Haal de oplader niet uit elkaar, om het risico op brand of een elektrische schok te beperken. Deze
kan niet worden gerepareerd en er zijn geen vervangende onderdelen verkrijgbaar.

Verminder de kans op een elektrische schok door de oplader uit het stopcontact te halen voordat u
deze reinigt of er onderhoud aan uitvoert.

Vermijd de kans op letsel door alleen gebruik te maken van de goedgekeurde oplaadbare
batterijen. Andere batterijen kunnen exploderen, waardoor persoonlijk letsel of schade kan
ontstaan.

Gebruik alleen de door Motorola Solutions aanbevolen accessoires om het risico op brand,
elektrische schokken of letsel te beperken.

Wijzigingen of modificaties aan het apparaat die niet nadrukkelijk zijn goedgekeurd door Motorola
Solutions, kunnen ertoe leiden dat de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te gebruiken
teniet wordt gedaan.
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Richtlijnen voor veilige bediening

De apparatuur is niet geschikt voor gebruik buitenshuis. Gebruik alleen op droge locaties en onder
droge omstandigheden.

Sluit de apparatuur alleen aan op een geschikte bekabelde spanningsbron met zekeringen en het
juiste voltage zoals vermeld op het product.

Onderbreek de stroomtoevoer door de stekker uit het stopcontact te halen.

Het stopcontact waarop deze apparatuur is aangesloten, moet zich in de buurt bevinden en
eenvoudig toegankelijk zijn.

De omgevingstemperatuur rondom de oplader mag niet hoger zijn dan 40 C.

Zorg ervoor dat de kabel zo ligt dat niemand hierop kan stappen of erover kan struikelen en dat
deze niet vochtig kan worden, kan beschadigen of strak kan komen te staan.

Het uitgangsvermogen van de stroombron mag niet hoger zijn dan de classificaties op het
productetiket aan de onderzijde van de oplader.
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Conventies voor pictogrammen

Deze documentatieset is ontwikkeld om de lezer meer visuele aanwijzingen te geven. De volgende
pictogrammen worden in de gehele documentatieset gebruikt.

A
A

GEVAAR: Het signaalwoord GEVAAR met het bijpbehorende pictogram wijst op informatie die,
als deze niet wordt opgevolgd, leidt tot zwaar of dodelijk letsel.

WAARSCHUWING: Het signaalwoord WAARSCHUWING met het bijpehorende pictogram wijst
op informatie die, als deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot zwaar of zelfs dodelijk letsel of
ernstige schade aan het product.

LET OP: Het sighaalwoord VOORZICHTIG met het bijpbehorende pictogram wijst op informatie
die, als deze niet wordt opgevolgd, kan leiden tot licht of middelzwaar letsel of ernstige schade
aan het product.

LET OP: Het signaalwoord VOORZICHTIG kan zonder veiligheidspictogram worden gebruikt
om te wijzen op mogelijke schade die of mogelijk letsel dat geen verband houdt met het
product.

BELANGRIJK: Opmerkingen met het signaalwoord BELANGRIJK bevatten informatie die
cruciaal is voor het behandelde onderwerp, maar niet het niveau van VOORZICHTIG of
WAARSCHUWING heeft. Aan een BELANGRIJKE opmerking is geen waarschuwingsniveau
gekoppeld.

OPMERKING: OPMERKING wijst op informatie die belangrijker is dan de omringende
tekst, zoals uitzonderingen of randvoorwaarden. Dit verwijst de lezer ook naar elders voor
aanvullende informatie, herinnert de lezer eraan hoe een actie moet worden uitgevoerd
(wanneer deze bijvoorbeeld geen deel uitmaakt van de betreffende procedure) of vertelt
de lezer waar iets op het scherm staat. Aan een opmerking is geen waarschuwingsniveau
gekoppeld.
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Stijlconventies

De volgende stijlconventies worden gebruikt:

Conventie

Beschrijving

Vet

Dit lettertype wordt gebruikt voor namen van bijvoorbeeld vensters,
knoppen en labels wanneer deze namen op het scherm verschijnen
(bijvoorbeeld: het venster Alarms Browser). Wanneer het duidelijk is
waarnaar wordt verwezen, bijvoorbeeld naar een knop, wordt alleen
de naam gebruikt (bijvoorbeeld: Klik op OK).

Monospacing font
in bold

Dit lettertype wordt gebruikt voor woorden die moeten worden
ingevoerd precies zoals ze in de tekst worden weergegeven
(bijvoorbeeld: Typ in het veld Address http://ucs01l.ucs:9080/).

Monospacing font

Dit lettertype wordt gebruikt voor berichten, opdrachten en andere
tekst die op het computerscherm wordt weergegeven (bijvoorbeeld: A
new trap destination has been added).

<Lettertype
Monospace, vet
cursief>

Dit lettertype wordt gebruikt met punthaken als tijdelijke aanduiding
van een specifiek lid van de groep waarnaar de woorden verwijzen
(bijvoorbeeld <routernummer>).

E/ OPMERKING: In reeksen die moeten worden ingevoerd,
worden de punthaken weggelaten, zodat eventuele
verwarring over het al dan niet opnemen van punthaken in
de in te voeren tekst wordt voorkomen.

CAPITAL LETTERS

Dit lettertype wordt gebruikt voor toetsenbordtoetsen (bijvoorbeeld:
Druk op Y en vervolgens op ENTER).

Cursief Dit lettertype wordt gebruikt voor citaten. Een citaat is meestal de titel
van een document of een zin uit een ander document (bijvoorbeeld:
Overzicht Dimetra IP-systeem).

— Een — (pijl naar rechts) wordt gebruikt om de menu- of

tabbladstructuur aan te geven in instructies om een bepaald menu-
item te selecteren (bijvoorbeeld: File—Save) of om een bepaald
subtabblad te selecteren.
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Contact opnemen

In de serviceovereenkomst van uw organisatie met Motorola Solutions is de gecentraliseerde
ondersteuningsdienst (CMSO) de primaire contactoptie voor technische ondersteuning.

Klanten met een serviceovereenkomst moeten dus de CMSO bellen in alle situaties die worden
vermeld in hun overeenkomst onder Klantverantwoordelijkheden, zoals:

* Om de resultaten van probleemoplossing en analyse te bevestigen voordat u actie onderneemt

Uw organisatie heeft telefoonnummers voor ondersteuning en andere contactinformatie ontvangen die
hoort bij uw geografische regio en serviceovereenkomst. Gebruik die contactinformatie voor de meest
efficiénte respons. Indien nodig kunt u ook contactgegevens voor algemene ondersteuning vinden op

de Motorola Solutions-website, door de volgende stappen de volgen:

1 Voer motorolasolutions.com in uw browser in.

2 Zorg ervoor dat het land of de regio van uw organisatie wordt weergegeven op de pagina. Door te
klikken of te tikken op de naam van de regio krijgt u de mogelijkheid om die te veranderen.

3 Selecteer 'Ondersteuning’ op de pagina motorolasolutions.com.

Opmerkingen

Stuur vragen en opmerkingen over de gebruikersdocumentatie naar
documentation@motorolasolutions.com.

Geef de volgende informatie door wanneer u een documentatiefout meldt:
* De titel van het document en het onderdeelnummer

* Het paginanummer of de titel van het gedeelte met de fout

» Een beschrijving van de fout

Motorola Solutions biedt diverse cursussen aan die zijn ontworpen om het systeem beter te leren
kennen. Ga voor meer informatie naar https://learning.motorolasolutions.com en bekijk onze huidige
cursussen en technologiepaden.
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Garantie

De oplader valt onder de eenjarige, beperkte garantie van Motorola Solutions. Als uw oplader defect is,
neem dan contact op met uw Motorola Solutions-partner waar het apparaat is gekocht om indien nodig
een vervangende opladerset te bestellen.

Voor productgerelateerde vragen kunt u contact opnemen met:

* 1-800-927-2744 (VS en Canada)

» +49-30-6686-1555 (Europees reparatie- en onderhoudscentrum)
(5) 257-6700 of (571) 602-1111 (Latijns-Amerika)

+ 1-800-88-0089 (ondersteuning Azié)

Neem contact op met een erkende Motorola-verkoper of ga naar www.motorolasolutions.com voor
meer informatie.
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Overzicht van oplader
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Afbeelding 1: Oplader voor meerdere apparaten

Oplaadaansluiting

Opladercompartiment

Oplaadindicator

Contactpunten voor opladen batterij

a A WOIN| -~

Contactpunten voor opladen portofoon
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Hoofdstuk 2

Door Motorola Solutions
goedgekeurde accessoires

In dit gedeelte worden de door Motorola Solutions goedgekeurde accessoires vermeld die met uw
oplader kunnen worden gebruikt.

Tabel 1: Door Motorola Solutions goedgekeurde batterij

Setnummer Beschrijving
PMNN4468 Lithium-ionbatterij 2300T
PMNN4578 Lithium-ionbatterij 2500T

Tabel 2: Door Motorola Solutions goedgekeurde opladers voor meerdere apparaten en voedingskabels

Sethummer Beschrijving Stroomkabel

PMLN8567 Opladerset voor meerdere N.v.t.
apparaten

PMLN8568 Oplader voor meerdere 3004209714
apparaten, China

PMLN8569 Oplader voor meerdere 3004209T03

apparaten, Verenigde Staten/
Noord-Amerika

PMLN8570 Oplader voor meerdere 3004209701
apparaten, Europa

PMLN8571_ Oplader voor meerdere 3004209T07
apparaten, Australié/Nieuw-
Zeeland

PMLN8572_ Oplader voor meerdere 3004209708
apparaten, Argentinié

PMLN8573 Oplader voor meerdere CB000765A01
apparaten, Taiwan

PMLN8574 Oplader voor meerdere 3004209T16
apparaten, Brazilié

PMLN8575_ Oplader voor meerdere 3004209715
apparaten, Japan

PMLN8576 Oplader voor meerdere 3004209702
apparaten, Verenigd Koninkrijk

PMLN8589 Oplader voor meerdere 3004209713
apparaten, Korea

PMLN8590 Oplader voor meerdere CB000516A01

apparaten, India
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Hoofdstuk 3

Bedieningsinstructies voor de
opladerset met 6 compartimenten
voor meerdere apparaten

De oplader voor meerdere apparaten (MUC) met 1-6 compartimenten kan de volgende batterijen
opladen:

1 Portofoons met batterijen.
2 Losse batterijen zoals vermeld in Door Motorola Solutions goedgekeurde accessoires op pagina 14.
E/ OPMERKING: Batterijen kunnen het best worden opgeladen bij kamertemperatuur.

3.1
Oplaadprocedure voor de oplader voor meerdere apparaten

Waar en wanneer gebruiken: Met de oplader voor meerdere apparaten (MUC) kunt u maximaal zes
portofoons of batterijen opladen. Batterijen kunnen in de portofoons worden opgeladen, of u kunt ze
uit de portofoon halen en afzonderlijk in de oplader voor meerdere apparaten plaatsen. Elk van de zes
compartimenten op de MUC kan een portofoon of batterij bevatten. Batterijen worden binnen 3 tot 6
uur opgeladen.

Procedure:

1 Sluit het uiteinde van de stroomkabel aan op de oplaadaansluiting aan de onderzijde van de
oplader.

2 Steek de stekker van de kabel in een geschikt stopcontact.

Als de oplader goed is ingeschakeld, zal de LED-indicator van de oplader één keer groen
knipperen.

3 Voer de volgende handelingen uit:

Opties Handelingen

Een portgfoon opladen met a Zorg ervoor dat het beweegbare afstandsstuk zich
de batteri] in de juiste positie per portofoonmodel bevindt.
Voor portofoonmodel TLK110 moet het beweegbare

15
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Opties Handelingen

afstandsstuk worden verwijderd en opgeborgen in een
speciale opbergruimte.

1 Voor het opladen van andere
portofoons

2 Voor het opladen van de
TLK110

3 Beweegbaar afstandsstuk

E/ OPMERKING: Het vervangende beweegbare
afstandsstuk (zes stuks) kan afzonderlijk
worden besteld met onderdeelnummer
HWO003622A01.

b Schakel de portofoon uit.
¢ Plaats de portofoon in het opladercompartiment.

Houd de gleuven aan beide zijden van de portofoon
boven de ribbels aan beide zijden van het
opladercompartiment.

16
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Opties

Handelingen

e Zorg dat er goed contact is tussen de oplader en de

portofoon. Controleer of er goed contact is tussen de
contacten van de oplader en de portofoon door te kijken
of de LED van de portofoon gaat branden.

Een losse batterij opladen

Plaats de batterij in het opladercompartiment.

Houd de opstaande rand aan beide zijden van de
batterij boven de ribbels aan beide zijden van het
opladercompartiment.

Plaats de batterij in het opladercompartiment.

Controleer of er goed contact is tussen de contacten van
de oplader en de portofoon door te kijken of de indicator
van de oplader gaat branden.

E/ OPMERKING: Het indicatielampje gaat branden

om de status van het batterijniveau aan te geven
wanneer de losse batterij wordt opgeladen. Zie
Tabel 1.

4 Verwijder de portofoon of losse batterij met beide handen uit het opladercompartiment. Houd

met één hand de oplader tegen terwijl u met de andere hand de portofoon of batterij verwijdert.

17
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Hoofdstuk 3 : Bedieningsinstructies voor de opladerset met 6 compartimenten voor meerdere apparaten

3.2
Bevestiging van oplader met 6 compartimenten voor meerdere
apparaten

Gebruik de juiste bevestigingsmiddelen om de oplader voor meerdere apparaten (MUC) aan de wand
te bevestigen. De bevestigingsmaterialen moeten geschikt zijn voor het type wandmateriaal waarop ze
worden gemonteerd.

1 Montagegebied MUC

2 Platkopschroef

E/ OPMERKING: Gebruik een 6x1 inch platte zelftappende schroef op houten staanders en effen
betonnen of bakstenen muur.

18
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Hoofdstuk 4

Oplaadindicator

Tabel 3: Oplaadindicator

Indicatielampje Beschrijving
1 seconde . Oplader is ingeschakeld.
ononderbroken groen
Ononderbroken rood . De batterij wordt snel opgeladen.
Knippert groen _\6/_ De batterij is tot 90% of meer opgeladen.
7/ ] N
Ononderbroken groen . Batterij is bijna volledig opgeladen of volledig
opgeladen.
Knippert rood e De batterij geeft een fout.

' E/ OPMERKING: Verwijder de batterij
en plaats deze opnieuw in het
opladercompartiment.

Knippert oranje De batterij staat in de stand-bymodus en wacht om te

worden opgeladen.

E/ OPMERKING: De batterij is mogelijk te
warm of te koud, of de spanning is te laag.

19
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Hoofdstuk 5

Problemen oplossen

Eerste vereisten: Let altijd op de kleur van het lampje wanneer u problemen wilt oplossen.

Procedure:

1 Als er geen LED-indicatie is, controleer dan of de portofoon of de losse batterij correct is
geplaatst.

2 Controleer of de voedingskabel goed is aangesloten op de oplader en op een geschikt
stopcontact. Controleer ook of het stopcontact stroom ontvangt.

3 Controleer of de batterij van de portofoon een door Motorola Solutions goedgekeurde batterij is
die is opgenomen in Door Motorola Solutions goedgekeurde accessoires op pagina 14.

20
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Wilasnosc¢ intelektualna i noty prawne

Prawa autorskie

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tym dokumencie mogg obejmowac autorskie programy
komputerowe firmy Motorola Solutions. Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych krajach zapewnia
firmie Motorola Solutions pewne wytgczne prawa do programéw komputerowych chronionych prawem
autorskim. Wszelkie chronione prawem autorskim programy firmy Motorola Solutions zawarte w
produktach Motorola opisanych w tym dokumencie nie mogg by¢ kopiowane ani reprodukowane w
jakikolwiek sposdb bez wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze byé powielana, przesytana, przechowywana w systemie
wyszukiwania danych ani ttumaczona na zaden jezyk lub jezyk komputerowy, w jakiejkolwiek formie i
w jakikolwiek sposéb, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions, Inc.

Znaki towarowe

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS oraz stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola Trademark Holdings, LLC i sg uzywane na licencji.
Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do odpowiednich wiascicieli.

Prawa licencyjne

Zakup produktéw firmy Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za przekazanie — w sposob
bezposredni, dorozumiany, na podstawie wczesniejszych oswiadczen lub w jakikolwiek inny —

licencji chronionych prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami patentowymi, nalezgcych do firmy
Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta, niewytgczna, wolna od opfat licencja, jaka zgodnie z
prawem jest skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

Zawartos¢é Open Source

Niniejszy produkt moze zawiera¢ oprogramowanie typu Open Source. Korzystanie z niego jest objete
licencja. Petng zawartos¢ not prawnych dotyczacych oprogramowania Open Source oraz kwestii
przypisania wtasnosci mozna znalez¢ na nosniku instalacyjnym produktu.

Dyrektywa Unii Europejskiej (UE) i Wielkiej Brytanii (UK) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

mmm Dyrektywa WEEE Unii Europejskiej i przepisy brytyjskie WEEE wymagajg, aby produkty
sprzedawane do krajow Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii byty oznaczone etykietg z symbolem
przekreslonego kosza, umieszczong na urzgdzeniu (lub, w niektérych przypadkach, na opakowaniu).
Zgodnie z definicjg dyrektywy WEEE etykieta z symbolem przekreslonego kosza oznacza, ze klienci
i uzytkownicy koncowi w krajach Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii nie moga wyrzucaé sprzetu ani
akcesoriow elektrycznych i elektronicznych wraz z odpadami gospodarczymi.

Klienci i uzytkownicy koricowi w krajach Unii Europejskiej i Wielkiej Brytanii powinni uzyskac¢ informacje
na temat zbioérki odpadéw w danym panstwie u miejscowego sprzedawcy urzadzen lub w centrum
serwisowym.

Zastrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze niektore funkcje, instalacje i mozliwosci opisane w tym dokumencie moga nie
mie¢ zastosowania do lub nie by¢ licencjonowane do uzytku z okreslonym systemem lub mogg byé
zalezne od cech okreslonej przewoznej jednostki abonenckiej lub konfiguracji niektérych parametrow.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zwrécic sie do osoby kontaktowej firmy Motorola Solutions.
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Deklaracja zgodnosci dostawcy

Deklaracja zgodnosci dostawcy
Zgodnie z FCC CFR 47, cze$¢ 2, artykut 2.1077(a)

Podmiot odpowiedzialny

Nazwa: Motorola Solutions, Inc.

Adres: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196

Numer telefonu: 1-800-927-2744

Niniejszym zadwiadcza, ze produkt:

Nazwa modelu: PMLN8567

jest zgodny z nastepujgcymi przepisami:

Norma FCC czes¢ 15, podrozdziat B, artykut 15.107(a) oraz artykut 15.109(a)

C

Urzadzenie cyfrowe klasy B
Urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw komisji FCC. Jego dziatanie jest uzaleznione od
dwdéch warunkow:

1 (1) urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych zakiécen fal,

2 (2) urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie inne zrodta zaktdcen, nawet takie, ktére mogtyby
prowadzi¢ do niepozadanych rezultatow.

2

UWAGA:

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymogami
dotyczacymi urzgdzen cyfrowych klasy B, zawartymi w czesci 15 przepisdw komis;ji

FCC. Wymogi te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zakiéceniami w dziataniu instalacji domowych. Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie fal radiowych; jesli nie jest prawidtowo zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z zaleceniami, moze wywotywac szkodliwe zakiécenia w komunikacji radiowe;j.
Nie mozna jednak wykluczy¢ wystapienia zaktoceh w dziataniu niektorych instalacji.

W przypadku wystepowania szkodliwych zaktécen w odbiorze sygnatu radiowego
lub telewizyjnego, ktére mozna stwierdzi¢ wytgczajgc i ponownie wigczajgc niniejsze
urzgdzenie, zaleca sie podjecie proby ich wyeliminowania poprzez podjecie
nastepujgcych dziatan:

* zmiana ustawienia lub umiejscowienia anteny odbiorcze;j;

» zwiekszenie odlegto$ci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;

* podtgczenie urzgdzenia do gniazda innego obwodu niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik;

» zwrdcenie sie 0 pomoc do sprzedawcy urzgdzenia lub doswiadczonego technika
specjalizujgcego sie w instalacjach radiowo-telewizyjnych.
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Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i eksploatacji. Nalezy sie z
nimi doktadnie zapoznac¢ i zachowaé na przysztosc.

Przed uzyciem tadowarki do akumulatoréw nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i oznaczenia
ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorach i radiotelefonie zasilanym bateryjnie.

Q OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia przewodu zasilacza, podczas odfgczania go od gniazdka
elektrycznego lub tadowarki nalezy ciggnaé za wtyczke, a nie za przewdd.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nalezy unika¢ uzywania
przedtuzacza. Jesli konieczne jest uzycie przediuzacza, nalezy sie upewni¢, ze rozmiar przewodu
to 18 AWG dla dtugosci do 2,0 m i 16 AWG dla dtugosci do 3,0 m.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub obrazen ciata, nie wolno uzywac¢ uszkodzonej
w jakikolwiek sposéb fadowarki. Nalezy jg przekaza¢ wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu
firmy Motorola Solutions.

Aby zmniejszyé ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy rozmontowywac
tadowarki. Nie jest to urzgdzenie nadajgce sie do naprawy, a czesci zamienne do niego nie sg
dostepne.

Przed konserwacjg lub czyszczeniem ftadowarki nalezy odtgczy¢ jej adapter zasilania fadowarki od
sieci elektrycznej, aby ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem.

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia obrazen, nalezy tadowa¢ wytgcznie autoryzowane akumulatory.
Inne akumulatory moga eksplodowaé, powodujgc obrazenia ciata i inne uszkodzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazenh ciata, nalezy uzywac
wytgcznie akcesoridw zalecanych przez firme Motorola Solutions.

Zmiany i modyfikacje wprowadzane w urzgdzeniach firmy Motorola Solutions, ktére nie zostaty
przez nig zatwierdzone, mogg powodowac wygasniecie prawa do uzytkowania urzgdzen.
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Zalecenia dotyczace bezpiecznej
obstugi

Sprzet ten nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Nalezy uzywaé wytgcznie w suchych miejscach
lub warunkach.

Urzadzenie nalezy podigczac tylko do prawidtowo zabezpieczonego i okablowanego zrédta energii
elektrycznej o odpowiednim napieciu, zgodnie z opisem podanym na urzgdzeniu.

Aby odfgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy wyciggngé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka elektrycznego.

Gniazdko elektryczne, do ktorego jest podigczone omawiane urzgdzenie, musi znajdowac sie obok
urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Maksymalna temperatura otoczenia w poblizu tadowarki nie moze przekracza¢ 40°C.

Przewdd musi znajdowac sie w miejscu zabezpieczonym przed deptaniem go, zahaczeniem noga,
zalaniem wodg, uszkodzeniem lub zgniataniem.

Moc wyjsciowa zasilacza nie moze przekraczac wartosci okreslonych na etykiecie umieszczonej na
spodzie fadowarki.
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Konwencje dotyczace ikon

Zestaw dokumentacji zostat zaprojektowany w taki sposoéb, aby czytelnik otrzymywat wigcej
wskazowek wizualnych. W catym zestawie dokumentacji uzywane sg nastepujgce ikony graficzne.

A

A
A

NIEBEZPIECZENSTWO: )

Stowo sygnalizujgce NIEBEZPIECZENSTWO wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia
oznacza informacje, ktorej nieprzestrzeganie moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
ciata.

OSTRZEZENIE:

Stowo sygnalizujgce OSTRZEZENIE wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagroZenia oznacza
informacje, ktorej nieprzestrzeganie moze spowodowac¢ $mier¢, powazne obrazenia ciata lub
powazne uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:

Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA wraz ze zwigzanym z nim symbolem zagrozenia oznacza
informacje, ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowac lekkie lub $rednio ciezkie obrazenia
ciata, lub powazne uszkodzenie produktu.

PRZESTROGA:

Stowo sygnalizujgce PRZESTROGA moze by¢ uzywane bez symbolu zagrozenia w celu
poinformowania o potencjalnych obrazeniach lub uszkodzeniach, ktére nie sg zwigzane z
produktem.

WAZNE:

Tresci oznaczone jako WAZNE zawierajg informacje, ktére majg kluczowe znaczenie dla
omawianego tematu, ale nie sg oznaczone jako PRZESTROGA lub OSTRZEZENIE. Z
tre$ciami oznaczonymi jako WAZNE nie jest zwigzane zadne ostrzezenie.

UWAGA:

UWAGI zawierajg informacje wazniejsze niz otaczajacy tekst, takie jak wyjatki lub warunki
wstepne. Ponadto odsytajg one uzytkownika w inne miejsce w celu uzyskania dodatkowych
informacji, przypominajg jak wykonaé dziatanie (np. gdy nie jest ono czescig biezgce;j
procedury) lub méwiag uzytkownikowi, gdzie cos sie znajduje na ekranie. Z uwagami nie jest
zwigzane zadne ostrzezenie.
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Konwencje stylu

Stosowane sg nastepujgce konwencje stylu:

Konwencja

Opis

Pogrubienie

Ten kroj pisma jest wykorzystywany do nazw, na przyktad okien,
przyciskéw i etykiet, jesli nazwy te sg widoczne na ekranie (przyktad:
okno Alarms Browser). Gdy jest oczywiste, do czego odnosi sie dana
tres$¢, na przyktad do przycisku, nazwa jest uzywana samodzielnie
(przykiad: kliknij OK).

Monospacing font
in bold

Ten kréj pisma stuzy do stoéw, ktére majg by¢ zapisane doktadnie
tak, jak sg wyswietlane w tekscie (przyktad: W polu Address wpisz
http://ucs01l.ucs:9080/).

Czcionka o state]
szerokosci

Ten kroj pisma jest wykorzystywany w wiadomosciach, komunikatach
i innych tekstach wyswietlanych na ekranie komputera (przyktad: 2
new trap destination has been added).

<Czcionka o
statej szerokosci
zapisana z
pogrubieniem i
kursywa>

Ten kréj pisma jest uzywany z nawiasami ostrymi jako symbol
zastepczy okreslonego elementu grupy opisanego tymi stowami (na
przyktad: <numer routera>).

E/ UWAGA:

Ciagi znakow, ktére majg zosta¢ wpisane, sg pozbawione
nawiasow ostrych, aby unikng¢ zastanawiania sie, czy
nalezy uwzgledni¢ ostre nawiasy w tekscie, ktéry ma zostac
wpisany.

CAPITAL LETTERS

Ten kréj pisma stuzy do wskazywania przyciskow klawiatury (przyktad:
naciénij Y, a nastepnie naciénij ENTER).

Kursywa Ten kroj pisma jest uzywany do cytowania. Cytaty to zazwyczaj nazwy
dokumentéw lub wyrazen z innych dokumentdw (przyktad: Informacje
ogdlne o systemie Dimetra IP).

— Znak — (strzatka skierowana w prawo) jest uzywany do wskazania

struktury menu lub karty w instrukcjach dotyczgcych sposobu wyboru
okreslonych pozycji menu (przyktad: File—Save) lub okreslonych
zakfadek podrzednych.
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Kontakt

Scentralizowane zarzadzane operacje wsparcia (CMSO) sg gtéwnym punktem kontaktowym w
zakresie wsparcia technicznego zawartego w umowie serwisowej Twojej organizacji z firmg Motorola
Solutions.

Klienci, ktérzy zawarli umowe o swiadczenie ustug, powinni skontaktowac¢ sie z CMSO we wszystkich
sytuacjach wymienionych w ramach Obowigzkéw klienta zawartych w ich umowie, np:

* W celu potwierdzenia wynikow rozwigzywania problemoéw i analizy przed podjeciem dziatan

Twoja organizacja otrzymata numery telefonéw wsparcia i inne dane kontaktowe odpowiednie dla
Twojego regionu geograficznego i umowy serwisowej. Skorzystaj z tych informacji kontaktowych, aby
uzyskac jak najbardziej efektywna odpowiedz. Jednakze w razie potrzeby mozna réwniez znalez¢é
ogolne informacje kontaktowe dotyczace pomocy technicznej na stronie internetowej firmy Motorola
Solutions, postepujgc zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1 Wprowadz motorolasolutions.com w przegladarce.

2 Upewnij sie, ze kraj lub region Twojej organizacji zostaty wyswietlone na stronie. Klikajac lub
dotykajgc nazwe regionu, mozna go zmienic.

3 Wybierz opcje ,Support” na stronie motorolasolutions.com.

Komentarze

Pytania i komentarze dotyczgce dokumentacji uzytkownika mozna przesyta¢ na adres
documentation@motorolasolutions.com.

Podczas zgtaszania btedu w dokumentacji nalezy podac¢ nastepujgce informacije:
+ tytut dokumentu i numer katalogowy;

* numer strony lub tytut sekcji z btedem;

* opis btedu.

Firma Motorola Solutions oferuje réznorodne kursy majgce na celu pomoc w pozyskiwaniu
wiedzy na temat systemu. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, przejdz pod adres https://
learning.motorolasolutions.com, aby wyswietli¢ biezgcg oferte kursow i sciezki technologiczne.
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Gwarancja

tadowarka jest objeta roczng ograniczong gwarancjg firmy Motorola Solutions. Jesli tadowarka jest
wadliwa, nalezy skontaktowac sie z partnerem firmy Motorola Solutions, u ktérego dokonano zakupu
urzadzenia. W razie potrzeby nalezy zaméwi¢ zestaw zamienny.

Pytania dotyczgce produktéw nalezy kierowa¢ pod numer:

» 1-800-927-2744 (USA i Kanada)

+ +49-30-6686-1555 (Europejskie centrum napraw i pomocy technicznej)
(5) 257-6700 lub (571) 602-1111 (Ameryka tacihska)

* 1-800-88-0089 (Azja — linia obstugi sprzedawcow)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Motorola
lub przejdz na strone www.motorolasolutions.com.

11
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Przeglad tadowarki

12



Rysunek 1: Ladowarka wielostanowiskowa

MNOO9980A01-AA

Rozdziat 1 : Przeglad tadowarki

Gniazdo zasilania

Gniazdo tadowania

Wskaznik tadowania

Styki tadowania akumulatora

a A WOIN| -~

Styki tadowania radiotelefonu
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Rozdziat 2

Akcesoria autoryzowane przez firme

Motorola Solutions

Ta sekcja zawiera liste akcesoriow autoryzowanych przez firme Motorola Solutions, ktérych mozna

uzywac z tadowarka.

Tabela 1: Akumulator autoryzowany przez firme Motorola Solutions

Numer zestawu Opis
PMNN4468 Akumulator litowo-jonowy 2300T
PMNN4578 Akumulator litowo-jonowy 2500T

Tabela 2: Ladowarka wielostanowiskowa i przewdd zasilania autoryzowane przez firme Motorola

Solutions
Numer zestawu Opis Przewdd zasilajgcy
PMLN8567_ Podstawowy zestaw tadowarki ~ ND
wielostanowiskowe;j
PMLN8568 _ tadowarka 3004209T14
wielostanowiskowa, Chiny
PMLN8569 tadowarka 3004209T03
wielostanowiskowa, Stany
Zjednoczone/Ameryka
Poétnocna
PMLN8570 _ tadowarka 3004209701
wielostanowiskowa, Europa
PMLN8571_ tadowarka 3004209T07
wielostanowiskowa, Australia/
Nowa Zelandia
PMLN8572 tadowarka 3004209708
wielostanowiskowa, Argentyna
PMLN8573 tadowarka CB000765A01
wielostanowiskowa, Tajwan
PMLN8574 tadowarka 3004209T16
wielostanowiskowa, Brazylia
PMLN8575 t adowarka 3004209T15
wielostanowiskowa, Japonia
PMLN8576 t adowarka 3004209702
wielostanowiskowa, Wielka
Brytania
PMLN8589 _ tadowarka 3004209713
wielostanowiskowa, Korea

14
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Numer zestawu Opis Przewdd zasilajgcy

PMLN8590 tadowarka CB000516A01
wielostanowiskowa, Indie
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Rozdziat 3

Instrukcja uzytkowania zestawu
tadowarki wielostanowiskowej z 6
ghiazdami

tadowarka wielostanowiskowa z 1-6 gniazdami tadowarki umozliwia fadowanie nastepujgcych
akumulatorow:

1 Radiotelefony z akumulatorami.

2 Samodzielne akumulatory wymienione na liscie w Akcesoria autoryzowane przez firme Motorola
Solutions na str. 14.

E/ UWAGA:

tadowanie przebiega optymalnie w temperaturze pokojowe;j.

31
Procedura tadowania dla tadowarki wielostanowiskowej

Kiedy i gdzie stosowac¢:

tadowarka wielostanowiskowa pozwala na fadowanie do 6 radiotelefonéw lub akumulatorow.
Akumulatory mozna tadowaé wewnatrz radiotelefonow lub wyjgc je i umiesci¢ w tadowarce
wielostanowiskowej oddzielnie. Do kazdego z szesciu gniazd fadowarki wielostanowiskowej mozna
poditgczyc¢ jeden radiotelefon lub akumulator. tadowanie akumulatora trwa od 3 do 6 godzin.

Procedura:

1 Podtgcz koniec przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania umieszczonego na spodzie
tadowarki.

2 Podtgcz wtyczke zasilania przewodu zasilajgcego do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

Pomysina sekwencja uruchamiania jest wskazana przez pojedyncze migniecie na zielono na
wskazniku LED tadowarki.

3 Wykonaj ponizsze czynnosci:

Opcje Czynnosci
tadowanie radiotelefonu z a Upewnij sie, ze ruchomy element dystansowy jest
akumulatorem w odpowiednim potozeniu dla danego modelu

16
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Opcje

Czynnosci

radiotelefonu. Model radiotelefonu TLK110 wymaga
usuniecia ruchomego elementu dystansowego i
przechowywania go w wyznaczonym miejscu.

1 W przypadku tadowania innego
radiotelefonu

2 W przypadku tadowania modelu
TLK110

3 Ruchomy element dystansowy

E/ UWAGA:
Zamienny element dystansowy (szes¢ sztuk)
jest dostepny do zaméwienia osobno, a jego
numer katalogowy to HW003622A01.

b Wytgcz radiotelefon.
¢ Umiesé radiotelefon w gniezdzie tadowarki.

d Wyréwnaj rowki po obu stronach radiotelefonu z
odpowiednimi wypustami po obu stronach gniazda

tadowarki.

17
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Opcje Czynnosci

e Sprawdz, czy miejsca styku pomiedzy tadowarkg a
radiotelefonem catkowicie przylegajg. Sprawdz, czy
miejsca styku pomiedzy tadowarka a radiotelefonem
catkowicie przylegajg, co zostanie wskazane przez
zapalenie sie diody LED radiotelefonu.

tadowanie samego a W6z akumulator do gniazda fadowarki.

akumulatora , A
b Wyrdéwnaj uniesiony wypust po obu stronach

akumulatora z odpowiednim rowkiem na kazdym
gniezdzie tadowarki.

Umies¢ akumulator w gniezdzie tadowarki.

Sprawdz, czy miejsca styku pomiedzy tadowarkg
a radiotelefonem catkowicie przylegaja, co zostanie
wskazane przez zapalenie sie wskaznika tadowarki.

E/ UWAGA:

Wskaznik tadowarki zaswieci sie, wskazujgc
poziom natadowania akumulatora podczas
tadowania samego akumulatora. Patrz Tabela 1.

4 Aby usuna¢ radio lub sam akumulator z fadowarki, uzyj obu dtoni do usuniecia radia lub
akumulatora z gniazda fadowarki. Jedng rekg przytrzymaj tadowarke, a drugg usun radiotelefon
lub akumulator.

18
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3.2
Montaz tadowarki wielostanowiskowej z 6 gniazdami

Uzyj odpowiedniego sprzetu montazowego do przymocowania tadowarki wielostanowiskowej do
Sciany. Sprzet montazowy musi by¢ odpowiedni dla typu materiatu wykonania sciany, na ktérej ma
zosta¢ zamontowane urzadzenie.

1 Obszar montazu tadowarki wielostanowiskowej
2 Sruba typu Flat-Head

E/ UWAGA:

W przypadku drewnianego stelazu lub ptaskiej sciany betonowej lub murowanej nalezy uzyé 6
1-calowych 6 srub typu Flat-Head.
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Rozdziat 4

Wskazania dotyczace tadowania

Tabela 3: Wskazania dotyczgce tadowania

Wskazanie tadowarki Opis

Swiatto zielone przez tadowarka uruchomiona pomys$inie.

1 sekunde ‘
@

Czerwone $wiatlo ciggte Akumulator jest tadowany w trybie szybkim.

Migajgce Swiatto zielone _\‘/_ Akumulator jest natadowany do poziomu 90% lub
i wiece;j.
Zielone Swiatto ciggte ‘ Akumulator jest natadowany prawie catkowicie lub
catkowicie.
Migajace Swiatto _\6/_ Wystgpita awaria akumulatora.
czerwone ik E/ UWAGA:
Wyjmij i ponownie wtéz akumulator do
gniazda tadowarki.
Migajgce Swiatto zotte Akumulator jest w trybie czuwania i oczekuje na
tadowanie.

E/ UWAGA:

Akumulator moze mie¢ zbyt wysokag
temperature, zbyt niskg temperature lub
niskie napiecie.
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Rozdziat 5

Rozwigzywanie problemow

Wymagania wstepne:
Podczas rozwigzywania probleméw nalezy zwracaé uwage na kolor diody LED.
Procedura:

1 Gdy dioda LED nie swieci, sprawdz, czy radiotelefon lub samodzielny akumulator sg prawidtowo
wiozone.

2 Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do gniazda tadowarki i
odpowiedniego gniazdka elektrycznego oraz ze w gniazdku jest prad.

3 Sprawdz, czy akumulator uzywany w radiotelefonie znajduje sie na liscie autoryzowanych
akumulatorow firmy Motorola Solutions w Akcesoria autoryzowane przez firme Motorola
Solutions na str. 14.
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Propriedade intelectual e avisos
regulamentares

Direitos de autor

Os produtos Motorola Solutions descritos neste documento podem incluir programas de computador
protegidos por direitos de autor da Motorola Solutions. A legislagdo dos EUA e de outros paises
concede a Motorola Solutions determinados direitos exclusivos sobre os programas de computador
protegidos por direitos de autor. Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola
Solutions protegidos por direitos de autor e incluidos nos produtos Motorola Solutions descritos
neste documento ndo podem ser de qualquer modo copiados ou reproduzidos sem o consentimento
expresso por escrito da Motorola Solutions.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida, transmitida, armazenada num sistema de
recuperacao ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, por nenhuma forma ou
meio, sem o consentimento prévio expresso por escrito da Motorola Solutions, Inc.

Marcas comerciais

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado sdo marcas comerciais ou
marcas comercias registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizados sob licencga.
Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

Direitos de licenga

A compra de produtos Motorola Solutions nao garantira, direta ou implicitamente, por exceg¢ao ou de
outra forma, qualquer licenga sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos de patente da
Motorola Solutions, exceto a licenga gratuita normal e ndo exclusiva de utilizagéo, implicita por forca
de lei na venda de um produto.

Conteudo open source

Este produto pode conter software open source utilizado sob licenga. Consulte os suportes de
instalacdo do produto para aceder ao conteido completo sobre Avisos legais e de atribuigdo do
software open source.

Diretiva da Uniao Europeia (UE) e do Reino Unido (RU) relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletréonicos (Diretiva REEE)

== A Diretiva REEE da Unido Europeia e o regulamento REEE do Reino Unido estabelecem que
os produtos (ou, em certos casos, a respetiva embalagem) vendidos nos paises da UE e no Reino
Unido tém de incluir um rétulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz. Como definido na
diretiva REEE, este rotulo com um contentor de lixo barrado com uma cruz significa que os clientes e
utilizadores finais nos paises da UE e no Reino Unido ndo devem descartar equipamentos eletronicos
e elétricos ou acessorios juntamente com o lixo doméstico.

Os clientes e utilizadores finais nos paises da UE e no Reino Unido devem contactar o representante
local ou o centro de apoio ao cliente do equipamento para obter informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos no seu pais.

Isencao de responsabilidade

Tenha em atencdo que determinadas fungdes, facilidades e capacidades descritas neste documento
podem n&o se aplicar ou nao estar licenciadas para utilizagédo num determinado sistema, ou
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podem depender das carateristicas de uma unidade de subscritor de rede mével especifica ou da
configuragao de determinados parametros. Consulte um representante da Motorola Solutions para
obter mais informagoes.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados
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Declaracao de conformidade do
fornecedor

Declaragao de conformidade do fornecedor
De acordo com o regulamento CFR 47 da FCC, parte 2, secgdo 2.1077(a)

C

Entidade responsavel

Nome: Motorola Solutions, Inc.

Endereco: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Numero de telefone: 1-800-927-2744

Declara, por este meio, que o produto:

Nome do modelo: PMLN8567

esta em conformidade com os seguintes regulamentos:

FCC parte 15, subparte B, seccdo 15.107(a) e secgdo 15.109(a)

Dispositivo digital de classe B
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC. A operacéo esta sujeita
as duas condi¢des seguintes:

1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.

2 Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que
podem causar funcionamento indesejavel.

E/ NOTA:

Este equipamento foi testado e cumpre os limites para um dispositivo digital de classe

B, conforme a Parte 15 das Normas da FCC. Estes limites foram concebidos para
fornecer protegao contra interferéncias prejudiciais em instalagdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais
nas comunicagdes de radio. Contudo, nao existe garantia de que ndo possam ocorrer
interferéncias numa instalagao particular.

Se o equipamento causar alguma interferéncia prejudicial na recegéo de radio ou
televisdo, o que é possivel determinar desligando e ligando o equipamento, o utilizador
deve tentar corrigir a interferéncia de uma das seguintes formas:

* Reoriente a antena recetora ou coloque-a noutro local.
* Aumente a distancia entre o equipamento e o recetor.

» Ligue o equipamento numa tomada de um circuito diferente daquele onde o recetor
esta ligado.

» Consulte o distribuidor ou um técnico de radio ou TV qualificado para obter ajuda.
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Instrucoes de seguranca importantes

Este documento contém instrugdes de seguranca e de funcionamento importantes. Leia estas
instrucbes com atencgéo e guarde-as para consultar no futuro.

Antes de utilizar o carregador da bateria, leia todas as instru¢des e todas as chamadas de atengéo
existentes no carregador, na bateria e no radio que utiliza a bateria.

Q AVISO:

» Para reduzir o risco de danificar o cabo de alimentagéo, puxe pela ficha em vez de pelo cabo
quando desligar o cabo de alimentagdo da tomada de CA ou do carregador.

» Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, evite utilizar um cabo de extensao. Se tiver
de utilizar um cabo de extenséo, certifique-se de que utiliza um cabo do tipo 18 AWG para
comprimentos até 2 m ou do tipo 16 AWG para comprimentos até 3 m.

» Para reduzir os riscos de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, néo utilize o carregador se este
apresentar qualquer quebra ou danos. Se tal suceder, leve-o a um representante de assisténcia
qualificado da Motorola Solutions.

» Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo desmonte o carregador. Nao é reparavel e
nao estdo disponiveis pegas de substituicio.

» Para reduzir o risco de choque elétrico, desligue o transformador do carregador da tomada de CA
antes de realizar qualquer operagédo de manutengao ou limpeza.

» Para reduzir o risco de ferimentos, carregue apenas as baterias recarregaveis autorizadas.
Qualquer outra bateria podera explodir e causar ferimentos e danos.

» Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, utilize apenas os acessoérios
recomendados pela Motorola Solutions.

* Qualquer alteragao efetuada neste dispositivo que ndo seja aprovada expressamente pela
Motorola Solutions pode anular a autorizagao concedida ao utilizador para utilizar este
equipamento.
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Diretrizes de seguranca operacional

Este equipamento nao foi concebido para utilizagdo no exterior. Utilize apenas em locais ou
condigbes sem agua.

Ligue o equipamento apenas em redes elétricas com cablagem adequada, sistema de corte
adequado e tensao correta, conforme especificado no produto.

Para desligar da linha de tenséo, remova a ficha da tomada.
A tomada a qual ligar este equipamento tem de estar proxima e facilmente acessivel.
A temperatura ambiente maxima a volta do carregador nao pode exceder os 40 °C.

Certifique-se de que o cabo se encontra numa area onde néo possa ser pisado, provocar
tropegamento ou ficar exposto a agua, danos ou qualquer tipo de tensao.

A poténcia de saida da fonte de alimentagao nao pode exceder os valores especificados na
etiqueta de produto situada na parte inferior do carregador.
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Convencoes dos icones

O conjunto de documentagéo foi concebido para proporcionar mais informagdes visuais ao leitor. Os
seguintes icones graficos sao utilizados ao longo de todo o conjunto de documentagéao.

A

A
A

PERIGO:
a palavra sinalizadora PERIGO com o icone de seguranga associado implica informagdes que,
se ignoradas, resultard em morte ou ferimentos graves.

AVISO:
a palavra sinalizadora AVISO com o icone de seguranga associado implica informagdes que,
se ignoradas, resultara em morte ou ferimentos graves ou em danos graves no produto.

ATENGAO:

a palavra sinalizadora CUIDADO com o icone de seguranga associado implica informagdes
que, se ignoradas, resultara em ferimentos menores ou moderados ou em danos graves no
produto.

ATENGAO:
a palavra sinalizadora CUIDADO pode ser utlizada sem o icone de seguranga para indicar
potenciais danos ou ferimentos nao relacionados com o produto.

IMPORTANTE:
as declaragdes assinaladas com IMPORTANTE contém informagdes cruciais para a discussao

em curso, mas nao sao do tipo CUIDADO ou AVISO. Nao ha qualquer nivel de aviso associado
a declaracdo IMPORTANTE.

NOTA:

NOTA contém informagdes mais importantes do que o texto em redor, como, por exemplo,
excegdes ou pré-condigdes. Também conduzem o leitor para outro ponto para obter
informacgdes adicionais, recordando ao leitor como concluir uma agao (quando esta nao fizer
parte do procedimento atual, por exemplo) ou indicando ao leitor onde algo se encontra no
ecra. Nao ha qualquer nivel de aviso associado a uma nota.
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Convencoes de estilo

Séo utilizadas as seguintes convengdes de estilo:

Convencao

Descrigao

Negrito

Este tipo de letra é utilizado para nomes de, por exemplo, janelas,
botdes e etiquetas quando estes nomes aparecem no ecra (por
exemplo: janela de Alarms Browser). Quando é claro que nos
estamos a referir, por exemplo, a um botdo, o nome é utilizado
sozinho (por exemplo: clique em OK).

Monospacing font
in bold

Este tipo de letra é utilizado para que as palavras sejam introduzidas
exatamente como aparecem no texto (por exemplo: no campo
Address, introduza http://ucs01l.ucs:9080/).

Tipo de letra de
largura fixa

Este tipo de letra é utilizado para mensagens, anuncios e outros
textos apresentados no ecra do computador (por exemplo: A new
trap destination has been added).

<Tipo de letra
de largura fixa a
negrito e italico>

Este tipo de letra é utilizado com sinais de menor e maior como
marcadores de posi¢do para um membro especifico do grupo que as
palavras representam (por exemplo: <nimero do router>).

E/ NOTA:

em sequéncias a serem introduzidas, os sinais de menor e
maior sdo omitidos para evitar confusdes quanto a inclusdo
dos sinais no texto a ser introduzido.

CAPITAL LETTERS

Este tipo de letra é utilizado para as teclas do teclado (por exemplo:
prima Y e, em seguida, prima ENTER).

Italico Este tipo de letra é utilizado para citagbes. Uma citagdo geralmente é
0 nome de um documento ou de uma frase de outro documento (por
exemplo: Visdo geral do sistema IP Dimetra).

— E utilizada uma seta a apontar para a direita (—) para indicar o

menu ou a estrutura de separadores nas instrugoes de selegao
de um determinado item de menu (por exemplo: File—Save) ou
subseparador.
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Contacte-nos

O Centro de Assisténcia Centralizado de Gestdo de Operagdes (CMSO) ¢ o principal contacto para
assisténcia técnica incluido no contrato de assisténcia técnica celebrado entre a sua organizacao e a
Motorola Solutions.

Os clientes com contrato de assisténcia devem contactar o CMSO por telefone em todas as situagdes
indicadas na seccao de Responsabilidades do Cliente do seu contrato, tais como:

» Para confirmar os resultados de resolucdo de problemas e as andlises antes de executar uma agao

A sua organizagao recebeu os numeros de telefone de assisténcia e outras informacgdes de contacto
apropriadas para a sua regido geografica e para o seu contrato de assisténcia. Utilize essas
informagdes de contacto para obter a resposta mais eficiente. No entanto, se necessario, também
pode encontrar as informagdes de contacto para assisténcia genérica no website da Motorola
Solutions, seguindo estes passos:

1 Introduza motorolasolutions.com no navegador.

2 Certifique-se de que o pais ou a regido da sua organizagao € apresentado na pagina. Se clicar ou
tocar no nome da regido pode altera-lo(a).

3 Selecione "Support" (Assisténcia) na pagina motorolasolutions.com.

Comentarios

Envie perguntas e comentarios referentes a documentacao do utilizador para
documentation@motorolasolutions.com.

Fornecga as seguintes informagdes quando comunicar um erro da documentacao:
* O titulo do documento e o numero da pega

* O numero de pagina ou o titulo da sec¢do com o erro

* Uma descrigao do erro

A Motorola Solutions oferece varios cursos concebidos para auxiliar a aprendizagem acerca do
sistema. Para obter mais informagdes, aceda a https://learning.motorolasolutions.com para consultar
as ofertas de cursos atuais e as evolugdes tecnologicas.
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Garantia

O carregador esta coberto pela garantia limitada de um ano da Motorola Solutions. Se o carregador
tiver defeitos, contacte o parceiro da Motorola Solutions onde a unidade foi adquirida para
encomendar um kit de carregamento de substituicdo, se necessario.

Para questdes relacionadas com produtos, contacte:

» 1-800-927-2744 (EUA e Canada)

+ +49-30-6686-1555 (Centro de manutengéo e reparagao europeu)
(5) 257-6700 ou (571) 602-1111 (América Latina)

+ 1-800-88-0089 (Linha de apoio ao concessionario na Asia)

Para mais informagdes, contacte um distribuidor autorizado Motorola ou aceda a
www.motorolasolutions.com.

11
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Capitulo 1

Visao geral do carregador
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Figura 1: Carregador de unidades multiplas (MUC)

Recetaculo de alimentagao

Compartimento de carregamento

Indicador de carregamento

Contactos de carregamento da bateria

a A WOIN| -~

Contactos de carregamento do radio
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Capitulo 2

Acessorios autorizados pela Motorola

Solutions

Esta seccao indica quais os acessorios autorizados pela Motorola Solutions que podem utilizar-se com

o carregador.

Tabela 1: Bateria autorizada pela Motorola Solutions

Numero de kit Descrigao
PMNN4468 Bateria de ides de litio 2300T
PMNN4578_ Bateria de ides de litio 2500T

Tabela 2: Carregador de unidades multiplas e cabo de alimentagao autorizados pela Motorola

Solutions

Numero de kit Descrigcao Cabo de alimentacgao

PMLN8567_ Kit basico de carregador de N&o disponivel
unidades multiplas

PMLN8568 Carregador de unidades 3004209714
multiplas, China

PMLN8569 Carregador de unidades 3004209703
multiplas, Estados Unidos/
América do Norte

PMLN8570_ Carregador de unidades 3004209701
multiplas, Europa

PMLN8571_ Carregador de unidades 3004209T07
multiplas, Australia/Nova
Zelandia

PMLN8572_ Carregador de unidades 3004209708
multiplas, Argentina

PMLN8573 Carregador de unidades CB000765A01
multiplas, Taiwan

PMLN8574 Carregador de unidades 3004209T16
multiplas, Brasil

PMLN8575_ Carregador de unidades 3004209715
multiplas, Japao

PMLN8576_ Carregador de unidades 3004209702
multiplas, Reino Unido

PMLN8589 Carregador de unidades 3004209713
multiplas, Coreia

PMLN8590 Carregador de unidades CB000516A01

multiplas, india

14




MNO09980A01-AA
Instrugdes de funcionamento do kit MUC de 6 compartimentos

Capitulo 3

Instrucoes de funcionamento do kit
MUC de 6 compartimentos

O carregador de unidades multiplas (MUC) com 1-6 compartimentos de carregamento pode carregar
as seguintes baterias:

1 Radios com baterias.

2 Baterias auténomas, conforme indicado em Acessorios autorizados pela Motorola Solutions na
pagina 14.

E/ NOTA:

As baterias carregam melhor se estiverem a temperatura ambiente.

31

Procedimento de carregamento do carregador de unidades
multiplas

Quando e onde utilizar:

O carregador de unidades multiplas (MUC) permite o carregamento de até 6 radios ou baterias. As
baterias podem ser carregadas com os radios ou removidas e colocadas no MUC separadamente.
Cada um dos seis compartimentos de carregamento no MUC pode suportar um radio ou uma bateria.
As baterias séo carregadas em 3 a 6 horas.

Procedimento:

1 Ligue a extremidade do cabo da fonte de alimentagdo na tomada que se encontra na parte
inferior do carregador.

2 Ligue a ficha de alimentagdo de CA do cabo da fonte de alimentagédo a tomada de CA
adequada.

Uma sequéncia de alimentagao correta € indicada por uma intermiténcia Unica a verde do
indicador LED.

3 Execute as seguintes agdes:

Opcoes Acoes
Carre.gar um radio com a a Certifigue-se de que o espacgador amovivel esta na
bateria posicéo correta de acordo com o modelo de radio.

15
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16

Opgoes

Acoes

O modelo de radio TLK110 requer que o espagador
amovivel seja removido e guardado no armazenamento

dedicado.

1 Para carregar outro radio

2 Para carregar o TLK110

Espagador amovivel

E/ NOTA:

O espagador amovivel de substituigao (seis
unidades) esta disponivel para encomenda
em separado com o nimero de pega
HWO003622A01.

b Desligue o radio.
¢ Coloque o radio no compartimento do carregador.

d Alinhe a ranhura de cada lado do radio com a
calha levantada correspondente de cada lado do

compartimento do carregador.
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Capitulo 3 : Instrugdes de funcionamento do kit MUC de 6 compartimentos

Opgoes

Acoes

e Certifique-se de que os contactos do sistema de radio

e do carregador estabelecem um contacto completo.
Certifique-se de que existe um contacto completo entre
o carregador e os contactos do radio, observando se o
LED do radio se acende.

Carregar uma bateria
auténoma

Insira a bateria no compartimento do carregador

Alinhe a saliéncia de cada lado da bateria com a ranhura
correspondente em cada compartimento do carregador.

Coloque a bateria no compartimento do carregador.

Certifique-se de que existe um contacto completo entre
o carregador e os contactos do radio, observando se o
indicador do carregador se acende.

E/ NOTA:

O indicador do carregador acende-se para indicar
o estado do nivel da bateria quando a bateria
auténoma esta a carregar. Consulte Tabela 1.

4 Utilize ambas as maos para retirar o radio ou a bateria auténoma do compartimento do
carregador. Uma mao segura e mantém o carregador estavel enquanto retira o radio ou a

bateria com a outra.

17
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3.2
Montar o carregador de unidades multiplas de 6
compartimentos

Utilize o material de montagem adequado para montar o carregador de unidades multiplas (MUC) na
parede. O material de montagem tem de ser adequado ao tipo de fixagdo de material da parede em
que esta a ser montado.

1 Area de montagem do MUC

2 Parafuso de cabeca chata

E/ NOTA:

Utilize 6 parafusos autorroscantes de cabeca chata de 1 polegada em suportes de madeira e
em paredes de tijolo ou betdo sdlido liso.

18
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Capitulo 4

Indicacoes de carregamento

Tabela 3: Indicagbes de carregamento

Indicacdo no carregador

Descricao

Verde fixo durante 1
segundo

O carregador ligou com sucesso.

Vermelho fixo

A bateria esta a carregar rapidamente.

Verde intermitente

A bateria carregou 90% ou mais.

-8
Verde fixo . A bateria esta quase ou totalmente carregada.
Vermelho intermitente _\6/_ A bateria esta avariada.
1

E/ NOTA:

Retire e volte a inserir a bateria no
compartimento do carregador.

Laranja intermitente

A bateria esta no modo de espera a aguardar
carregamento.

E/ NOTA:

A bateria pode estar demasiado quente,
demasiado fria ou com tensao baixa.
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Capitulo 5

Resolucao de problemas

Pré-requisitos:
Quando tentar resolver um problema, observe sempre a cor do LED.
Procedimento:

1 Se ndo houver indicagdo LED, verifique se o radio ou a bateria auténoma estao corretamente
inseridos.

2 Certifique-se de que o cabo de alimentac&o esta bem ligado a tomada do carregador com uma
tomada de CA adequada e de que a tomada tem corrente.

3 Confirme se a bateria utilizada no radio € uma bateria autorizada pela Motorola Solutions
indicada em Acessorios autorizados pela Motorola Solutions na pagina 14.
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NMpnmeyvyaHna o6 nHTennekTyarbHOMU
COOCTBEHHOCTU N HOPMATUBHbIX
TpeboBaHUAX

ABTOpcCKMe npaBa

OnucaHHble B HacTosiLLeM AokymeHTe npoaykTel Motorola Solutions moryT BkntodaTh B cebs
3aluyLLeHHble aBTOPCKUM NpaBoOM KOMMbOTepHble nporpammel Motorola Solutions. 3akoHbl CLUA u
Opyrux ctpaH obecnevnBaloT onpeaeneHHble SKCKI3uBHbIE NpaBa komnaHum Motorola Solutions B
OTHOLUEHMU 3aLUMLLIEHHBIX aBTOPCKMM NMPaBoOM KOMMbLIOTEPHBIX Nporpamm. B cBs3n ¢ aTum nobble
3aluyLLeHHble aBTOPCKUM NpaBoOM KOMMbOTEpHbIe nporpammel Motorola Solutions, cogepxalumecs B
npoayktax Motorola Solutions, koTopble onucaHbl B HACTOSALWEM JOKYMEHTe, 3anpeLlaeTcs KonuposaTtb
U1 BOCNPOU3BOAUTL KakuM Bbl TO HW BbINo cnocobom 6e3 SBHOro MMCbMEHHOrO paspeLleHuns
komnaHum Motorola Solutions.

3anpellaeTcs BoCnpom3BeaeHne, nepenada, XxpaHeHne B NOMCKOBbLIX CUCTEMAX UMK NepeBos Ha
nobon A3bIK, B TOM YMCIe MalUMHHbIN, oBO0M YacTn HacTosLWwero 4oKymMeHTa B nobdon gopme,
nobbIMK cpeacTBamu K Ans NoodbIX Lenen 6e3 npeaBapuUTeNibHOro NMCbMEHHOMO paspeLUeHmst
komnaHum Motorola Solutions, Inc.

ToBapHbIe 3HaKn

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u norotn B BUae CTUNnM3oBaHHON GyKBbl

M aBnsioTCa TOBapHLIMM 3HAKaMu UNn 3aperncTpupoBaHHbLIMM TOBapHbLIMM 3Hakamn Motorola
Trademark Holdings, LLC n ncnonb3sytoTtcs no nuueHsnn. Bce npodne ToBapHble 3HaKu ABASIOTCA
COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHOLLNX BriagenbLeB.

JInueH3noHHbIe npaBa

MpuobpeteHne npogyktoB Motorola Solutions He NpMBOAWT NPSAMO, KOCBEHHO, MPOLECCYalnbHO UMK
KaKMM-ITMOO MHBbIM 0O6pa3oM K NpegoCTaBeHN0 Kakon-Nnmbo NMUEH3MM B OTHOLLEHNN aBTOPCKNX Npas,
naTeHToOB UK 3asiBokK Ha naTeHTbl Motorola Solutions, 3a ncknioyeHMem o6bIYHOW HEUCKMOYMUTENBHOM
NVLIEH3MM Ha NcMonb3oBaHWe 6e3 ynnaTel POsSNTY, KOTOpasi BO3HWKAET MO 3aKOHY NMpu npogaxe
npogykTa.

CoaepXxnumoe ¢ OTKPbITbIM UCXOAHLIM KOAOM

OToT NPOAYKT MOXET coaepxKaTb MO c OTKPbITbIM MCXOA4HbIM KOAOM, UCNOJb3yeMOoe MNo JNTUMUEH3NN.
|-|OJ'IHle I/IHq)OpMaLIMIO O NMpaBOBbIX MOJIOXEHUAX N aBTOPCKUX NMpaBax Ha MO c OTKPbITbIM NCXOOHbIM
KOOOM MOXHO HalTK Ha YCTaHOBOYHOM HOCUTENE NPOoAYKTa.

OnpekTuBa Nno yTunusaumm aneKTpmM4eckoro u aneKTpoHHOro obopyaoBaHus
(WEEE) EBponenckoro cot3a (EC) n Benukobputanumu

hid

mmm B cooTtBeTCcTBUM C AnpekTnson WEEE EBponeinckoro cotosa n gupektuson WEEE
BenukobputaHum npoaykums, noctynatowas B ctpaHbl EC n BenukobpuTtaHuio, JomkHa MMETb
3TUKETKY CO 3HAYKOM NEpPEeYEpPKHYTON MYCOPHOW KOP3MHbI Ha NpoAyKTe (B HEKOTOPbIX CyYaax —
Ha ynakoBke). CornacHo anpektuse WEEE Takas aTukeTka co 3Ha4koM nepeyvepkHyTOn MyCOpPHOM
KOP3WUHbI O3HA4YaeT, YTO KITMEHTLI 1 KOHEYHbIE Nonb3oBaTtenu B ctpaHax EC n BenukobputaHum
He JOMKHbI BbiOpacbiBaTb SMEKTPOHHOE 1 aneKkTpuyeckoe obopyaoBaHUe Unm akceccyapbl K HEMy
BMeCTE C ObITOBBIMM OTXO4aMW.
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KnueHTbl nnn koHeYHble nonb3oBaTtenu B cTpaHax EC n BenukobputaHum gomkHbl o6paTtntbes
B MECTHOE NPEeACTaBMTENLCTBO NOCTaBLUMKA 060PYAOBaHNS UK B LEHTP 0BCnyXnBaHus, 4tobbl
Nony4YnTb MHPOPMAaLMIO O MYyHKTaxX NepepaboTkn B COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHe.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

O6paTnte BHMMaHWe, YTO onpegeneHHble PyHKUMM, 060pyaoBaHMe U BO3MOXHOCTM, ONMCaHHbIE B
HacTOsLLEM AOKYMEHTE, MOTyT HE NOAXOANTb UK He OblTb NMUEH3MPOBaHbI ANS UCMOMb30BaHWS

B ONpeAeneHHbIX CUCTEMAX, a TakKe MOryT 3aBUCETb OT XapaKTEPUCTUK ONpeaeneHHOro

MOOMIBHOrO abOHEHTCKOro TeEpMMHana UM KoHUrypauum onpegeneHHbix napametpoB. Obpatutech
K npeacraBuTento komnaHmm Motorola Solutions ansa nony4yeHns ONOAHUTENbHON MHOPMaLMK.

© Motorola Solutions, Inc., 2023. Bce npaBa 3aWuLUeHblI.
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dexknapauna nocrtaBLiMKa O
COOTBETCTBMU TPebOBaHNAM

Hdeknapauus nocraslmMKa 0 COOTBETCTBUM TPeboBaHUAM
CornacHo FCC CFR 47, yactb 2, pasgen 2.1077(a)

C

OTBeTCcTBEHHAS CTOpOHa

Wwms: Motorola Solutions, Inc.

Appec: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
Howmep TenedoHa: 1-800-927-2744

HacTosilmm 3asiBnsieTcs, 4To nusgenue:
HavnmeHoBaHue mogenu: PMLN8567

COOTBETCTBYET CreAyLLUM HOPMaTUBaM:

FCC, vactb 15, nogpasgen B, pasgen 15.107(a) n 15.109(a)

LincpoBoe ycTtponcTteo knacca B
OTO yCTPONCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHusaM Yactu 15 npasun FCC. PaboTa ycTpolictea
noayvMHsIeTcsa criefyoLwmm ABYM YCNOBUSM:

1 370 yCTpOVICTBO HE MOXET ABJIATbCA ﬂpVI‘-IVIHOl7| BpEeOHbIX NMOMeEX.
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2,

2 DTO0 yCTPOWCTBO OOSMKHO NPUHMMATL JtoOble MOMEXM, BKIOYasi MOMEXU, KOTOPbIE MOTYT
BbI3BaTb cOOM B paboTe yCcTponcTaa.

NMPUMEYAHME:

OT10 060pyaoBaHNE GbINO NPOBEPEHO U MPU3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrPaHUYEHUAM ONns
LUMdpOoBLIX YCTPOUCTB knacca B cornacHo 4actn 15 npasun FCC. 3Tu orpaHnyeHns
npegHasHadeHbl Ans obecneyeHns Hagnexallen 3awmTbl OT BpeaHbIX NOMeEX npu
YCTaHOBKE B XMUIbIX 30HaX. ATo obopyaoBaHMe reHepupyeT, UCTMONb3yeT U MOXET
n3ny4aTb SM1eKTPOMarHNTHbIE BOSMHLI B paguoananasoHe, U, eCrii OHO YCTaHOBIEHO U
NCMNOMb3yeTCsl C OTKNOHEHNEM OT MHCTPYKLUMA, MOXET CTaTb MCTOYHMKOM BPEAHbLIX MOMEX
ansa paguoceaan. OgHako OTCYTCTBME NMOMEX B KaXA0W KOHKPETHOM KOH(UrypaLumm
YCTaHOBKW He rapaHTUpyeTcsi.

Ecnv 310 06opyaoBaHue Bbi3biBaET NOMEXM AN Tere- U paguonpuema,

Hanuyne KOTOpbIX ONpeaenseTcs NyTem BKIHOYEHNUS U BbIKIOYeHMs 060pyaoBaHuS,
nonb3oBaTerb MOXET MOMNbITaTbCA CKOPPEKTUPOBATL BINUSAHME NOMEX, BbINOMHUB
criegytoLime oencTeus.

*  3meHuTb HanpaBneHne UM MecTonooXeHNe NPUEMHON aHTEHHbI.
*  YBenuuuTb pacctosiHue mexgy obopyaoBaHMeEM U MPUEMHUKOM.

* [logkniounTb 060pyaoBaHME K ANEKTPUYECKON PO3ETKE, KOHTYP KOTOPOWN OTnn4aeTcs
OT KOHTYpa NoAKIHOYEHUS NPUEMHUKA.

. O6paTI/ITbCF| 3a NOMOLbK K aunepy nnn onbiITHOMY TeXHUYECKOMY cneunanucTty no
pagno nnn TenesnaeHuto.
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BaXHble MHCTPYKLUU MO TEXHUKE
©0e3onacHoOCTU

B HacTosdwem OOKYMeHTe coaepXKaTCAa BaXHble NMHCTPYKUUU NO TEXHUKE ©e3onacHocTh 1
aKcnnyatauun. BHMMaTENbHO 03HAKOMbTECH C 3TUMU MHCTPYKUMAMU N COXPaHUTE NUX Ond
JanbHenwero ncnonb3oBaHns B cnpaBO4YHbIX Lendax.

I'Ipem,qe 4eM MCcnosib3oBaTb 3apaaHoe yCTpOIZCTBO ONA akKyMynaTtopoB, O3HaKOMbTeCb CO BCEMU
MHCTPYKUMAMU U BbIACHUTE 3HAYEeHUE BCEX npeaynpexaarlnx 3HakoB Ha 3apaaHOM yCTp0|7|CTBe,
aKKyMynAaTope u pagmnoctaHumu, pa60Tarou.|,el71 OT aKKyMyndaTopa.

Q NPEAYNPEXAOEHUE:

[nsa cHWKeHWst pucka NnoBpexaeHns kabens NMTaHus Npu ero OTKIMHYEHUN OT SNEKTPUYECKON
pPO3€eTKM NEPEMEHHOr0 TOKa UMM 3apsiAHOro YCTPOMCTBA TAHUTE 3a BUSIKY, a He 3a kabenb.

[na CHUWXeHUS pyucka BO3ropaHust Unu nopakeHust aNneKTpuyYecknM TOKOM CTapaniTech He
ncnomnb3oBaTh YANMMHUTENbLHBIN Kabenb. [Npy BO3HMKHOBEHUN HEOOBXOOUMOCTH UCMONb30BaThb
yONMHUTENbBHbLIV kKabenb ybeamntech, YTO CMONb3yeTcs kabenb COOTBETCTBYIOLWErO pa3mepa. Ecrin
AnvHa kabens He npeBbIlIaeT 2 M, A0MMKEH Ucrnonb3oBaTbes kabenb pasmepa 18 AWG, a npu
AnvHe kabens oo 3 M JomKeH ucnonb3oBaTbcs kabenb pasmepa 16 AWG.

[nsa CHWKEeHNs1 pucka BO3ropaHusi, MopaeHUs aNeKTPUYECKMM TOKOM UIK NOMyYeHNsi TPaBm
He Mcnonb3yinTe 3apsaHoe YCTPOWCTBO, ECNN B HEM MMEKOTCS KakMe-nnbo Henonagky unm
noepexaeHusi. Nepegante ero kBannUUMPOBaAHHOMY NPEACTaBUTENO CEPBUCHON CIYXObl
komnaHum Motorola Solutions.

[ns cHKeHns PUCKa BO3ropaHuna nin nopaxeHuma anekTpn4eckMm ToOKkOM He pa36Mpa|7|Te 3apdaaHoe
YCTpOVICTBO. OHO He nognexuT PEMOHTY, U 3anacHble KOMIMOHEHTbl HEAOCTYMHbI.

[na CHYUXeHWsI pycKka NMOPaXKeHUs ANEKTPUYECKMM TOKOM OTKI0YalTe aganTtep NUTaHUS 3apsiaHOro
YCTPOMCTBA OT 3NEKTPUYECKOIN PO3ETKN NEPEMEHHOIO ToKa Nnepes, NnpoBeaeHeM Kakmx-nmbo
onepauuit Mo 06CNyXKMBAHUIO UM YUCTKE.

[nNsi CHYXEHWS pucKa NnornyyYeHnst TpaBM UCMONb3ynTe 3apsgHOe YCTPOMCTBO AN 3apsiaKM TOMbKO
CepTMHULNPOBaHHBIX aKKyMynaTOpOB. 3apsaka Apyrux akkyMynsiTOpoOB MOXKET MPUBECTM K B3pbIBY
W, KaK CNeacTBUeE, K NOMyYeHU0 TpaBM U MaTepuanbHoMy yuiepoy.

[nNsi CHMXEHWS pucKa BO3ropaHus, NopaxeHns 3NeKTpUYEeCcKM TOKOM UMK MONy4eHNs TpaBM
NCNomnb3ynTe TONbKO TE€ akceccyapbl, KOTOpble pekomMeHAoBaHbl koMmnaHuen Motorola Solutions.

N3ameHeHus nnu mogmdmkaumm 4aHHOro YCTPOWCTBa, He 00obpeHHble SBHO komnaHuen Motorola
Solutions, MOryT npuBeCTY K NULLEHUIO MOSb30BaTENS NpaB Ha 3KCNyaTaLumio JaHHOro
obopynoBaHus.



MNOO9980A01-AA
YkasaHus no 6esonacHon akcnnyartauum

YKkazaHus no 6esonacHou
aKcnnyartaumm

» OT0 06opyOoBaHMe He NpeaHa3Ha4YeHo AN UCMOoNb3oBaHUS BHe nomelleHunii. Ero cneayet
MCMOMb30BaTh TOMBKO B CYyXUX YCMOBUAX UMK MOMELLIEHUSIX.

*  WCTOYHWMK, K KOTOpPOMY noAKr4vaeTcd o6opy,u,oaaHv|e, [OIMKeH ObITb OCHaLLeH COOTBETCTBYHOLLNMU
npeaoxpaHnTenamMmmn, UMeTb COOTBETCTBYHOLLLYIO Pa3BOAKY U obecneuynBatb nogavy Haanexatwiero
HanpsaXxXeHusa, ykadaHHOro Ha npoaykTe.

e [Ins oTkno4veHus yCTpOVICTBa OT CeTM HeobX04MMO OTCOEANHUTL CeTeByto BUIKY OT SﬂeKTpMLIeCKOVI
PO3ETKN.

* OnekTpunyeckasi po3eTka, K KOTOpPOW NoAKMYeHO gaHHoe oGopyaoBaHue, AoSkHa GbiTh
pacronoxeHa psiAoM C YCTPOMCTBOM, NPy 3TOM K Hell JofkeH GbiTb oGecneyeH cBo6oaHbIN
JoCTyn.

*  TemnepaTtypa oKpyxarLen cpefbl BOKPYr 3apsaHOro yCTpomncTBa He gormkHa npesbiwath 40 °C.

» Pacnonoxute kabenb B TaKOM MecCTe, re Ha Hero Henb3s OyaeT HacTynuTb, 06 Hero Henb3s
OydeT CnoTKHYTbCS U rae OH He ByaeT nofBepraTbCsl BO3AENCTBUIO Briark, NOBPEXAEHUAM UK
MexXaHU4eCKUM Harpy3kam.

* BbIxogHas mowHOCTb 6ioKka NUTaHUS He AOoMKHa NPeBbIWAaTh HOMUHATNBHBIX 3HAYEHWUA, YKa3aHHbIX
Ha 3TUKEeTKe NPOoAYKTa, PACMOMNOXEHHON Ha HDKHEW YacTy 3apsiAHOro YCTPOMCTBA.



MNOO9980A01-AA
YcnoBHble 0603HaYeHNS: 3HAYKM

YcnoBHbIe 0003HaAYeHUA: 3HAUYKU

HacTosLumit KoMNNekT JoKyMeHTauun paspaboTaH Takum o6pa3omM, YTobbl NpegocTaBUTbL
nonb3oBaTerno MakcUMarnbHoe KONMYeCTBO HarnagHbIX Noackasok. B koMnnekTe gokymeHTaumum
NCMonNb3yHTCA crieytollme rpaduyeckne 3HaqKu.

A
A

OIMNACHOCTb:

CurnansHoe cnoeo "ONMACHOCTbL" ¢ cooTBETCTBYHOLLMM 3HA4YKOM 6€30MacHOCTU yKa3biBaeT
Ha MHdOpPMaUMIo, NITHOPMPOBaHUE KOTOPOWM MOXET NPMBECTU K NeTanbHOMY UCXoQy Unu
NOMyYEeHNIO THXKENbIX TPaBM.

NPEQYNPEXOEHME:

CurnaneHoe cnoso "MPEOYNPEXOEHWME" ¢ cooTBeTCTBYOWMUM 3Ha4KOM 6e30nacHOCTH
yKa3blBaeT Ha MHOPMAaLMIO, UITHOPUPOBaHME KOTOPON MOXET NPUBECTU K NieTarnbHOMY ncxoay,
NoMy4YeHnto TSXKenbIX TPaBM UMK CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO NPOAYKTA.

BHUMAHMUE:

CurHanbHoe crnoeo "BHUMAHWE" ¢ cooTBeTCTBYIOLLMM 3HA4YKOM 6€30MacHOCTU yKasbiBaeT
Ha MHdOPMaLMI0, UTHOPMPOBaHUE KOTOPOW MOXET NPMBECTU K MONMYYEHWIO HE3HAYMTENBHbIX
TpaBM, TPpaBM CpefHeN TSXKECTU UM CEPbEe3HOMY MOBPEXAEHMIO NPOAYKTA.

BHUMAHUE:

CurHanbHoe cnoso "BHUMAHUME" moxeT ncnonb3oBatbcs 6e3 3Hayka 6e3onacHoCcTH, U B
TakoM cny4ae oHo GyaeT ykasbiBaTb HA BO3MOXHOE MOBPEXAEHNE UMK NOMNyYeHUe TpaBMbl,
KOTOpPble HE CBA3aHbl C NPOAYKTOM.

BAXHO:

KommeHTapuu ¢ nomeTkon "BAXKHO" cogepxaTt uHpopmaumto, KoTopas KpanHe BaxkHa
ANs paccMmaTtpyMBaemMon TeMbI, HO He oTHocuTcs K kaTeropusam "BHUMAHUE" nnu
"MPEOYMNPEXOEHUE". KommeHTapuu ¢ nomeTkon "BAXKHO" He cBsi3aHbl C KakuMu-nmbo
YPOBHAMU NpeaynpexaeHus.

NMPUMEYAHMUE:

"MPUMEYAHUE" conepxut 6onee BaxkHyto MHPOPMALMIO NO CPABHEHUIO C HAXOAALLUMCS
PSAOM TEKCTOM, HanpMMep UCKMYeHUs nnm obsiaTenbHble ycnoeus. Kpome Toro,
npuMeYaHns CoOAepXaT CCbIfKM Ha OONONHUTENBHY0 MHAOPMALUIO, HANOMWHAHWSA O NOPsIAKe
BbIMOMTHEHUA AENCTBUIA (HanpMMep, eCnn OHU He BXOOAT B ONUcaHue TekyLlen npoueaypbl) unm
CBe[leHMs1 0 MECTOHAXOXAEHMM KaKUX-NTMOO aNnemMeHTOB Ha akpaHe. [NpMmedaHus He cBsi3aHbl C
KaKUMU-NTMGO YyPOBHSAMW NpeaynpexneHuns.



MNOO9980A01-AA

YcrnoBHble 0603Ha4YeHust: opopmrieHne

YcnoBHble 0003HAYeHUS:
ocopmrneHue

VMcnonbayoTca cnegytowme BapmaHTbl 00OpMIEHNs B KaYeCTBE YCIOBHbIX 0603HaYEHWIA:

YcnoBHoe OnucaHue
o6o3HayeHue
XupHbin OTOT WpKdT Mcnonb3yeTcsa Ans Ha3BaHWWA, HaNnpUMep OKOH, KHOMOK U

METOK, Korga aTv Ha3BaHUS NOSBNAOTCS Ha 3KpaHe (Hanpumep: "OKHO
Alarms Browser"). Ecrin u3 kKoHTeKCTa NOHATHO, YTO UMEETCS B BUAY,
Hanpumep KHOMka, Ha3BaHVe UCMNOMb3yeTCcd OTAENbHO (Hanpumep:
"HaxxmuTte OK").

Monospacing font
in bold

3T0T WpndT Ncnonb3yeTcs Ang Cnos, KOTopble HEOBXOAMMO BBECTU
TOYHO TakK, Kak OHU yKa3aHbl B TekcTe (Hanpumep: "B none Address
BBeauTE http://ucs0l.ucs:9080/").

MOHOWMPMHHEI WPUOT

3TOT WpKndT ncnonb3yeTtcs Ang coobLueHWI, 3anpoCcoB 1 APYroro
TeKkcTa, oTobpakaemMoro Ha aKkpaHe KoMnbloTepa (Hanpumep: "A new
trap destination has been added").

<MOHOWNPHUHHEIA
wpnudT, BEOEIEHHBI
XUPHEIM KYPCHBOM>

OTOT WpPKUET Ucnonb3yeTcs C YrnoBbIM CKOOkamu B Ka4yecTBe
3anonHuTenen Ans onpeaerneHHoro YneHa rpynmnbl, KOTOPbIA
o603HavyaeTCca cnoBamu (HanpuMep, <HoMep MapupyTH3aTopa>).

E/ NMPUMEYAHMUE:
B nocnepoBaTenbHOCTSAX, KOTOPble HEO6XOAMMO BBECTH,
yrnosble CKOGKM OnyckatoTcs, YTobbl n3bexaTb NyTaHuLbl C
BKMIOYEHMEM YrTIOBbIX CKOBOK B TEKCT ANs BBOAA.

CAPITAL LETTERS

3T0T WpndT ncnonbsyetcs Ana 0603Ha4YeHMs KNaBuLL KnaBmaTypbl
(Hanpumep: "HaxxmuTe Y, a 3ateM Haxmute ENTER").

Kypcue OTOT WpKdT McnonblyeTcsa Ang uMtnposaHus. Lintata obbl4HO
ABMNAETCA Ha3BaHMEM JOKyMeHTa unm pason U3 Apyroro AOKyMeHTa
(Hanpumep: "O630p cucmembl Dimetra IP").

— 3Ha4ok — (cTpernka, ykasblBatoLlasi BNpaBo) UCMONb3yeTcsa Ans

yKa3aHus CTPYKTYPbl MEHIO UMW BKNaAKN B UHCTPYKLMAX MO
BbIBOpY onpegeneHHoro nyHkTa meHto (Hanpumvep: File—Save) unu
BMOXEHHOW BKMagKkn MeH!o.
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MNO09980A01-AA
ObpaTHas cBs3b

OOpaTHasa cBA3b

Cnyxba ueHTpann3oBaHHOro NpeoCTaBreHns ynpasnsemMblix yenyr n nogaepxkn (CMSO) —
3TO OCHOBHOW KOHTaKT A MONy4YeHUs TEXHUYECKOW NOAAEPXKKN, YKasaHHbIA B cornalieHny ob
obcnyXMBaHMK, 3aKNOYEHHOM MeXAy Balleln opraHusaumner n komnanmnern Motorola Solutions.

KnueHTbl, 3aknoumBLLME cornatleHre o6 obcnyxuBaHum, 4OMKHbI 0683aTenbHO obpallaTtbes B
cnyxby CMSO Bo Bcex cutyaumsix, nepedmcrieHHblx B pasgerne "O6s3aHHOCTM KnneHTa" B
cornalleHun, Hanpumep:

* [ONs noaTBEPXAEHWS pe3ynbTaToB YCTPaHEeHNUs HEUCNPaBHOCTEN 1 aHanMaa cutyaumm nepea
NPUHATUEM MEp.

Bawwen opraHusauum Obinmn nepegaHbl HoMepa TenedoHOB CNyObl NOAAEPXKKN 1 ApYyras KOHTaKTHas
MHdopMaLMs O5is BaLIEro pernoHa, a Takke cornaweHue ob obcnyxmsaHuu. Micnonbsyinte

3Ty KOHTaKTHY MHpopMauuio ans Hanbonee agpeKkTUBHOro peLleHns npobrnem. OgHako npm
HeOOXOAMMOCTU Bbl TAKKE MOXETE HaWTU OOLLYHO KOHTaKTHYI0 MHAOPMaLMIO CIyXObl MOgAepXKKM Ha
BeO-canTe Motorola Solutions, BeINnonHMB cnefyoLlime ENCTBUSA:

1 B 6paysepe BBeguTe motorolasolutions.com.

2 Yb6egutech, 4TO OTOOpakaeTCcs CTpaHuUa Ans CTpaHbl UMW perMoHa, B KOTOPOM pacrnoroXeHa
Ballla opraHun3auua. Y1006bI NI3MEHUTH PernoH, HaXxXMmTe Ha ero HasBaHume U KOCHUTECH ero.

3 Ha ctpanuue motorolasolutions.com Beibepute Support.

KommeHTapum

Bonpochkl 1 KOMMEHTapun OTHOCUTENBHO NOMb30BaTENbCKOW JOKYMEHTaLUN HanpasensanTe no
cnegylowemMy agpecy af1ekTpoHHoM nouThl: documentation@motorolasolutions.com.

YTo6bl coobLWNTE 06 OWMbKe B 4OKYMEHTaLUN, HEODX0ANMMO NPeaoCTaBUTb CIIEAYHOLLYHO
WUHopmauumio:

* Ha3BaHWe OOKyMeHTa U HOMep AeTalu Nno Katanory;
* HOMep CTpaHuLbl N1 3arojioBOK pa3agena c OLLMGKOW;
* OnucaHue oLInBKMN.

KomnaHusa Motorola Solutions npegnaraet pasnuyHbie obyyarowme Kypcbl, pa3paboTaHHble
cneumansHO Ansi MOMOLLM NOMb30BaTENsM B OCBOEHMU cucTemsbl. s nonyyeHus 6onee nogpobHom
MHOPMaLMM N 03HAKOMIIEHUS C 0030POM TEKYLLIMX KYPCOB M PELLEHNSIMU A1151 BHEAPEHMUS HOBbIX
TEeXHONorMM nepengute no cnegyowemy agpecy: https://learning.motorolasolutions.com.
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MNOO09980A01-AA
[apaHTusa

[[apaHTUA

Ha 3apsigHoe yCcTpoNCTBO pacnpocTpaHseTcs orpaHuyeHHas rapaHTus Motorola Solutions Ha oguH
rog. MNpw o6HapyxeHun gedekta 3apsigHOro ycTponcTBa obpatuTech K napTHepy KomnaHum Motorola
Solutions, y KoToporo Bbl NpMobpeny 3TO YCTPONCTBO, YTOOLI Npy HEOBXOANMOCTM 3aKkal3aTb 3aMeHy
KOMMIeKTa 3apsigHOro yCTponcTaa.

Ons nonyyeHns nHdopmaumm o0 NPOAYKTE BOCMNONb3YNTECh CNEAYIOLMMMN KOHTAKTaMW:
+ 1-800-927-2744 (CLLA n KaHapa)

*  +49-30-6686-1555 (ueHTp peMoHTa u obcnyxunsaHusa B EBpone)

* (5)257-6700 nnm (571) 602-1111 (JTatuHckas Amepuka)

» 1-800-88-0089 (cnyx6a nogaep>ku aunepoB B A3nn)

[nsa nonydeHus 4oNONHUTENBHON MHGOpMaumm obpatuteck K aBTopusoBaHHOMY aunepy Motorola
unmn noceTtute Beb-cant www.motorolasolutions.com.
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MNOQ09980A01-AA
0630p 3apsaHOro ycTporncTea

O630p 3apagHOro yctpoucTBea
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MNOO09980A01-AA
naBa 1 : O630p 3apsaHOro yCcTponcTBa

Puc. 1. MHoromecTHOe 3apsigHoe ycTpouncteo (MUC)

Pasbem ans nogknoveHnst nuTaHms

3apsgHbin pazbem

MHaukaTop 3apaaku

KoHTakTbl ons 3apAOKN akKKyMynAaTopa

a I WOIN| -~

KoHTakTbl ANS 3apAaku pagnoctaHumm
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MNO09980A01-AA
Akceccyapbl, cepTuduuLmpoBaHHble komnanuer Motorola Solutions

AKceccyapbl, cepTUPunupoBaHHbIe
komnaHueun Motorola Solutions

B aToM pasgene npuBeneH CNmMCOK akceccyapoB, cepTudunLmMpoBaHHbIX komnaHnen Motorola
Solutions, KOTOpble MOXHO NUCNONBb30BaTh C 3apsSOHbIM YCTPONCTBOM.

Tabn. 1. Akkymynsatop, cepTuduumnpoBaHHbii komnaHuen Motorola Solutions

Homep komnnekra OnucaHue
PMNN4468 JINTniA-noHHbIM akkymynsitop 2300T
PMNN4578_ JInTUR-noHHbIN akkymynatop 2500T

Tabn. 2. MHOromMmecTHOe 3apsgHoe YCTPOMCTBO U Kabenb NuTaHus, CepTUMULNPOBAHHbIE KOMMAHUEN
Motorola Solutions

Homep komnnekTa OnucaHue Kabenb nutaHus

PMLN8567 KomnnekT 6a3o0Boi cTaHuun H/O
MHOrOMECTHOrO 3apsaHOro
ycTponcTea

PMLN8568 MHoromecTHoe 3apsgHoe 3004209714
ycTponcTtso, Kutan

PMLN8569 MHoromecTHoe 3apsgHoe 3004209T03
ycTponcTteo, CLUA/CeBepHas
Amepuka

PMLN8570 MHoromecTHoe 3apsgHoe 3004209701
ycTponcTtso, EBpona

PMLN8571_ MHoromecTHoe 3apsagHoe 3004209T07

ycTponcTeo, ABcTpanus/
Hosas 3enangus

PMLN8572_ MHoromecTHOe 3apsagHoe 3004209708
YCTPOMCTBO, ApreHTuHa

PMLN8573 MHoromecTHoe 3apsgHoe CB000765A01
yCTponcTBo, TanBaHb

PMLN8574 _ MHoromecTHoe 3apsgHoe 3004209716
ycTponcTso, bpasunna

PMLN8575 MHoromecTHoe 3apsgHoe 3004209715
YCTPOWNCTBO, ANoHus

PMLN8576_ MHoromecTHOe 3apsgHoe 3004209702
ycTponcTteo, BennkobputaHusa

PMLN8589 MHoromecTHOe 3apsgHoe 3004209713

ycTponctso, Kopesi
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MNOO09980A01-AA
naBa 2 : Akceccyapsbl, cepTudmumnpoBaHHbie komnaHmen Motorola Solutions

Homep komnnekra OnucaHue Kabenb nutaHus

PMLN8590 MHoromecTHoe 3apsagHoe CB000516A01
ycTponcTteo, NHaus
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MNOO9980A01-AA
MNHCTpyKUMM Mo 3KcnyaTaumum KOMNiekTa MHOroMecTHOro 3apsiiHoOro YCTpoCTBa € 6 3apaaHbIMU pazbemamm

UHCTpYKUMKM NO aKcnnyaTauuu
KOMMMeKTa MHOroMeCTHOro
3apsigHOro yctpoucrTea C

6 3apsagHbLIMUM pazbemMamMu

MHoromecTHoe 3apsgHoe yctporctso (Multi-Unit Charger, MUC) ¢ 1-6 3apsgHbiMu pazbeMamm
noaaepKMBaeT 3apaaKy crieayoLwwmnx akkyMynaToOpoB:

1 paamocTaHumMm C YCTaHOBIEHHBbIMU akKyMynsiTopamu;

2 oTgenbHble akkyMynsaTophbl, ykadaHHble B pasgene Akceccyapbl, CepTUdOULMPOBaHHbIE KOMNAHUEN
Motorola Solutions Ha cTp. 15.

E/ NMPUMEYAHMUE:
3apagka akkyMynaTopoB BbIMonHsAeTcs apdeKTUBHee BCero npu KOMHaTHOM TeMneparype.

3.1
MNMpoueaypa 3apsaakyM ¢ NOMOLLbLI MHOFOMECTHOIO 3apsAHOro
yCcTpoucTBa

Korpa v rae ucnonb3soBarthb.

MHoromecTHoe 3apsagHoe yctponcTteo (Multi-Unit Charger, MUC) nossonsieT 3apsikaTtb 40 LIecTn
pagnoCTaHUMIN UK akKyMynsaTOpoB OOHOBPEMEHHO. AKKYMYNATOPbl MOXHO 3apsKaTb, HE U3BreKkas
NX N3 paguoCcTaHUMI, Unn OTAEeNbHO — HenocpeaCcTBEHHO B MHOrOMECTHOM 3apsiAHOM ycTponcTee. B
Kaxkabl U3 LWeCTW 3apsgHbIX pa3beMOB HA MHOrOMECTHOM 3apsAHOM YCTPOMCTBE MOXHO YCTaHOBUTb
PagMoCTaHUMIO UK akKyMynsaTop. 3apsgka akkyMynsaTopoB 3aHMMaeT oT 3 40 6 Yacos.

Mpoueaypa:

1 Togkniounte pasbem kabensa 6noka NMTaHMsa K BXOOQHOMY pasbeMy MUTaHus, pacrnonoXeHHOMY
B HWKHEN YacTu 3apsgHOro ycTponcTea.

2 T[lopgkntounTte BUIKY Kabens nMTaHnsa NepeMeHHOro Toka K MoAXoOsILLEN 3NEKTPUYECKON PO3ETKe
NnepemMeHHOro Toka.

Mpu ycnewHoM BbINOMHEHUM NPOLEeAYpbl BKMOYEHNUS MMTaHUSi CBETOAMOAHBIA MHOMKATOP OOUH
pa3 MUrHET 3eMeHbIM.

3 BeinonHute criegytolme 4eNCTBUSA:
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MNOO9980A01-AA
maBa 3 : VIHCTpyKUuW No 3KCnsyaTauum KOMMNeKTa MHOroMecTHOro 3apsiiHoro YCTpoucTBa ¢ 6 3apadHbIMU pazbemamm

BapuaHTbl OencrtBus

3apsiaka paguocTtaHumm a YGeguTecb, YTO NOABWXHbLIV pasgenvTernb HaxoanuTcs
C yCTaHOB/EHHbIM B MPaBUSIbHOM MOMOXEHWMW, COOTBETCTBYIOLLIEM
aKKyMynATopom mMogenu pagmocTtaHumm. MNMpu 3apagke mogenu

paguocTtaHuun TLK110 HeobxoamMmo n3Bneyvb
NOABWXKHBIN pasgenuTens 1 ybpaTtb ero B cneunanbHbIn
OTCeK AN XpaHeHUs.

1 [na 3apsgku gpyrux
pagnocTaHummn
2 Onsa 3apsgkm TLK110

MoaBWXHLIN pasgennTenb

E/ NMPUMEYAHME:
CMeHHbIV NOABWKHbBIV pasgenuTens (LWecTb
LUTYK) MOXHO 3aKa3aTb OTAENbHO, UCMONb3ys
Homep no katanory HW003622A01.
b BbiknounTte paguocTaHuumio.

¢ BcraBbTe pagnocTtaHuuto B Sapﬂ,D,HbIVI pa3bemMm.
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MNOO9980A01-AA
Masa 3 : VIHCTpyKUuM No aKcnsyaTaunmM KOMMeKTa MHOroMeCTHOro 3apsiiHoro yCcTpocTaa ¢ 6 3apsaaHbiMu
pasbeMamu

BapuaHTbl OencrtBus

d CoBmecTuTe Nasbl Ha Kaxaon CTOPOHE paaMoCcTaHUmMm
C COOTBETCTBYIOLLMMU BbICTYNAKLLMMUN HanpasnsoLwmumm
Ha KaXdoW CTOpOoHe 3apsAaHOro pasbema.

e YbGeauTechb, YTO KOHTaKTbl 3apsAAHOMo yCTPONCTBA
N KOHTaKTbl pagnuocTaHUUN NOSTHOCTbIO COBMELLEHDI.
UTtobbl yBeamTbCsl, YTO KOHTaKTbl 3apsigHOro yCTponcTea
N KOHTaKTbl pagnuocTaHUUN NOSTHOCTbIO COBMELLEHDI,
npoBepbTE, BKAOYMICS N CBETOAMOAHbLIA NHOUKATOP
paanocTaHumu.

3apsiaka akkymynstopa a BcraBbTe akkymynsiTop B 3apsiaHblii pa3bem.

OTAENbHO OT paanocTaHLUK .
CoBmecTuTe BbICTyNaloLWMe HanpaensoLLmMe Ha Kaxaon

CTOpPOHE aKKyMynsiTopa C COOTBETCTBYIOLWMMU Na3amu Ha
KaXkgoW CTOpPOHe 3apsaHOro pasbema.

¢ BcraBbTe akkyMynaTop B 3apsiiHbIN pa3beM.

YTto6bl yBeamnTbes, YTO KOHTaKTbl 3apsaHOro ycTponcTaa
N KOHTaKTbl PagnoCTaHUMmM NONHOCTLIO COBMELLEHbI,
npoBepbTe, BKIYUMICH M UHAUKATOP 3apsAHOro
yCcTponcTaa.

E/ NMPUMEYAHUE:
Bo Bpems 3apsiaku OTAENBHOTO akkyMynsiTopa
VHOVKaTOp 3apsiiHOTO YCTPOMCTBA yKa3biBaeT
ypoBeHb 3apsaga akkymynstopa. Cm. Tabn. 1.
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MNOO9980A01-AA
MmaBsa 3 : VIHCTpyKUuW No 3KCnsyaTauum KOMMNeKkTa MHOroMecTHOro 3apsiiHoro YCTpoucTBa ¢ 6 3apsdHbIMU pazbemamm

4 3BnekanTe pagMoCTaHLUMIO NN OTAENbHBIN akKyMynaTop u3 3apsaHoro pasbema obevmu
pykamu. OgHOM pykon npuaepxmnBanTe 3apsiaHOe YCTPOUCTBO, a ApYron n3BnekamTte
pagmnoCTaHUMIo UK akKyMyMsTop.

3.2
MoHTaX MHOroMecTHOro 3apsiAHOro yCTpoucTBa C
6 3apsAaHbIMU pa3bemMamMmm

[1na HAaCTEHHOro MOHTaXa MHOroMecCTHOro 3apsaHoro yctpovnctea (Multi-Unit Charger, MUC) crneayet
ncnonb3oBaTb NOAXOAsALLME KPenexXHble anemeHTbl. KpenexHble 3N1eMeHTbl A0MKHbI COOTBETCTBOBATb
TUMY KPENmeHUst K MaTepuany CTeHbl, Ha KOTOPOW BbIMOSTHAETCS MOHTaX.

1 MecTa kpenneHns MHOroMeCcTHOro 3apsaHOro
ycTponcTBa
2 BuHT ¢ nnockon ronoskown

| /; NMPUMEYAHMUE:
[ns kpenneHns K KapkacHbIM AepeBAHHbIM CTEHAM UM CNOLHBIM POBHbLIM LIEMEHTHbBIM MK
KMPNUYHBIM CTEHaM UCMOMNb3ynTe CaMOHape3atoLwnii BUHT C MITOCKOW ronoBKov 6 X 1 Atonm.
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MHavkauma sapagku

UHankauma sapagku

Tabn. 3. ViHankaums 3apsgku

UHaukauma sapsagHoOro ycTpomucrTaea OnucaHue

HenpepbiBHO cBETUTCSH . 3apsagHoe yCTPONCTBO YCNELLHO BKIKOYEHO.

3eneHblM B TeYeHne

1 cekyHapbl.

HenpepbiBHO cBETUTCSH ‘ BbinonHsaeTca 6bicTpasi 3apsaaka akkyMynaTopa.

KpacHbIM.

MuraeT 3eneHbim. _\6/_ AKKYMynaTop 3apskeH He MeHee YeM Ha 90%.
4 ] AN

HenpepbiBHO cBETUTCSH ‘ AKKYMYATOP 3apsiKeH MOSTHOCTLIO NI MOYTU

3erneHbIM. NOMHOCTLIO.

MwuraeT KkpacHbIM. _\6/_ Mpowuszowen cbor akkyMynsitopa.

E/ NMPUMEYAHME:
M3BnekuTe akkymynsaTop u BCTaBbTe €ro B
3apsiaHbIA pasbeM elle pas.

MuraeT xenTbim. AKKyMyJ‘IFlTOp HaxoOunTCA B peXnMme oXXngaHua n
OoXunaaet 3apAankun.

E/ NMPUMEYAHMUE:
AKKYyMyNATOp neperpencs, nepeoxnaguncs,
UNn NoJaeTca HU3Koe HanpshkeHue.
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maBa 5 : YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

YcTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN

MpeaBapuTenbHble Tpe6oOBaHUSA.
[Mpwn ycTpaHeHnn HeucnpaBHOCTEN Bcerga obpallante BHUMaHWe Ha LBET CBETOANOOHOTO
nHaukarTopa.

Mpoueaypa:
1 Ecnu cBeTogmnogHas nHgmkaums oTcyTCTByeT, NPoBepbTEe NPaBUITbHOCTb YCTAHOBKM
pagmnoCcTaHUUM Unn OTAENbHOrO akkyMyrsiTopa B 3apsifHOe YCTPONCTBO.

2 YbGeauTech, YTO Kabenb NMTaHUSA HaAEXHO NOAKIHYEH K pa3bemy 3apaaHoro yCTpOIZCTBa nK
noaxogsawen SJ'IeKTpVI‘-IeCKOIZ PO3eTKe NepeMeHHOro Toka, a TakXe 4YTO Ha PO3eTKy nogaeTcA
nATaHMe.

3 Yb6eawntech, YTO B paAMoCTaHLMM UCNIONb3YeTCA akKyMynsaTop, cepTMdULMPOBaHHbIN
komnaHuen Motorola Solutions 1 ykazaHHbIN B AKceccyapbl, CEpTUDMLMPOBAHHbLIE KOMNAHMEN
Motorola Solutions Ha cTp. 15.
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IHbopmaLisa Woao iHTenekTyanbHOI BNACHOCTI Ta BiANOBIAHOCTI HOPMAaTUBHUM BMMOram

IHpopMauin Wwoao iHTenekTyanbHOI
BJ1ACHOCTI Ta BignoBIAHOCTI
HOPMaTUBHUM BMMOram

ABTOpCbKi NpaBa

Bupobu komnaHii Motorola Solutions, LL10 onucaHi B LbOMYy JOKYMEHTI, MOXYTb MICTUTU 3aXULLEHI
aBTOPCbKMMM NpaBamMu koMm'toTepHi nporpamu Motorola Solutions. 3akoHn B CLUA Ta iHWKMX kpaiHax
3bepiratoTb 3a kKomnaHieto Motorola Solutions neBHi BUHATKOBI NpaBa Ha 3axuLeHi aBTOPCbKUM
npaBoM KOMM'IOTEpPHI Nporpamu. 3Baxaro4m Ha ue, 3abopoHeHo B Byab-sakuiA crnocib konitoBatn abo
BigTBOPtOBaTU ByAb-SiKi 3aXMLLEHi aBTOPCbKMMM NpaBamMm KOMM'IOTEPHI nporpamu komnaHii Motorola
Solutions, Wo BXxoAsaTb A0 Ckragy onucaHux y LboMy AOKYMEHTI NpoAyKTiB komnaHil Motorola
Solutions, 6e3 nonepeaHbLOi NMcbMOBOI 3roan Motorola Solutions.

XopaHy 4YacTuHy LbOro JOKyMeHTa He MOXHa BiATBOpPIOBAaTK, NepeaasaTty, 36epiratn B CUCTEMI NOLLYKY
abo nepeknagaTtn Oyab-sIKOK MOBOIO, 30KpemMa KOMM'OTEPHO, y Byab-skin dopMi 1 Byab-aKuMun
3acobamu 6e3 nonepeaHbOro NMCbLMOBOrO [03BOMY KoMnaHii Motorola Solutions, Inc.

Toprosi Mapku

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i ctunizoBaHun norotun «M» € TOproBumMmn mapkamm
abo 3apeecTpoBaHNMKU TOBapHUMM 3HaKamu koMnaHii Motorola Trademark Holdings, LLC Ta
BMKOPUCTOBYIOTLCA 3a MiLeHsi€l0. YCi iHLWi TOProBi Mapku HanexaTb BiAnOoBiAHMM BriaCHUKaM.

MNMpaBa Ha niueHsii

MpugbanHsa npogykTie Motorola Solutions He cnig BBaxkaTn HagaHHSM NPSAMO, ONocepeaKoBaHo,
Yyepes No3baBneHHs1 NpaBa 3anepeydeHHs (ectonenb) abo iHWNM YNHOM XXOL4HUX NiLEH3in Ha 06’ekTn
aBTOPCbKOro npaea, NateHTn abo nNaTeHTHi 3asiBkK KomnaHii Motorola Solutions, okpim 3BMYanHoi
HEBUKMOYHOI 6e3onnaTHoi (royalty-free) niueHsii Ha BUkopucTaHHs, nepeabdayeHoi 3aKOHOM AN
BMNAAKIB NpOAaXxy NPOAYKTY.

Biokputun BUXigHUM Kop

Llen npogykT MOXxe MIiCTUTU NporpaMHe 3abe3neyeHHs 3 BiAKPUTUM BUXiOHUM KOAOM, LLO
BUKOPUCTOBYETLCS 3a NiLeH3ieto. MNMoBHa iHdhopMaLis CTOCOBHO NpaBoOBUX MOMOXEHb LWOA0
nporpamMmHoro 3abeaneveHHs 3 BioKPUTUM KOAOM i aBTOPCbKMX NPaB MiCTUTLCSA Ha HOCIT BCTAHOBIEHHS

NpoayKTY.

OunpekTuBa €Bponencobkoro cor3y (EC) i Cnony4yeHoro KoponiscTBa wopo
BiAnNpaubOBaHOro eNeKTPUYHOro U enekTpoHHoro o6naaHaHHa (WEEE)

hid

mmm 3rigHO 3 OMPEKTMBOK EBponencbkoro cotody 1 Cnony4veHoro Koponisctea WEEE, Ha Bupobax,
Lo npodatoTbes B kpaiHax €C abo CnonyveHomy KoponiBcTsi, Mae 6yTu Haknelika 3 nepekpecrieHum
CMITTEBMM KOLLMKOM Ha KoniwaTkax (abo, y gesaknx Bunagkax, Ha ynakoBLi). Ak BU3Ha4YeHo
aunpektusoto WEEE, Taka Haknerka 3 nepekpecrneHnmM CMITTEBUM KOLUMKOM Ha KorilaTKax o3Havae,
LLIO cnoXunBayam i KiHLeBUM KopucTyBadaM Yy kpaiHax €C i CnonyyeHomy KoponiBCTBi He cnig
YTUNi3yBaTN ENEKTPOHHE N eNeKTpuyHe 00nagHaHHSA YM akcecyapy pa3oM i3 NoOyToBMMM Bigxogamu.

CnoxunBayam 4u KiHLeBMM kopucTyBadaM y kpaiHax €C i CnonyyeHoMy KoponiscTsi cnifg 3BepHyTUCS
00 MicLeBOro npeacraBHUKa nocrayanbHuka obnagHaHHS Y CepBiCHOMO LeHTPY AMst OTPUMaHHSA
iHdbopMaLii npo cuctemy 36opy BiAXOAiB y TXHIN KpaiHi.
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IHdopmaLis Wwoao iHTenekTyanbHOT BNAaCHOCTI Ta BiANOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BUMOram

BiogmoBa Big BignoBiganbHOCTI

3BepHITb yBary, L0 NEBHi XapaKTepUCTUKKN, BUPOOU 1 MOXKITMBOCTI, ONUCaHi B LIbOMY LOKYMEHTI,
MOXYTb BYTW HeAOCTYNHI abo HeniLeH30BaHi AN BUKOPUCTAHHSA B KOHKPETHIN cuctemi abo MOXyTb
3anexaru Bif XapakTepUCTUK KOHKPETHOro NPUCTPOI0 MOBINbHOrO 3B’A3Ky UM KOHirypauii aeskunx
napameTpiB. Mo gogaTtkoBy iHpopmalito 3BepTanTecsa oo komnaHii Motorola Solutions yepes cBoto
KOHTaKTHY 0CO0Y.

© Motorola Solutions, Inc., 2023. Yci npaBa 3axuweHo.
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[eknapauis BignoBigHOCTi nocTavanbHuKa

dexknapauia BiaNoBIAHOCTI
noctavaribHMKa

Hdeknapauis BignoBiAHOCTI NnocTavyanbHUKa

BMMOram naparpadpa 2.1077(a) yactunm 2 Tutyny 47 3BegeHHs degepanbHUX HOPMaTUBHUX aKTiB
(CFR) ®epepanbHoi komicii 3i 38’a3ky (FCC) CLUA

C

BignosiganbHa cTopoHa

Hasea: Motorola Solutions, Inc.

Appeca: 2000 Progress Pkwy, Schaumburg, IL. 60196
TenedoH: 1-800-927-2744

UMM 3acBigyye, Lo BUPIO:

Hasea mopgeni: PMLN8567

BiANOBIga€e BUMOramM 3a3Ha4yeHUX HXKYE MOSTOXKEHb:

craten 15.107(a) i 15.109(a) nigpo3giny B posainy 15 Npasun FCC

LincpoBun npuctpin knacy B
Llen npucTpin Bignosigae sumoram 4actnHu 15 Mpasun ®eaepansHoi komicii 3i 38’a3ky (FCC)
CUWA. Mig yac noro ekcnnyarauii MaloTb BUKOHYBaTUCS [Bi YMOBW:

1 Lle npucTpi He NOBMHEH CTBOPIOBATU pagio3aBaaun.
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[eknapauis BignoBigHOCTI NocTavanbHmKa

2,

2 Llew npuctpini mae BuTpumMmyBaTu Oyab-siki pagio3aBaau, siki BiH NpUiiMae, HaBiTb SIKLLO BOHU
NPM3BOAATL 4O MOro HenpaBuIbHOI poboTu.

NMPUMITKA:

IMig yac TecTyBaHHs 3’AcoBaHo, WO Le obnagHaHHA BianoBigae oOMeXeHHsAM,
yCTaHOBMEHUM ANns LngpoBux NpUCTpoiB knacy B BignosigHo Ao yactuHu 15

MpaBun PepepaneHoi komicii 3i 38’a3ky (FCC) CLUA. Lli oGmexeHHs HaknageHo ans
3abe3neyvYeHHs1 HanexHoro 3axmcTy Bif LWKIANMBUX padio3aBas y pasi BCTAHOBMNEHHS
MPUCTPOIO B XUTMNOBUX NpUMiLLEHHSAX. Lle oBnagHaHHA reHepye, BUKOPUCTOBYE N MOXe
BUMPOMIHIOBaTU pajioyacTOTHY eHeprito, a TakoX, 3a HeAOTPUMAaHHS IHCTPYKLIN LWoao
BCT@HOBMEHHS Ta ekcnnyaTalii, MoOXXe cTaTy NPUYMHO BUHMKHEHHS pajio3aBag ans
6e3npoToBoro 38’sa3ky. OaHaK NpaBuITbHE BCTAHOBIEHHS HE € rapaHTieto BiACYTHOCTI
pagio3aBag,.

Akwo obnagHaHHs BCe XX CTBOPIOE 3aBaauv ANst NPUIAOMY pagio- Y TenecurHany, o
MOXHa BUSIBUTU LUMSIXOM BUMKHEHHS 1 YBIMKHEHHS1 061agHaHHs, KOpMCTyBay MOXe
cnpobyBaTu yCyHyTU Lo Npobnemy, yK1BLUM NPUHANMHI OOWH i3 HAaBeAeHUX aani
3axopiB.

*  3MiHITb NONOXEHHSI NPUINMarbHOI aHTEHN abo NepeMicTiThb ii.
+ 36inbwTe BigCTaHb M 06nagHaHHAM i npunMaYvem.

*  YBIMKHITb 06riagHaHHSA B PO3ETKY iHLLOro eneKTPUYHOro Kkona, 4o SKoro He nig’eaHaHo
npunmav.

» 3BepHyTuMCs No Jonomory 4o Aunepa ym kBanidikoBaHoro crielianicta 3 pagio- um
TeneobnagHaHHs.
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BaknuBi iHCTpyKLUIT 3 TeXHikn 6e3neku

Baxxnuei iHCTPYKUil 3 TexHIKU 6e3neku

Llen noKyMeHT MICTUTb BaXKNMBI iHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3nekn n ekcnnyaTadii. YBaHO npounTtanTe i
36epexiTb iX ANnst N0AAanbLLIOrO BUKOPUCTaHHS.

Mepen No4YaTKOM BMKOPUCTaHHS 3apsiAHOrO NPUCTPOLIO AJ1st aKyMynaTopiB 03HaloMTecs 3 ycima
IHCTPYKLUiSAMM Ta nonepeaKyBanbHUM MapKyBaHHAM Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOI, akyMynaTopi Ta
pagionpucTpoi, 3 IKMM BUKOPUCTOBYETHLCS aKyMynsATop.

Q MNONEPEMXEHHA:

|.|.|,06 SMEHLUNTU PU3UK NOLLUKOOXXEHHA kabento XUBMNeHHS, Nig Yac Big eqHaHHSA kabento Bia PO3ETKN
3MiHHOrO CTpymy TAHITbL 3a BUIKY, @ HE 3a kabenb.

LLlo6 3MEHLINTN PU3NK NOXKEXKI 1 YpaKEHHST ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKANTE BUKOPUCTaHHS
noposxxyBayda. SAKLWo HeobxiaHO BUKOPUCTOBYBATM NOAOBXKYBaY, Lie Mae 6yTu kabenb giameTpom
18 AWG n goBxuHoto He Oinblie 2 m (6,5 cpyta) abo giametpom 16 AWG i JOBXUHO He OinblLue
3 ™ (9,8 dpyTa).

LLlo® YHUKHYTM NOXEXi, yparKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHS, HE BUKOPUCTOBYNTE
3apsgHUA NPUCTPIN, SKLWO BiH HecnpaBHMA abo NoLwKomXeHWI. Vloro cnig nepegaTtn oo
cepTudikoBaHOro npeacTaBHMUTBa komnaHii Motorola Solutions i3 cepBicHoro 06¢nyroByBaHHS.

LLlo6 3MEHLLMTN PU3NK NOXKEXi N YPaKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, He po30upanTe 3apsaHui
nNpUcTpin. BiH He nignarae pemMoHTy 1 He MICTUTb 3MIHHUX AeTanen.

LLlo6 3MEeHWNTH pU3NK ypaKeHHs enekTpUYHUM CTPYMOM, Nepes BUKOHaHHAM Byab-akux onepadin
i3 TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHsl abo OYMLLEHHSA Big €QHaNTE aganTep XXUBMNEHHS 3apsgHOro
MPUCTPOIO Bif PO3ETKN 3MIHHOIO CTPYMY.

LLlo6 3amMeHWnTH pu3nk TpaBMyBaHHS, 3apsaxanTe TiNbKn CxBarneHi akymynatopu. [Huwi
aKyMynaTopy MOXyTb BUOYXHYTU 1 3aBoaTu TpaBM abo NOLUKOAUTM MalrHo.

LLlo© 3MEeHLINTN pU3NK 3aiMaHHS, YpaXKeHHs1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBMyBaHHS,
BUKOPUCTOBYNTE NULLIe Npunagas, cxsaneHe komnaxieto Motorola Solutions.

Byab-ski amiHM abo moamdikaLii TpUCTpoto, He cxBareHi Komnarieto Motorola Solutions, MoXyTb
aHynioBaTU NPaBO KOPUCTYBa4ya Ha ekcniyarawito Lboro obnagHaHHsl.
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IHCTpyKLii 3 6e3neyHoi ekcrinyaTauii

IHCTpPYKUIil 3 6e3ne4yHOl ekcnnyaTauil

* Llen npucTpin npnsHayeHn Ang BUKOPUCTaHHS nuLle BCcepeanHi npuMilleHs. Bukopuctosyite
MOro NuLe B CyXnX NPUMILLEHHSX | He JoMnyCcKanTe BNIvMBY BOMOrN.

« TigknoyanTe NPUCTPIN Nuwe A0 APOTOBMX JXKepen XMBMEHHS, HaneXHUM YMHOM obnagHaHnx
nnaekMMu 3anobikHMKaMW, 3 aAeKBaTHUM PIBHEM HaMpyru (K ykasaHo Ha NpoayKTi).

* [1n4 BiOKMOYEHHS BiJ MepexeBOoi Hanpyry BUAMITb BUITKY 3 PO3ETKU.

* PoseTka, A0 sKoi NigkniovaeTbes Le 06nagHaHHs, Mmae OyTun po3TalloBaHa nopyy y
NerkogocTynHoOMY MicL,i.

* MakcumansHa TemnepaTtypa HaBKOMNMLWHBLOrO cepenoBmLLa nobnmnay 3apsaHOro NPUCTPOLO He
nosuHHa nepesuwysatn 40 °C (104 °F).

* [lepekoHanTecs, WO kabenb po3TalloBaHO B MiCLi, & Ha HbOro HEMOXITMBO HACTYyNUTW,
nepevYennTmucst Yepes HbOoro, a TakoXX BUKIMOYEHO KOHTAKT i3 BOAOK Ta MOXITUBICTb MEeXaHiYHMX
MOLLUKOKEHb.

* PiBeHb BMXiQHOT NOTY>XHOCTI J)Xepena XMUBMEHHSA He Ma€e NepeBuLLlyBaTh 3Ha4YeHb, YKa3aHX Ha
HaKnenui B HWXKHIA NaHeni 3apsiaHoOro NpucTpolo.
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[padpivHi cumeonun

'padhivyHI cumBoONKU

Llen Habip gokymMeHTauil MicTUTb BidyanbHi nigkasku Ans Yitadis. Y HbOMy BUKOPUCTOBYHOTLCS
HaBeaeHi Hk4e rpadivHi cumsonu.

HEBES3IMNEKA: Crnoso «HEBESINEKA» 3 BignoBigHMM 3HaUKOM 3acTepexXeHHs1 BKasye Ha
IHCTPYKLIT, HEAOTPUMAHHS SKUX CMPUYMHUTE CMEPTb abo TSXKKY TpaBMy.

NMONEPEOXEHHA: Cnogo «MOMEPEOIXXEHHA» 3 BianoBigHMM 3Ha4KOM 3acTepeXeHHs
BKa3ye Ha iHCTPYKLIi, HeAOTPUMAHHS AKUX MOXE CMIPUYUHUTU CMEPTb, TSXKKY TPaBMY UM 3HAYHE
NOLLIKOPKEHHSA BMPODY.

A 3ACTEPEXEHHA: Crnoso «YBAI'A» 3 BignoBiAHUM 3HA4YKOM 3aCTEPEXEHHS BKa3ye Ha
IHCTPYKUiT, HeOOTPUMAHHSI AKX MOXeE CMPUYNHUTU TpaBMy nerkoro abo cepeHbOro CTyrneHs
TSKKOCTI YN 3HAYHE MOLLKOKEHHS BUPODY.

3ACTEPEXEHHA: Cnoso «YBAI'A» 6e3 3Hayka 3acTepeXeHHs1 BKa3ye Ha MOXIMBe
MOLLUKOKEHHST ab0 TpaBMy, siki He NOB’sI3aHi 3 BUPOOOM.

BAXIIUBO: lNoeigomneHHs 3i cnosoM «BAXKITMBO» MicTaTb iHbopMaLito, Ska € BaXKITMBOO

@ B NOTOYHOMY KOHTEKCTI, ane He HanexwTb Ao kateropii «YBAIA» abo «NOMEPEOXEHHA».
3 nosigomneHHsam kateropii «BAXITMBO» He NoB’A3aHO KOAHOro piBHS CEPNO3HOCTI
nonepeaxeHb.

E/ APUMITKA: Cnoso «[MTPUMITKA» Bkasye Ha iHpopmaLilo, ika € BaXNUBILLO, HiXK TEKCT
HaBKOMO Hei, Hanpuknag BUHATKN abo nepegymoBu. MNpUMITKM TakoX MICTATb NOCUIAHHA Ha
AonaTkoBy iHopMaLito, HaragytoTb YATaYEBI, K BUKOHATU NEBHY Aito (sika, Hanpuknag, He
€ YaCTMHOI NOTOYHOI NpoLeaypu), abo BKasyoTb Ha po3TallyBaHHS NEBHOMO efleMeHTa Ha
eKpaHi. 3 NpUMITKOI He MOB’sI3aHO XOAHOIO PiBHS CEPUO3HOCTI NoNepeaXeHsb.
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"pacdpivHi No3Ha4YeHHA

'pacdhivyHI NO3HAYEeHHS

Y NOCiGHNKY BUKOPUCTOBYIOTLCSA HaBedeHi Hk4e rpadiyHi No3HaYeHHs.

Mo3Ha4yeHHs Onuc

XKupHun wpudT Lle WwpndT BUKOPUCTOBYETLCHA B Ha3Bax eneMeHTiB (Hanpuknaga,
BiKOH, KHOMOK i HagnuciB), Ak BigobpaxatoTbCst Ha ekpaHi (npuknaa;:
BikHO Alarms Browser). AKLO 3p0O3yMifno, Skuin came enemMeHT
Ma€eTbCs Ha yBasi (Hanpuknag, KHomka), Noro Hassa BUKOPUCTOBYETHCSA
okpeMmo (npuknag: HaTucHiTb OK).

Monospacing font Lien wpndT BUKOPUCTOBYETLCH B TEKCTI, AKUIA CMid BBOAUTU CaMe Tak,
in bold AIK BiH HaBegeHun y NocibHuky (Npuknag: y noni Address BBegiTb
http://ucs01l.ucs:9080/).

MOHOWMPUHHNI WPUOT Lien wpndT BUKOPUCTOBYETLCH B MOBIAOMIEHHSX, 3anuTax Ta iHLWOoMY
TEKCTi, K1 BigobpaxkaeTbCa Ha eKpaHi KoMmm'loTepa (Npuknag: A new
trap destination has been added).

<MOHOWMPHHHUIE Llel WwpmndT BUKOPUCTOBYETLCHA B KYTOBUX AYXKKaX AN NO3HAYEHHS

WPHUGT KUPHIM MOKa)XYMKIB MiCLiA 3aMOBHEHHS, 3aMiCTb SIKMX Mae ByTn NEeBHUN

KYypCHBOM> €eMEHT, Ha SKUW yKa3ye TakuU NOKaXK4uK (Hanpuknag: <aomep
Mapupyruszaropa’>).

E/ MPUMITKA: Y nocnigoBHOCTSX CUMBOSIB, siki Tpeba
BBOOWUTU, KYTOBI OYXXKN HE BUKOPUCTOBYIOTLCS, OO
YHUKHYTW HEMOPO3YMiHHSI CTOCOBHO TOrO, 4y Crig BBOAUTU
OY>XK/ pa3oM 3 iHLUMM TEKCTOM.

CAPITAL LETTERS Takum YMHOM MO3HAYalTLCA KNaBilli Ha KnasiaTypi (Mpuknaa:
HaTucHITb Y, a noTim ENTER).

Kypcue Llen ctunb BukopucToByeTbCH B UmnTaTax. Liutata — ue 3assuyan
Ha3Ba fOoKyMeHTa abo pasa 3 iHworo aokymeHTa (npuknag: Oesnsd
IP-cucmemu Dimetra).

— Crpinka npaBopyd (—) ykasye Ha CTPYKTypy MeHto abo Bknagok
B IHCTPYKUiSX WOAO BUOOPY NEBHOrO NYyHKTY MEHI0 (Npuknaga:
File—Save) abo neBHOI JO4ipHBOI BKNAaKW.
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MNO09980A01-AA
3B’A30K i3 Hamu

3B’AA30K i3 HAMu

LleHTp kepyBaHHA TexHiyHot nigTpmumkoto (Centralized Managed Support Operations, CMSO) €
OCHOBHUM MiCLIEM, KyAM BU MOXETE 3BEPHYTUCS MO TEXHIYHY JOMOMOrY 3rigHO 3 LOrOBOPOM Mpo
o6cnyroByBaHHsl MiXk BaLLIOK opraHisadieto n komnaHieto Motorola Solutions.

KnieHTu, siki yknanm goroip npo o6cnyroByBaHHs, MatoTb 3BepTatucs 4o CMSO B ycix cuTyauisix, Wwo
HaBefeHi B po3aini Npo 3060B’s3aHHSA KrlieHTa B iXHbOMY JOrOBOpI, 30KpemMa:

s ONdA NiATBEPAXEHHS pe3ynbTaTiB MOLWYKY N YCYHEHHs1 HECMPaBHOCTEWN i aHani3y neped Oyab-sknumm
aismu.

Balwi opranisauii 6yno HagaHo Homepu TenedoHIB CNyXOM NIATPUMKM 1 iHLWY KOHTaKTHY iHdbopmMaLlito
ONns Baworo reorpad)ivHOro perioHy Ta 4oroBopy npo obcnyrosyBaHHs. Lli gaHi gagyTe Bam 3amory
oTpUMaTK BiQNOBIAj HA Balli 3anuUTaHHS B HanedeKkTUBHIWMI crnocib. Ane 3a noTpebu B1 MoxeTe
3HaWTK 3aranbHi HoMepw cnyxou niaTpumMkn Ha canTti Motorola Solutions, BMKOHaBLUW HaBeaeHi Aani

aii.
1 BeegiTb B agpecHoMy psiaky 6paysepa motorolasolutions.com.

2 T[lepekoHanTecs, WO Ha CTOpPIHUI BKa3aHo kpaiHy abo perioH Bawoi opraHisauii. LLlo6 3miHnTK
perioH, HaTUCHITb NOro Ha3BY.

3 Bwubepitb Support (MigTpumka) Ha cTopiHui motorolasolutions.com.

KomeHTapi

HapgcvnanTe cBOI 3anMTaHHS 1 KOMEHTAapi WOoA0 AOKYMEHTAaUi 4ns KopucTyBadiB 3a agpecoto
documentation@motorolasolutions.com.

YKaxiTb y CBOEMY MOBIAOMIMEHHI NP0 NOMWIIKY B AOKYMeHTaUii Taky iHdopmaLito:
* Ha3By JOKyMeHTa 1 Homep BUpoBy 3a KaTanorom;

* HOMep CTOPIHKM 1 Ha3By po3ainy, Ae BUSBNEHO NOMUIIKY;

*  OMMC NOMWIIKN.

KomnaHis Motorola Solutions nponoHye pi3Hi Kypcu, siki A0NOMOXyTb BaM po3ibpaTtuncs i3 cMcTeMOolo.
IHbopMmaLito NPo AOCTYMNHi Kypcu N HaBYanbHi NNaHy LWOoA0 TEXHOMOMYHUX pilleHb AMB. Ha CanTi
https://learning.motorolasolutions.com.
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MNOO09980A01-AA
[apaHTia

[[apaHTia

Ha 3apsigHuin npucTpin nowmnploeTbecs obmexxeHa ogHopivHa rapaHTis Motorola Solutions. Y pasi
BUSABNEHHA OedeKTiB 3apsaaHOro NpMCTPor 3BEPHITLCS A0 napTHepa komnaHii Motorola Solutions,
y sikoro 6yno npuadaHo Bupio, o6 3amMoBUTY KOMMNIEKT 3apsSAHOIO MPUCTPOIO Ha 3aMiHy, SIKLLO
HeobxigHo.

Bignosigi Ha 3anuTaHHA Woao cBoro BUpoGy BU MOXETE OTpYMaTh 3a TaKUMKU HOMEpPaMU:
+ 1-800-927-2744 (CLWA i1 Kanapga);

*  +49-30-6686-1555 (€BpONENCLKMIN LEHTP PEMOHTY 1 06CNyroByBaHHS);

* (5)257-6700 un (571) 602-1111 (JlaTnHCbKa Amepuka);

* 1-800-88-0089 (ninHis niaTpumkn gunepis B Asii).

LLlo6 oTpumaTtyn goknagHiwy iHgopMauito, 3BepHiTbCA [0 BNOBHOBaxeHoro aunepa Motorola abo
3aBiTanTe Ha canT www.motorolasolutions.com.

12
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3aranbHuit ornsg 3apsaHoro NPUCTPOLo

3aranbHuUKn ornag 3apanHoro
NpUCcTpoLo
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Posgin 1 : 3aranbHuii ornsg 3apsgHoro NpUCTpor

PucyHok 1. BaratomicHui 3apsagxanbHuin npuctpin (B3MM)

Po3s’em xuBneHHsA

3apsagHe rHisgo

IHOVKaTOp 3apsAmKaHHS

KoHTaktn ansa 3apAagXKaHHA akyMynaTopa

a I WOIN| -~

KoHTakTn anga sapsagpkaHHs pagioctaHuii
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Mpunapasn, cxeaneHe komnaHieto Motorola Solutions

NMpunaapn, cxsarneHe KOMMaHIE
Motorola Solutions

Y ubOoMy po3aini HaBedeHo Npunagas, cxearneHe komnarieto Motorola Solutions ans BUKOPUCTaHHS
pa3om i3 BalMM 3apsgHUM NPUCTPOEM.

Tabnuua 1. Akymynatop, cxsaneHuin komnaieto Motorola Solutions

Homep komnnekTy Onuc
PMNN4468 JliTin-ioHHnn akymynsitop 2300T
PMNN4578 JliTin-ioHHnn akymynsitop 2500T

Tabnuusa 2. baratomicHui 3apsaHA NPUCTPIV | kKabenb XUBMNEHHsI, cXBarneHi koMmnaHieto Motorola
Solutions

Homep komnnekty Onuc Ka6enb xuBneHHs

PMLN8567_ OCHOBHUI KOMMNNEKT H/3
HaraTomicHoro 3apsigHoro
NPUCTPOLO

PMLN8568 BaraTtomicHun 3apsgHui 3004209714
npuctpin, Kutan

PMLN8569 BaraTomicHuiA 3apsiaHnin 3004209703
npucTpin, CLLUA / MNiBHiYHa
Amepuka

PMLN8570 BaraTomicHuiA 3apsiaHnin 3004209701
npucTpin, €spona

PMLN8571_ BaraTomicHuiA 3apsaHnin 3004209T07
npucTpin, AscTtpanis / Hoea
3enangis

PMLN8572_ baraTomicHuIn 3apsaHnit 3004209T08
npucTpin, ApreHtTuHa

PMLN8573 BaraTomicHuin 3apsagHuin CB000765A01
npucTpin, TansaHb

PMLN8574 _ BaraTtomicHun 3apsgHuin 3004209716
npucTpin, bpasunis

PMLN8575 BaraTtomicHuin 3apagHui 3004209715
NpuCTpIn, ANoHisA

PMLN8576 BaraTtomicHuin 3apagHui 3004209702
npuctpin, Cnony4vexe
KoponiscTBo

PMLN8589 BaraTtomicHun 3apagHui 3004209713
npucTpin, Kopes
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Posgin 2 : Npunagas, cxsaneHe komnatieto Motorola Solutions

Homep koMmnnekrty Onwuc Kabenb XUBNeHHA

PMLN8590 BaraTomicHuin 3apsiaHnin CB000516A01
npucTpin, IHgia

16
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IHCTpyKLUIT 3 ekcnnyaTauii komnnekTy 6araToMiCHOro 3apsiAHOro NPUCTPOLO Ha 6 THI3g,

IHCTpPYKUII 3 eKcnnyaTauil KOMMNMEKTY
GaraToMicHOro 3apsaHoOro NPUCTpPOIo
Ha 6 rHi3g

BaratomicHun 3apsaHuii npuctpin (B3I1) Ha 1-6 rHi3g MoXxe 3apsagKaT akyMynsiTopy Takux TUNIB;
1 pagiocTaHuii pasom 3 akymynaTopamu;

2 akymynsaTopu okpemo, HaBegdeHi B [punagas, cxsaneHe komnaHieto Motorola Solutions Ha cTop.
15.

E/ MPUMITKA: AkymynaTopu HaedeKTUBHILLE 3apaKaloTbCs 3a KIMHATHOI TeMnepaTypu.

31

MNMpoueaypa 3apapxaHHA 6araToMiCHOro 3apsagHoOro NPUCTpPoro
Konu n ge BukopucroByBaTun: baratomicHun 3apsgHuii npuctpini (B3I1) aae amory ogHo4acHo
3apsamkaTti 4o WeCcTu pagionpucTpoiB abo akyMmynaTopis. AKYMyNsSTOpY MOXHA 3apagkaTtu B
BGaraToMiCHMX 3apaaHMX NPUCTPOSIX YCTAHOBMNEHMMU B paiocTaHuii abo okpeMo. Y KOXHe i3 LecTu

rHi3g 6araTomicHOro 3apsifHOro NPUCTPOID MOXHA BCTaBUTW pagiocTaHLito abo akymynatop. Yac
3apampKaHHA akyMynsaTopiB CTaHOBUTL Big 3 40 6 roanH.

Mpoueaypa:
1 BcTaBTe po3’eM kabento XXMBNEHHS Y BiAMNOBIAHE rHI3A0 B HWXKHI YACTUHI 3apA4HOrO NPUCTPOIO.

2 BcraBTe po3’eM 3MIHHOIO CTPyMy Kabernto XXMBMEHHS y BiANOBiOHY PO3ETKY 3MIHHOIO CTPyMYy.

AKLWo BCe BUKOHAHO NpaBuSibHO, CBITNOAIOAHUI iHOUKATOP 3apagHOro NPUCTPOD OA4MH pas
GrIMMHE 3eNeHNM KOSTbOPOM.

3 BuKoHalnTe HaBedeHi HKYe fil.

Onuii Lii

3apsmpkaHHs pagiocTaHuii 3 a YneBHITbCS, WO 3HIMHA Npoknagka nepedyBae B
aKymyrnsTopom NpaBubHOMY MONMOXEHHI BiAMNOBIOHO A0 Moaeni
pagioctaHuii. Y Bunagky 3 pagioctaHuieto mogeni
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Pospin 3 : IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii kKoMnnekTy 6araTomicHOro 3apsiAHOro NPUCTPOIO Ha 6 rHi3g

18

Onuii

aii

TLK110 3HiMHy npoknaaky HeobxigHo 3HATK 11 36epiratu
B crneuianbHOMY MiCLii.

1 [nsa 3apsgxaHHa pagioctaHuii
iHLWIOT Mmoaeni

2 [nsa 3apsgxaHHa pagiocTaHuii
moaeni TLK110

3 3HiMHa npoknagka

E/ MPUMITKA: 3anacHi 3HiMHi npoknagku
(KOMNNEKT i3 LWeCTH WTYK) MOXHa
3aMOBMATN OKPEMO 3a apTUKYSIbHUM HOMEPOM
HWO003622A01.

b BuMKHITL pagionpucTpin.
¢ BcrasTe pagiocTaHuito B rHizgo 3apsgHOro NpucTpolo.

CywmicTiTb BUCTYNU 3 060X BOKIB pagiocTaHLii 3
BignoBigHMMM na3amm 3 060x BOKIB rHizaa 3apsgHoOro

MPUCTPOIO.




MNOO9980A01-AA
Poagin 3 : IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii komnnekTy 6araTomicHOro 3apsifHOro NpUCTPOIo Ha 6 rHi3a

Onuii

aii

lMepekoHanTecs, WO KOHTaKTWN 3apsagHOro NpucTporo

M pagiocTaHuii WiNnbHO NpUnararTe OOUH OO OOHOTO.
lMepekoHanTecs, Wo KOHTaKTW 3apsagHoro NpucTporo 1
pagiocTaHUii WiNnbHO NpunaratTe 04MH 40 ogHoro. [Mpo
Le CBigYMTUME BBIMKHEHHS CBITNOAIOAHOrO iHOUKaTopa
pagiocTaHuii.

3apagkaHHs akymynsitopa
OKpPEeMO

BcraBTe aKyMynaATop y rHi3go 3apAaaHoro npncTpoto.

CywmicTiTe BUCTYNK 3 060X BOKIB akymynaTopa 3
BignoBigHMMM nasamm 3 060x BOKIB rHizaa 3apsgHOro
NPUCTPOLO.

BcTtaBTe akymynaTop y rHisgo 3apsgHoro npucTpoto.

[MepekoHanTecs, WO KOHTaKTN 3apagHOro NPUCTPOLO

M pagiocTaHuii WiNnbHO NpUnaratTe OOUH OO OOHOTO.
Mpo ue ceig4YNTUME BBIMKHEHHS iHOMKaTOpa 3apsiaHOro
NPUCTPOIO.

E/ NPUMITKA: IHaukaTop 3apsi4HOro NpUCTPOLo

NOYUHAE CBITUTUCA Ha NO3HAYEHHS CTaHy
PiBHS 3apagy akymynaTopa, SKLWO 3apsiKaeTbCcs
okpemwuii akymynatop. [ue. Tabn. 1.

4 Bunmatuy pagiocTtaHLUito abo oKpemMuin akyMynsiTop i3 3apsaHoro npuctpoto (i3 rHisga gns
3apsaXaHHs) NoTpibHO oboma pykamu. OgHIED pyKo BTPUMYWTE 3apsagHUA NPUCTPINA, a iHLLIOK
BMIMITb pagiocTaHuito abo akymynaTop.
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Po3pin 3 : IHCTpykKuii 3 ekcnnyaTtauii kKoMnnekTy 6araTomicHOro 3apsiAHOro NPUCTPOIO Ha 6 rHi3g

3.2
MoHTax 6araTomiCHOro 3apssAHoOro NpUCTpoIo Ha 6 rHisg

BukopucToByiTe BignoBigHI KpinuUbHi enemMeHTw, Wwob 3akpinuTn 6araToMicHUIA 3apsaHUIA NPUCTPIN
(B3IM) Ha cTiHi. KpinunbHi enemeHTn matoTb 6yTn nigibpani BignoBiaHO 0o MaTtepiany CTiHW.

1 [insiHka MoHTaXy GaraTomiCHOro 3apsiaHoro
NPUCTPOIO
2 ["BUHT i3 Nn1acKko ronoBKoo

| /; MPUMITKA: [Ina MOHTaXy Ha AepeB’siHy NOBEPXHIO, OETOHHY UM LernsiHy CTiHy
BUKOPUCTOBYNTE 6 CaMOHaPi3HUX BUHTIB i3 MACKO rofIOBKOK AOBXMHOW 1 OIONM.
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IHguKauia nig Yac 3apagKaHHA

IHAnKauia nig Yyac 3apsaaxXaHHsA

Tabnuua 3. IHgukauisa nig vyac 3apsmpKaHHA

IHAauKauisa Ha 3apagHOMY NpuUcTpol Onuc
MocTiHUIA 3enenni . Ha sapsagHuii npucTpi NoQaeTbCs KUBIEHHS.
1 cekyHay
MocTinHUIA YepBOHWIA LLBnake sapsamkaHHa akymynatopa.
Bnumatounin 3eneHui _\6/_ AkymynsiTop 3apsigkeHo Ha 90 % abo GinbLue.
7/ ] N
MocTiiHui 3eneHni ' AKyMYynaTop 3apsgkeHo NOBHICTIO abo Mamke
MOBHICTHO.
Bnumatounin yepsoHui e Momunka akymynaTopa.
7 1 N
| /: MPUMITKA: BuimiTe akymynaTop i 3HOBY
BCTaBTE MOro B 3apsigHe rHisgo.
Brivmatounn xxoBTuin AKYMYNSATOP y PEXMMIi OYiKyBaHHS, noTpebye

3apapKaHHs.

E/ APUMITKA: MoxnnBo, akymynaTop
neperpiscsi, 3amep3 abo Mae 3aHN3bKUN
piBEHb HaMNpyru.
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Posgin 5 : YcyHeHHs HecnpaBHoOCTen

YCyYyHeHHs1 HecnpaBHOCTeM

MepeaymoBwu: [1ig yac ycyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN 000B’A3KOBO 3BepTanNTe yBary Ha Kosnip CBIiTIOBOro
iHOnKaTopa.

Mpoueaypa:

1 Akwo ceiTnogiogHa iHAWKaLia BIACYTHS, NepeBipTe, UM NpaBUNbHO BCTaBNEHO pagioCTaHLilo
abo akymynsiTop.

2 YneBHITbCA, WO Kabenb XMBNEHHSA HaAiiHO Nig’eAHAHO 4O BignoBiAHOMO po3’eMy 3apsagHOro
NPUCTPOIO ((KUBIMEHHHA Mae NoaBaTUCA Bifl PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY) i LLLO pO3eTKY MiaKNioYeHO
00 Mepexi.

3 YneBHITbCH, WO akyMynsaTop, KU BUKOPUCTOBYETLCS 3 pafioCTaHLieto, CXBaneHnn KoOMNaHiero
Motorola Solutions i Bkasanui y Mpunagas, cxsaneHe komnawieto Motorola Solutions Ha cTop.
15.
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